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El pH, medida universal.

Le proponemos la ultima tecnologia para la
determinacion del pH.

Instrumentacion digital, electrodos universales

0 especificos para su aplicacion, todos los
accesorios necesarios y tiras de papel.
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@1/ 5 anos de garantia

E%&V Stock garantizado
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Fabricado 100% en Europa
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Producto certificado

Software GLP incluido

Informacion del estado del electrodo en pantalla

Con sensor de temperatura

CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

memo() sens Sensores Memosens

lon selectivo




<pH, Redox, ISE




\\
/

SERIE BASIC )
/

» PH50+DHS

» Medidas: pH, redox y temperatura E‘

« El mas econdmico de nuestro catalogo
» Admite electrodos digitales DHS

« Disefio y fabricacion 100% europeos

Catn° Descripcion

pHmetro de sobremesa XS PH50+DHS completo con brazo articulado, electrodo de pH de
G-PH50-3  plastico 201TN con sensor de temperatura integrado con cable y disoluciones tampén pH
700y pH4.01.

pHmetro de sobremesa XS PH50+ DHS con brazo articulado, cable BNC, sonda

G-PH50-2 temperatura y disoluciones tampoén pH 7.00 y pH 4.01. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32

» PH 60 DHS

» Medidas: pH, redox y temperatura N
« CAL TIMER: Programa la calibracion 4
« Admite electrodos digitales DHS ;

« Software GLP DataLink#* y datalogger v

» Agitador magnético
« Salidas para PC e impresora
« Pantalla 3 colores: Medida, calibraciéon y error

TSRS
¢Por qué \

agitacioén? ‘
Se recomienda |
siempre el uso de _ Ir )

agitador porque
la homogeneidad
de la muestra es ——
proporcional a '
la calidad de la
\\medida ) J

Cat n° Descripcion

pHmetro de sobremesa XS PH60 DHS con agitador STIRRER10, brazo articulado,
G-PH60-3  electrodo de pH de plastico 201TN con sensor de temperatura integrado con cable,
y disoluciones tampén pH 7.00 y pH 4.01. Con datalogger y software GLP DataLink*.

pHmetro de sobremesa XS PH60 DHS con agitador STIRRER10, con brazo articulado,
G-PH60-2 cable BNC, sonda temperatura y disoluciones tampén pH 7.00 y pH 4.01. Con datalogger
y software GLP DataLink*. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32
*Software descargable desde www.labprocess.es
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» PH 8+ DHS

- Medidas: pH, redox y temperatura R

« Gran pantalla con toda la informacion et

« Admite electrodos digitales DHS NN/
NN

« Software GLP DataLink* y datalogger

« Agitador magnético integrado 7N
« Salidas para PC e impresora U g
« Indicador del estado del electrodo -
« Password numérico % E
L';!_ GLP a
w
57 :
H T

\ m /

N4

Catn° Descripcion

pHmetro de sobremesa XS PH8+ DHS con agitador magnético con brazo articulado,
G-PH8-4 electrodo XS POLYMER (uso general), sonda de temperatura, cable BNC y disoluciones
tampon pH 7.00 y pH 4.01. Con datalogger y software GLP. DataLink*.

pHmetro de sobremesa XS PH8+ DHS con agitador magnético con brazo articulado,
G-PHS8-3 electrodo HAMILTON POLYLITE LAB (uso general), cable BNC, sonda de temperatura y
disoluciones tampén pH 700 y pH 4.01. Con datalogger y software GLP. DataLink*.

pHmetro de sobremesa XS PH8+ DHS con agitador magnético con brazo articulado, cable
G-PH8-2 BNC, sonda de temperatura y disoluciones tampén pH 7.00 y pH 4.01. Con datalogger y
software GLP DataLink®. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32
*Software descargable desde www.labprocess.es

» PH 80+ DHS

. *EU*
» Medidas: pH, redox, temperatura e ISE : et
» Gran pantalla con toda la informacién : ﬁ%%f
» Admite electrodos digitales DHS ] S
« |6n Selectivo : U
» Software GLP DataLink* y datalogger : O
« 5 puntos de calibracién : Y
« Entrada directa para teclado USB GLP

« Resolucion pH 0,1/ 0,01/ 0,001

« Indicador del estado del electrodo T e T i o e :ﬁ
« Password alfanumérico e s e o .
o L

Catn° Descripcion

pHmetro de sobremesa XS PH80+ DHS, con agitador magnético con brazo articulado,
electrodo XS STANDARD (uso general), sonda de temperatura, con cable BNC y

G-PHB0-4 disoluciones tampon 7.00 y pH 4.01. Con datalogger, software GLP. DataLink* y teclado
externo.
pHmetro de sobremesa XS PH80+ DHS, con agitador magnético con brazo articulado,
G-PH80-3 electrodo HAMILTON POLYLITE LAB (uso general), cable BNC, sonda de temperatura y

disoluciones tampon 7.00 y pH 4.01. Con datalogger, software GLP. DataLink* y teclado
externo.

pHmetro de sobremesa XS PH80+ DHS, con agitador magnético con brazo articulado,
G-PH80-2 cable BNC, sonda de temperatura y disoluciones tampén 7.00 y pH 4.01. Con datalogger,
software GLP DatalLink* y teclado externo. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32
* Software descargable desde www.labprocess.es 9
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CARACTERISTICAS TECNICAS pHMETROS DE SOBREMESA /?‘

. . SERIE BASIC SERIE PRO SERIE PRO PLUS
Caracteristicas técnicas
PH 50+ DHS PH 60 DHS PH 8+ DHS PH 80+ DHS
PH escala de medida 0.00.14.00 pH -2.00..16.00 pH -2.00...20.00 pH
Resolucion 01/0.01pH 01/0.01/0.001 pH
Precisién* + 0.01pH + 0.002 pH
Puntos de calibracion 1.3 1.5
. USA** NIST** USA™, NI.ST : DIN
Tampones reconocidos . . 5 personalizables por el
2 personalizables por el usuario K
usuario
Ind.lcadc.)l,’ de puntos de Low - Med - High Si (indicador del valor del tampon)
calibracién
Indicador de estado del . . -
No Si, con icono y grafico
electrodo
Indicador de datos de % pendiente % pendiente.
calibracién °P Fecha y hora de ultima calibracion
Programa de calibracion No CAL DUE programacion de calibracion por tiempo
Cnte.rlo de estabilizacion de Si, Low - Medium - High Si, con icono
medida
Alarma de valor No Si, programable dentro dellrang’o de valores deseado.
Alarma min-max pH
mVescala de medida (redox) + 1000 mV -1000..1900 mV + 2000 mV
Resolucion (redox) 1mv 01 mV 200mv) 1mv 01/1mv
1mV (resto escala)
R 0..100 °C 10..110 °C -20..120 °C
escala de medida
Resolucion / Precision 01°C/£05°C
Compensaci6n automatica Manual o automatica (NTC 30KQ) 0..100°C
de temperatura
lon Selectivo
escala de medida No 0.001..19999 ppm
Unidades No mol/l - mg/I - g/l
Puntos de calibracion No 2.5
Software GLP No Si, DataLink (Descargable desde www.labprocess.es)
Password (calibracion) No Si, numérico Si, Alfanumérico
Man/Auto 500
Datalogger No datos con Man/Auto 1000 datos con fecha y hora
fechay hora
LCD
LCD retro-iluminada, Matriz de puntos multicolor con iconos,
Pantalla I . . s
retro-iluminada 3 colores medida analégica o digital
segun funcién
BNC
pH BNC
pH BNC Temp CINCH RSTZ%TI?C'NCH !
Conexiones Temp CINCH RS232 (impresora) < impresora
Ref X USB Tipo B (PC) USB Tipo A (teclado)
elerencia o Ipo B ( USB Tipo B (PC)
eferencia Referencia
Selector de idioma No ES,EN, FR, DE, IT, CS
Manual on-line No Si, eningles
Agitador magnético No Si agitador ST-10 Si, integrado y con regulacion independiente
Co.ntrol de velocidad del No Si 0..3000 rpm
agitador
Proteccion IP IP54
Alimentacion AC Alimentador 100/240 V AC Alimentador - 220/240V - 50 Hz
50/60 Hz - 5V /1000 mA 12V /1000 mA
Dimensiones (mm) 160 x 185 x 70 165 x 195 x 68
Peso (g) 550 1.550

*Segtin EN 60746-1 en condiciones de funcionamiento nominal 1 digito. Error del sensor no incluido.
**USA: 1.68 - 4.01-7.00 - 10.01 - 12.45 pH

NIST: 1.68 - 4.01- 6.86 - 9.18 - 12.46 pH

DIN: 1.68 - 4.01- 6.86 - 9.18 - 12.45 pH
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SERIE BASIC )
S

» PH7+DHS

» Medidas: pH, redox y temperatura

« El mas econémico de nuestro catalogo
» Admite electrodos digitales DHS

« Disefiado y fabricado 100% en Europa

Catn°

Descripcion

INSTRUMENTOS PORTATILES

G-PH7-3

pHmetro portatil XS PH7+ DHS, con maleta, electrodo
de pH de plastico 201TN con sensor de temperatura
integrado con cable y disoluciones tampén pH 700 y
pH 4.01.

G-PH7-2

pHmetro portatil XS PH7+ DHS, con maleta, cable BNC,
sonda temperatura NTC30K y disoluciones
tampdn pH 7.00 y pH 4.01. Sin electrodo.

pH 7+DHS

G-PH7-4

pHmetro portatil XS PH7+ DHS, con maleta, electrodo
de pH de plastico HAMILTON POLYPLAST BNC
(universal), sonda de temperatura y disoluciones
tampoén pH 700 y pH 4.01.

G-PH7-6

pHmetro portatil XS PH7+ DHS, con maleta, electrodo
inoxidable. XS 2 PORE STEEL T (penetracién) con
sensor de temperatura integrado y disoluciones
tampon pH 700 y pH 4.01.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32
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SERIE PRO )

» PH70 +DHS

» Medidas: pH, redox y temperatura

« CAL TIMER: Programa la calibracion

» Admite electrodos digitales DHS

« Software GLP DataLink=

» Datalogger registro 500 datos, salida USB

« Pantalla 3 colores: Medida, calibracion y error

Catn°

Descripcion

WATERFROOF

et

G-PH70-3

pHmetro portatil XS PH70+ DHS, con maleta,
electrodo de pH de plastico 201TN con sensor de
temperatura integrado con cable y disoluciones
tampén pH 7.00 y pH 4.01.Con datalogger, conexion a
PC y software DataLink*.

ool

G-PH70-2

pHmetro portatil XS PH70+ DHS, con maleta, cable
BNC, sonda temperatura y disoluciones tampon pH
700y pH 4.01. Con datalogger, conexiéna PCy
software DataLink*. Sin electrodo.

pH 70+DHS

G-PH70-4

pHmetro portatil XS PH70+ DHS, con maleta, electrodo
de pH de plastico HAMILTON POLYPLAST BNC
(universal), sonda de temperatura y disoluciones
tampén pH 700 y pH 4.01. Con datalogger y software
DataLink®.

G-PH70-6

pHmetro portatil XS PH70+ DHS, con maleta,
electrodo inoxidable XS2 PORESTEEL T
(penetracion) con sensor de temperatura integrado y
disoluciones tampoén 700 y pH 4.01. Con datalogger,
conexion a PC y software DataLink®.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32
*Software descargable desde www.labprocess.es
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SERIE PORTAVO

Como escoger tu instrumento Portavo

902 904 904X & 907
PORTAVO Multi
pH pH pH Multi Multi pH COND
Multiparamétrico v v v
Sensores  PH/ORP v v v v
Analdgicos  -onD v
pH/ORP v v v v v v
Sensores COND v v v
Memosens  conD Inductiva v v
OXY v v v
Sensor Digital OXY 6ptico
ATEX & v v
Sensoface v v v v v v
Gestion de usuarios v v
Verificacion del sensor v v
Ajuste de temperatura v v
Datalogger 5.000 5.000 5.000 10.000 10.000
Software v v v v v
Bateria Li-lon (opcional) v v v
Grafico a color en pantalla v v

PORTAVO COND ver pagina 41, PORTAVO OXY ver pagina 55 y PORTAVO Multi 908 ver pagina 65

Portavo 902 pH

» Hace el trabajo mas facil

» Admite sensores analdgicos y Memosens

« Resistente a los productos quimicos

« Sobrevive a la prueba de caida estandarizada de
1 metro sobre hormigon

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Multi
OXY

v

CCCC KKK

S)
o
o)
S

€«

: MEMO!ESENS

pHmetro portatil Knick PORTAVO 902, completo con maleta, disoluciones pH 4.01y
KP-PH902-3 pH 7.00, manual en espariol y electrodo HAMILTON POLYPLAST TEMP DIN, con sensor
de temperatura integrado y cable fijo.

pHmetro portatil Knick PORTAVO 902, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00,

KP-PHI02-2 manual en espafol. Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.

Ver accesorios en pagina 15



SERIE PORTAVO

Portavo 904 pH |

« Comunicativo
« El software Paraly SW 112 incluido, permite una facil

gestion de los valores registrados, hasta 5.000 y permite '-.E,u.:
conexioén a un PC. Las entradas del registrador de datos
se pueden mostrar en la pantalla ( U )
Sensoface @ @ @ Y
GLP
Portavo 904X pH @
« Unico con proteccion ATEX (antiexplosién)
« ATEXII1TGExiallC T4/T3 Ga
Sensoface @ @ @
Catn° Descripcion
pHmetro portatil Knick PORTAVO 904, completo con maleta, disoluciones pH 4.01
KP-PH904-3 y pH 7.00, manual en espafiol y electrodo HAMILTON POLYPLAST TEMP DIN, con
sensor de temperatura integrado y cable fijo.
pHmetro portatil Knick PORTAVO 904, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00,
KP-PH904-2 - A . .
manual en espariol. Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.
pHmetro portatil Knick PORTAVO 904X ATEX, con maleta, disoluciones pH 4.01y
& KP-PH904X-2 o ) X
pH 7.00, manual en espafol. Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.
Ver accesorios en pagina 15
Portavo 907 pH g
2

« Inteligente disefio .

« Electrodos Memosens o estandar (analdgicos), con YEU
software inteligente que le permite recoger medidas, e
segun sus deseos y transmitirlas a su PC para disponer
de tablas, graficas, hojas de datos... ( U )

« Soluciones multisensor para plantas pilotos, conectables
aPC.. v

Notwork diagram o —
Slope Zero pokl
SenSOface @ @ ® Wear Sansocheck

Calbration timar Response tims

Catn° Descripcion

pHmetro portatil Knick PORTAVO 907, con maleta, disoluciones pH 4.01y pH 7.00,
KP-PH907-2 - . . .
software, cable PC y manual espafiol. Sin electrodo, ni cable, ni sonda de temperatura.

Ver accesorios en pagina 15

13
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“\ CARACTERISTICAS TECNICAS pHMETROS PORTATILES

Caracteristicas
técnicas

SERIE BASIC
PH 7+ DHS

SERIE PRO
PH 70+ DHS

SERIE PORTAVO

902 PH 904PH | 904X PH

907 PH

pH
escala de medida

0.00..14.00

-2.00..16.00

Resolucion

0.1/0.01

0.1/0.01/0.001

Precisiéon*

+ 0.01pH

Puntos de
calibracion

1.3

Tampones
reconocidos

USA, NIST,
2 usuario

USA, NIST,
2 usuario + tablas internas

Puntos de
calibraciéon en
pantalla

Low - Med - High

No

Indicador de
estado del
electrodo

No

Sensoface

Indicador de
datos de
calibracion

Si

Temporizador de
calibracion

No

Horas / dias

1...99 dias

mV (ORP)
escala de medida

+1000 mV

-1000..1900 mV

+1300 mV (2000 mV Memosens)

Resolucion (redox)

TmVv

TmVv
(0, 1mV £200 mV)

0.3 mV

ISFET

No

Si

TEMPERATURA
escala de medida

0..100 °C

-10..110 °C

-20..120°C

Resolucion /
Precisiéon

01°C/ £0.5°C

<0.2K

Compensacion
de temperatura
AUTO-MAN

NTC 30KQ

NTC 30KQ y PtI000

Sensores
digitales

DHS

Memosens

GLP Software

No

Si, DataLink

No Si, para PC

Password

No

Si

4 usuarios

Datalogger

No

500 datos

No 5.000

10.000

Pantalla

LCD

LCD
retro-iluminada,
3 colores
segun funcién

LCD
retro-iluminada

TFT grafica

Autoapagado

20 min

Olal2h

Conexiones

pH BNC
CAT (Cinch)

pH BNC
CAT (Cinch)
USB

pH DIN

pH DIN AT

CAT
Memosens

Memosens
USB (PC)

Selector de
idioma

No

ES,EN, FR, DE, IT,
PT, RU

Proteccion ATEX

No

 si®

No

Proteccion IP

IP57

IP66 / 1P67

Alimentacion

3x15V
baterias AA

3x15VAA+AC/
DC USB

4x15VAA

4 baterias AA
1x Li-lén opc.

Duracion de las
baterias

>500h

aprox.500 h

Dimensiones

86 x 33 x196 mm

132 x 156 x 30 mm

Peso

2954g.

300g.

500 g.

Dimensiones de
la maleta

385 x 115 x 300 mm

410 x 350 x 90 mm

Pesodela
maleta

1720g.

1725g.

1930 g.

*Segtin EN 60746-1en condiciones de funcionamiento nominal x1digito. Error del sensor no incluido.
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| ACCESORIOS )

» Accesorios para pHmetros XS

Vs

N

e N . N N = N N N |
Y . - i . _
o L \"—‘—/ » 5 " '.. -.-v
— -y & ____ Tm . o i ot
\ ) \ ) \ ) N o ;
G-50000112 G-STIRRER G-STIRRER10 G-PRINTER-RSN G-TECLADO G-CATNT55
L J
Catn° Descripcion

G-CATNT55 Sonda de temperatura CAT, NTC 30KQ de inmersién, diametro 3 mm, cuerpo inox.
H-355173 Cable AS7/IM/BNC, para pHmetros con conector BNC 1 metro de cable.

G-50000112 Soporte con brazo articulado con base, para 3 sensores y 1sonda de temperatura.

G-STIRRER Agitador magnético con base, frascos para muestra e iman para series 8 y 80.

G-STIRRER10  Agitador magnético, auténomo, 0...2.500 rpm, capacidad 1L, material poliester, 220V.
G-TECLADO Teclado externo para Serie 80.
G-PRINTER-RSN Impresora RS232 para series 60, 8 y 80.

LP-62-4 Rollo de papel, ancho 58 mm, para impresora G-PRINTER-RSN.

LP-950078-2  Tubo protector para electrodos diametro 12 mm, para almacenamiento.

Ver cables para electrodos en pagina 25

» Accesorios para pHmetros Knick

4 . R
4 ) ) M B @'\
N
R (\Q
N |
J o A
Cable KP-CA/MS-001XFA-L
Electrodo KP-SE10INMS Electrodo KP-SE102NMS Cable KP-CA/MS-003XFA-L
Catn° Electrodos Memosens con sensor de temperatura
Electrodo de pH KNICK SE10INMS MEMOSENS de uso general, L=120mm, 0..14 pH,
KP-SE10TINMS 0..80 °C, electrolito gel, cuerpo de plastico. Con sensor de temperatura

integrado. Sin cable.

Electrodo de pH KNICK SE1I02NMS MEMOSENS uso general, L=120mm, 0..14 pH,
KP-SE102NMS -5..100 ©C, electrolito KCI 3M, cuerpo de vidrio. Con sensor de temperatura
integrado. Sin cable.

KP-CA/MS-OOIXFA-L Cable para sensores Memosens, L=1,5 m y conector M8 de 4 polos para Portavo (ATEX).
KP-CA/MS-O03XFA-L Cable para sensores Memosens, L=3 m y conector M8 de 4 polos para Portavo (ATEX).
Accesorios (opcionales)

G-CATK Sonda de temperatura PT1000 para instrumentos KNICK, vaina de acero inoxidable,
diametro 3 mmy 1 m cable con 2 bananas de diametro 4 mm.
KP-ZU0925 Bateria de ion-litio + USB, para Portavo 904 y 907 (se carga mediante conexién USB).

15
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Electrodos pH

Compatibilidad

Nuestros electrodos son compatibles con casi
todos los instrumentos del mercado. Los tipos
de conector y los sensores de temperatura
pueden ser diferentes segun marcas y modelos.
Consultanos si tienes dudas.

Gama para cualquier aplicacion

Cada aplicacion tiene su electrodo concreto.

Si tu aplicacion no esta en nuestro selector

de electrodos, o tienes cualquier duda,
contactanos y te asesoraremos. Un buen
resultado depende directamente de una buena
eleccion del electrodo.

Calidad suiza

Todos nuestros electrodos estan disefiados y
fabricados en Suiza, para garantizar la maxima
calidad en el proceso de fabricacién y en el
control de cada uno de ellos.

Plazo de entrega

No esperes mas para tener tu electrodo!
Tenemos stock garantizado de los electrodos
mas comunes para ofrecerte el mejor servicio y
no hacerte esperar.
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Polyplast
Polymer TIP
Foodtrode
Flushtrode
Double Pore F
2PoreT
2PoreSteel T
Semi Micro
Micro Special

€ € |z2s0m

210T-M
Standard
< [21a7
Lig-Glas
Flow
2PoreK
Micro
Micro P
Flatrode

APLICACIONES
Potables, naturales

‘ ( Polilyte Lab

Residuales, soluciones acuosas

Aguas ultra puras, baja conductividad v

AGUAS
<
<

Salmueras, soluciones salinas

Emulsiones acuosas, suspensiones v

Leche, yogur, nata, cremas de leche,
mantequillas

Vinos, mostos

Bebidas Soft, cerveza, zumo

Carnes (canales)

(v mevoniar)

Jamoén, embutido, carnes

Quesos

ALIMENTACION

Masas panarias, pasta, levaduras, almidones
Frutas, vegetales

Alto % en proteinas

Acidos fuertes

Acido fluorhidrico

€<

Alcalis
Bafios galvanicos

Calcio (sulfato, oxidos)

AT
€<

Cianuros descontaminacion

QUIMICA

Desinfectantes v
Sulfuros

Pinturas

AR

Titraciones
Grasas v

Fertilizantes

Tierras en disolucion

AGRICULTURA

Aguas de riego

<

Cremas cosmeéticas

<

Jabones liquidos (4

Pasta dentrifico

COSMETICOS
C LK

Detergente v

Microbiologia -
Sueros -
Agar (placas Petri) -
Tampones TRIS -

Micro 3 mm

BIO

Micro 3 mm para proteinas
Micro 6 mm

Micro para tubos NMR

Papel
Piel

*
\\ Portatiles

No se puede medir pH en: Aceites, disolventes, sélidos o disoluciones no acuosas. 17
* Electrodos para instrumentos portatiles.

FLAT
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\ USO GENERAL CUERPO DE VIDRIO /f»

» Electrodos parala mayoria de medidas y aplicaciones

Validos para medir tampones Tris y fosfatos
Los mas vendidos!!!

Caracteristicas

SSYIO-0N

=

LIQ-GLASS LIQ-GLASS BNC

L

1

SEVIOON

=

g

< ANE L O

STANDARD T BNC

E '

POLYLITE LAB

- LFIES
AP AN =

214T PT1000

técnicas
Escala de
medida 0..14 pH
Temperatura de 10..100 °C 10..80 °C 10..100 °C
trabajo
Elemento de
referencia Everef Ag/AgCl Everef-B Ag/AgCl
Diafragma Ceramico Single Pore Ceramico
Electrolito KCI3M Polisolve KCI3M
Membrana Cilindrica, HF resistente
Diametro 12 mm
Material del Vidrio
cuerpo
Inm_ersmn 15 mm
minima
sensor de NTC30K No PT1000
temperatura
Cabezal o
conector

2
o
Cabezal S7 Cable fijoBNC | Cablefijio BNC+ Cabezal 57 Cable fijo BNC +
CINCH-RCA banana @ 4mm
X.S’ Eutgch, XS, Eutech, XS, Eutech, Knlck,
Knick, Crison, Crison. Orion Crison, Orion,
Para pHmetros Orion, Hanna, Hanna ’Mettle’r XS, Mettler Hanna, Mettler, Crison
Mettler, WTW, S ’ WTW,
. Sartorius .
Sartorius Sartorius

Catn° H-238000 H-238180 G-32200473 H-238403 G-214T
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| USO GENERAL CUERPO DE PLASTICO |

A

S

» Electrodos para portatiles, rendimiento excepcional

i

i

Caracteristicas POLYPLAST POLYPLAST
técnicas POLYPLAST BNC TEMP BNC 201TN 250-M 210T-M
Escala de
medida 0..14 pH
Temperatura de 0.60°C 0..80°C
trabajo
Elemento de
referencia Ag/AgCl
Diafragma Single Pore Ceramico
Electrolito Polisolve GEL
Membrana Cilindrica
Diametro 12 mm
Material del Plastico
cuerpo
Inmersmn 10mm
minima
sensor de No NTC30KQ No Pt1000
temperatura
Cabezal o *
conector
> .. il -
Cabezal S7 | Cable fijo BNC | Cablefijo BNC | Cable fijo BNC Multipin MP-5
CINCH-RCA CINCH-RCA
XS, Butech, |y b itech,
Knick, Crison, . !
Para Orion EiEe Al Crison
’ Hanna, Mettler XS, Mettler S
pHmetros Hanna, Mettler (Multipin)
Mettler, WTW, -
. Sartorius
Sartorius
Catn° H-238380 H-238381 H-242051 G-201TN G-250-M G-210T-M

19
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=

Con cuchilla inox recambiable

Caracteristicas DOUBLE DOUBLE 2PORE
técnicas Aol PORE PORE F AL A-eld= STEELT
Sueros, leche,
. cacao, yogur, Penetracion en sélidos y semi-soélidos:
Aplicaciones zumo, pasta, .
carne, pescado, queso, fruta, vegetales, embutidos.
masas de pan,
mermelada...
Escala de medida 0..14 pH
Temperaturade |45 1000c 0..60 °C
trabajo
Elemento de
referencia Everef Ag/AgCl
Diafragma 3 ceramicos 2 Single Pore 2 abiertos ! cerarmco *
1 abierto
Electrolito Protelyte Polisolve Polimero
Membrana Cilindrica Punta
Diametro 12 mm 6 mm 12/4,5 mm 6 mm
Material del Vidrio PEEK Vidrio Inox 316
cuerpo
Inrngrsmn 20 mm 10 mm 35mm 10 mm 15 mm
minima
sensor de No NTC 30KQ
temperatura
Cabeza o
conector
o
Cabezal S7 Cabezal S7 Cable fijo BNC CINCH-RCA
Para pHmetros * XS, Eutech, Knick, Crison, Orion, Hanna, XS, Mettler, para otros
P Mettler, WTW, Sartorius consultar
Catn° H-238285 H-238400 H-242067 G-32200303 G-32200323 G-32200313
*Seglin cable utilizado.
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. APLICACIONES ESPECIALES

» Electrodos para aplicaciones especiales

L

i
£
B

@

7 N
5 e
‘E b
> ;:*\'s
| 0 S st o
1 = i R
: L
8 ' S '
BEl: B8 Ba:
. g 1 N E \
Lﬂ o
& g i
Ca’fgzﬁi’cifs'cas FLOW TEMP BNC FLUSHTRODE | FLATRODE | FILLTRODE | SLIMTRODE A MINITRODE
Aguas de todo tipo, salmueras, vinos y Superficies Parstg Med!das en
dentifrica, . micro-
mostos, crema, mayonesa, planas: Medidas en
.. . HF, muestras o
Aplicaciones mermeladas, pinturas al agua, papel, ; tubos de -
. A - . emulsiones pequerios
productos viscosos, tintas y colorantes, tejido, piel, ensayo
. y volumunes
cosmeticos geles .
suspensiones <2ml
Escala de medida 0..14 pH
Temperatura de 110..800C 0..60°C 0..100 °C
trabajo
Elemento de
referencia Ag/AgCI Everef Everef Ag/AgCl
Diafragma Esmerll.a’do con Anillo de PTFE Anular Ceramico
protecciéon PTFE
Electrolito KCI3M Skylite-CL KCI3M
Membrana Cilindrica Plana Cilindrica
Diametro 12mm 12mm 100/6 mm | 60/3 mm
Material del Vidrio Plastico Vidrio
cuerpo
Inmgrsmn 30 mm 1mm 4mm 15 mm 7 mm
minima
sensor de PtIOOO | NTC 30KQ No No
temperatura
i
Cabezao
conector ) 5
Cable fijo Cable fijo
BNC banana BNC Cabezal S7
@ 4mm CINCH-RCA
Para pHmetros * Crison XS XS, Eutech, Knick, Crison, Orion, Hanna, Mettler, WTW, Sartorius
Catn° G-32200743 | G-32200723 H-238060 H-238401 H-242064 H-238150 H-238100

*Segtin cable utilizado.



‘i\ PARA OTRAS MARCAS

b Electrodos para otras marcas, con sensor de temperatura

KO

i

ONE dWN3L
SEVENN

i

i
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y

Caracteristicas POLYLITE LIQ-GLASS POLYLITE LIQ-GLASS POLYLITE LIQ-GLASS
técnicas TEMP BNC TEMP BNC TEMP BNC TEMP DIN TEMP DIN TEMP LEMO
Escala
de medida 014 pH
Temperatura | 15 ggoc 110..100 °C 110..80 °C 410..100 °C 10..80 °C 10..100 °C
de trabajo
Elementp de Everef B Everef Everef B Everef Everef B Everef
referencia
Diafragma Single Pore Ceramico Single Pore Ceramico Single Pore Ceramico
Electrolito Polisolve KCI3M Polisolve KCI3M Polisolve KCI3M
Membrana Cilindrica, HF resistente
Diametro 12 mm
Material del Vidrio
cuerpo
Inmgrsnon 15 mm
minima
sensor de Pt1000 NTC30KQ Pt1000
temperatura
Cabezao
conector ) A
> 4 Temp Lemo
Temp BNC +2 bananas @2mm,
+1banana @ 4 Temp BNC +1Jack Temp DIN con adaptador de
mm CINCH-RCA +1banana @4 mm g4amm
Para . .
Crison Mettler Knick, WTW, Schott Metrohm
pHmetros
Catn° H-242060 H-242055 H-242059 H-238406 H-242058 H-242054




‘l\ REDOX (mV)

D Electrodos para Redox y Argentometrias

i

U =
Caracteristicas LIQ-GLASS ORP POLYPLAST ORP POLYPLAST ORP BNC LIQ-GLASS Ag
técnicas (redox) (redox) (redox) (argentometria)

Escala de medida + 2000 mV
Temperatura de 10..100 °C 0..60°C 0..80°C
trabajo
Elementp de Everef Ag/AgCl Everef
referencia
Diafragma Ceramico Single Pore Ceramico
Electrolito KCI3M Polisolve KNO, 01 M
Sensor Platino Plata
Diametro 12 mm
Material del cuerpo Vidrio Plastico Vidrio
Inmersiéon minima 15 mm

Sensor de
temperatura

Cabeza o conector

Cabezal S7

F

Cable fijo BNC

Cabezal S7

XS, Eutech, Crison,

XS, Eutech, Knick,

Para pHmetros XS, Eutech, Knick, Crison, Orion, Orion. Hanna Crison, Orion,
P Hanna, Mettler, WTW, Sartorius ’ .’ Hanna, Mettler, WTW,
Mettler, Sartorius .
Sartorius
Catn° H-238145 H-238385 H-238384 H-238999-1847

23
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ION SELECTIVO

» Electrodo indicador de ion selectivo (media celda)

Sensores de estado solido con tecnologia de nanotubos de carbono l
Requieren cabezal portaelectrodos NT-B121-C1 con conector BNC

» Tiempo de respuesta: <1 min

» Temperatura de trabajo 5..50°C

« Volimen minimo de muestra: 0.5ml

* No es necesario TISAB

« Sin electrolito interno, ni mantenimiento

Catn° Electrodos indicadores mini, para insercion en el cabezal.

NT-B121-C1H Cabezal portaelectrodos para 1 electrodo mini ISE, conector BNC.

Catn° I6n ' _
NT-NH4-MDO18 Amonio (NH*).

NT-CA-MD040 Calcio (Ca?).

NT-CL-MDO35 Cloruro (CI).

NT-MG-MDO24  Magnesio (Mg?). ¥
NT-NO3-MD0O62  Nitrato (NO?). NFBI2I-CIH
NT-K-MDO39 Potasio (K.

NT-NA-MDO023 Sodio (Na").

NT-CU-MDO63 Cobre (Cu®).

NT-F-MDO19 Fluoruro (F).

NT-LI-MDOO7 Litio (Li").

NT-NO2-MD046 Nitrito (NO?).

NT-CLO4-MDQ99  Perclorato (CIO%).

Para determinar iones Plata (Ag*), Bromuro (Br)y Yoduro (I'). Solicitar presupuesto NT-NA-MDO23

Disoluciones de calibracién y acondiccionamiento ver pagina 28

::f:::rminar Modelo mesi?:gz:ﬁ on Precision I::?E:s(ti: nr:::?doa(:iz El:eecft;:::;:e
(segundos) pH

Amonio COo18 1..9000 mg/I +10% <60 4..85 CHsCOOLi ** 3M
Calcio C040 1..4000 mg/I +£10% <60 35.8 KCI3M
Cloruro * C035 2..35000 mg/I +10% <60 2.2 CHsCOOLi **3M
Magnesio Cc024 3..2400 mg/I +£10% <120 3..85 KCI3M
Nitrato C062 1..31000 mg/I +10% <60 2.1 KCI 3M
Potasio C039 1..3900 mg/I +£10% <60 1.9 CHsCOOLi **3M
Sodio Cco23 3..3200 mg/I +10% <60 1.9 KCI3M
Cobre co63 1..3200 mg/I +£10% <60 2.7 KCI3M
Floruro Cco19 1..1900 mg/I +10% <120 4.8 KCI 3M
Litio Coo07 1..5000 mg/I +£10% <60 2.12 KCI3M
Nitrito C046 3..1000 mg/I +10% <60 4.8 KCI3M
Perclorato C099 1..10000 mg/I +10% <60 1.1 KCI3M

* Interferencias: Los iones de yodo dafian irreversiblemente la membrana. No proporcionan medidas fiables

si hay trazos de iones Ag o S en la solucion.

** Acetato de litio.




‘ DE REFERENCIA ) OTROS ELECTRODO

» Electrodo de referencia

Catn° Descripcion

SK-402-75 Electrodo de referencia, doble puente y cable, conector banana @ 2.5 mm.
(para pHmetros Eutech, fabricados en USA en general).

SK-402-75B Electrodo de referencia, doble puente y cable, conector banana @ 4 mm.

(para pHmetros XS, WTW, Schott, Crison, Hach)

CABLES

» Cables para electrodos con conector al instrumento

Los electrodos con sensor de temperatura integrado, llevan cable fijo, de tal manera que sélo debe

escoger el conector correspondiente al instrumento, en cambio, los electrodos con cabeza de rosca, los
mas usuales, utilizan la conexion AS7. Esta conexion es la mas comun. En este caso, se necesita un cable

con el conector BNC, DIN, LEMO, etc. adecuado a cada pHmetro, seguin su marca.

ELECTROQUIMICA

Conector BNC Conector MP-5 Conector DIN Conector LEMO Conector Banana
N
Catn° Descripcion
G-33551733 Cable AS7/IM/BNC, para pHmetros con conector BNC. 1 metro de cable.

H-355176 Cable AS7/3M/BNC, para pHmetros con conector BNC. 3 metros de cable.
LP-PH-MP5-1 Cable AS7/1IM/MP-5, para pHmetros con conector MP-5 (Crison/Hach). 1m de cable.
G-33551743 Cable AS7/1M/DIN, para pHmetros con conector DIN, Knick, Schott, WTW.
H-355177 Cable AS7/3M/DIN, para pHmetros con conector DIN, Knick, Schott, WTW.
H-355175 Cable AS7/IM/LEMO, para pHmetros Metrohm (nuevos).
H-B1N Cable AS7/1M/banana @ 4 mm, para electrodos de referencia.
H-B1P Cable AS7/1M/banana @ 2 mm (USA), para electrodos de referencia.

Accesorios
G-50000112 Soporte con brazo articulado con base, para 3 sensores y 1sonda de temperatura.
LP-950078-2 Tubo protector para electrodos diametro 12 mm, para almacenamiento.

(rmncoonree)
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\ SERIE TESTER )
\_ /

» PHT1

» Medida de pH

« Con sensor no reemplazable

« Con informacion de patrones calibrados

« Proteccién IP67

« Compensacion automatica de temperatura a 25°C

« Calibraciéona 10 2 puntos

« Larga vida de funcionamiento, con pilas estandar 4 x 1.5 V, compatible
con pilas recargables -

» PHTS5

» Medida de pH y temperatura

» Con electrodo de pH recambiable

« Indicador de puntos de calibracién y estabilidad

« Funcién mV con sensor ORP (opcional) y medida del potencial redox
« Compensacion automatica de la temperatura, con sensor interno

« Indicacién de tampones utilizados

» Mensaje de auto-diagnosis, nivel de bateria y error en la calibracién

» PHT5FOOD

» Medida de pH y temperatura, para alimentacién

« Con electrodo de pH para penetracién recambiable

« Indicador de puntos de calibracién y estabilidad

« Funcién mV con sensor ORP (opcional) y medida del potencial redox
« Compensacién automatica de la temperatura, con sensor interno

« Indicacién de tampones utilizados

» Mensaje de auto-diagnosis, nivel de bateria y error en la calibracién

» PXT4

» Medidas de pH y redox simultaneas

» Con electrodo de pH y redox combinado, recambiable

» Funciéon mV y medida del potencial redox

» Mensaje de auto-diagnosis, nivel de bateria y error en la calibracién

» ORPTS

» Medidas redox

« Con electrodo redox recambiable

« Funcion mV y medida del potencial redox

» Mensaje de auto-diagnosis, nivel de bateria y error en la calibracién

/

Sensor
recambiable

Sensor
recambiable

Sensor
recambiable

Sensor
recambiable
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‘3\\ SERIE TESTER

) INSTRUMENTOS DE BOLSILLO

P

+ AUTONOMIA

4x Pilas AAA

SUMERGIBLE

Proteccion IP67

(compatibles con pilas recargables)

PORTATIL

Facil de transportar

Indicador de puntos de calibracion:

© 16804.01pH
® 700 pH
@ 10.01012.45 pH

El Kit con tampones
de pH 401y pH 700
(55m), disolucion de
conservacion (10mb),
pilas, papel tisu, vaso
de calibracion y cinta

N

Medida Calibracion Alarma

Carcasa trasnparente para visualizar el interior del
equipo y detectar posibles corrosiones.

Icono de nivel de bateria TID
Icono de estabilidad de la medida ©

soporte | Icono de calibracion y tampones utilizados © ® ®
Caracteristicas técnicas PHT1 PHT5 PHT 5 FOOD ‘ PXT 4 ORPT5
PH escala de medida 0.14 -2.00..16.00 No
Resolucién / Precision 01/%01 0.01/+0.01 0.01/+0.05 ‘ 0.01/+0.01 No
Puntos de calibracion 1.3 No
Tampones reconocidos| 3 tampones USA ‘ 5 tampones USA No
Indicaciondela Si
estabilidad de medida
Ind.icacién tampones Si
calibrados
Indicacién de T2 No Si No
eAllgg?:gddoel estado de Si No
:-Jl;z‘:gl(f ZZCI’;)()edida No (con electrod;t e1s?3eoc(/)'fico de redox) +1000
Resolucién No 01/1
:::mmpp;r;:‘al::;én de No en pantalla 0..50°C No
Resolucién/Precision No 01/£0.2°C No
Unidad de medida No oC/°F No
Sensor recambiable No Si
Auto apagado alos 8 min.
Pantalla LCD LCD retroiluminada 3 colores
Proteccion IP IP 67
Alimentacién 4x1.5V bateria AAA
Duracion de las baterias >300 horas
Dimensiones 35x175 mm 35x210 mm 35x175 mm
Peso 1209 1309 140g 130 g
Catn° G-PHT1|G-PHT1ECO | G-PHT5 | GPHT5ECO | G-PHFOODT5 G-PXT4 G-ORPT5

Kit ECO, con electrodo de pH. Sin maleta, ni disoluciones.

Catn° Electrodos de recambio

G-RPH5 Electrodo de recambio para PHT 5 Tester.

G-RPX4 Electrodo de recambio para PXT 4 Tester.

G-RPH5FOOD  Electrodo de recambio para PHT 5 FOOD Tester (Apto para G-PHT5 y G-PCT5).

G-RORP5 Electrodo redox de recambio para PHT 5 ORP Tester (Apto para medir redox con G-PHT5 y G-PCT5).
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(\ DISOLUCIONES PARA ION SELECTIVO >

» Disoluciones de calibraciéon para ion selectivo e

Para solicitarlas, sustituya la COXX por la referencia del ion que desea. (ver columna “Modelo” de la tabla de la pag 24).
Por ejemplo para 100ppm de calcio: NT-CO40-100.

Catn° Descripcion

NT-COXX-10000 Solucion de calibracion 10000 ppm para iones COXX (1xX100mb).

NT-COXX-1000 Solucion de calibracion 1000 ppm para iones COXX (1x100ml).

NT-COXX-100 Solucién de calibracién 100 ppm para iones COXX (1x100ml).
NT-COXX-10 Solucion de calibracion 10 ppm para iones COXX (1x100ml).
NT-COXX-1 Solucion de calibracion 1 ppm para iones COXX (1x100ml).
NT-COXX-IM Solucién de calibracién 1M para iones COXX (1x100ml).
NT-COXX-OTM Solucion de calibracion 01 M para iones COXX (1x100ml).

NT-COXX-001M Solucion de calibracion 001 M para iones COXX (1x100mb).
NT-COXX-0001M Solucién de calibracién 0.001 M para iones COXX (1Ix100ml).

» Disoluciones de acondicionamiento y tampones ::::
especiales para sensores de ion selectivo :

Para solicitarlas, sustituya la XXX por el electrodo a utilizar.
Por ejemplo NT-CA-SA100, indica que es para el electrodo de Calcio.

Catn° Descripcion

NT-XXX-SA100  Solucién de acondicionamiento para sensor de ién selectivo XXX. (1x100ml).

Disolucion tampon especial para electrodo FLUORUROS TISAB 1. Con agente

NT-FTISABI desacomplejante. (1x250 ml).

Disolucion tampon especial para electrodo FLUORUROS TISAB 2. Sin agente
desacomplejante. (1x250 ml).

4 N

| DISOLUCIONES HAMILTON |
- /

NT-F-TISAB2

» Disoluciones tampoén pH Duracal Hamilton R

iAHORRO Y PRECISION! SOLO 15 ML POR CALIBRACION
Certificado incluido (DAKkS = ENAC / HAMILTON = NIST).

« Precision de 0.01pH/25°C

« Hasta 2 afos de estabilidad

« Vaso con valvula anti-retorno

« Inmunes a los microorganismos

« Coloreados seguin norma para
evitar confusion

ﬂ Fabricado en Suiza

\

\

Facil uso, destapar, presionar, introducir el sensor

y calibrar.

Fiable, el tampon no se puede contaminar, gracias a la
valvula entre el vaso vy la botella.

Seguro, un color para cada patron para su identificacion
Econémico, menos cantidad en cada calibracion (15mb.

DESTAPAR PRESIONAR CALIBRAR VACIAR Trazable, con certificado DAKKS, reconocido por ENAC. ’
/
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‘/\\ CERTIFICADAS DAKKS j‘ DISOLUCIONES PHY REDOX

Certificado incluido, DAKKS (Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH (D-K-15186-01-00), Zentrum for Messen und Kalibrieren GmbH, Wolfen, Germany),
reconocidas ENAC.

Disoluciones tampoén de pH de 250 ml (Caducidad 60 meses, +0.02 pH/25°C)

Catn° Con certificado DAKKS (Reconocida ENAC)

pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color rojo.

H238317  Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/259C) / 60 meses (+ 0.02 pH/259C).

pH 7.00 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color verde.

H238318  Caducidad 18 meses (+ 0.01 pH/250C) / 60 meses (+ 0.02 pH/259C).

H-238319  pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color azul.
H-238321 pH10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color amarillo.

Disoluciones tampoén de pH de 500 ml (Caducidad 60 meses, +0.02 pH/25°C)

Catn° Con certificado DAKKS (Reconocida ENAC)

H-238217 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Color rojo.
Caducidad 18 meses (£ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (£ 0.02 pH/25°C).

H-238917 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracion, 3x500 ml. Color rojo.
Caducidad 18 meses (£ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (£ 0.02 pH/25°C).

H-238218 pH 7.00 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Color verde.
Caducidad 18 meses (£ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (£ 0.02 pH/25°C).

H-238918 pH 7.00 £ 0.01/0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién, 3x500 ml. Color verde.

Caducidad 18 meses (£ 0.01 pH/25°C) / 60 meses (£ 0.02 pH/25°C).

H-238219  pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Color azul.

H-238919 pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracion, 3x500 ml. Color azul.

H-238223 pH10.01 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién 1x500 ml. Color amarillo.

H-238923 pH10.01 £ 0.02 pH/25°C, pack 3 botellas con vaso de calibracién 3x500 ml. Color amarillo.

H-238922 Juego de disoluciones tampon pH 4.01/7.00 y 9.21, 1X500 ml.

H-238924 Juego de disoluciones tampdn pH 4.01/7.00 10.01, 1X500 ml.

( TRAZABLE NIST \‘

/

Disoluciones tampén de pH de 500 ml, incolora

Catn° Patrones especiales bajo demanda - Con certificado HAMILTON (Trazable NIST)

H-238271 pH 1.09 £+ 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1X500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238272 pH 1.68 £ 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238273 pH 2.00 = 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238274 pH 3.06 £ 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238275 pH 5.00 £ 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1X500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238276 pH 6.00 = 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1X500 ml. Caducidad 60 meses.

pH 8.00 %+ 0.02pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml. Caducidad 60 meses.

H-238277 Color Naranja.

H-238278 pH 11.00 £ 0.05pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Caducidad 24 meses.

H-238279 pH 12.00 £ 0.05pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Caducidad 24 meses.

ELECTROQUIMICA

(| )
\PH,REDOX, ISE/
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‘ DISOLUCIONES XS ‘

» Disoluciones tampoén pH XS D iEul

BOTELLA ANTI-CONTAMINACION NN

CERTIFICADOS DESCARGABLES DESDE www.labprocess.es : ISIISII&V
B

« Precision de 0.01/ 0.02 pH / 25°C » Inmunes a los microorganismos

» Hasta 2 afos de estabilidad » Coloreados segiin norma

Facil uso, destapar, presionar, introducir el sensor

y calibrar

Fiable, el tampdn no se puede contaminar, gracias a la

valvula entre el vaso y la botella

Seguro, un color para cada patron para su identificacion
. / Econémico, menos cantidad en cada calibracion (15ml)

DESTAPAR PRESIONAR CALIBRAR VACIAR Trazable, con certificado DAKKS, reconocido por ENAC

CERTIFICADAS DAKKS

S s——r s =7
s i of

Disoluciones tampon de pH de 250 ml (Caducidad 24 meses) =
Catn° XS Profesional con certificado DAKKS (Equivalente ENAC)

G-51300003 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color rojo.

G-51300013 pH 700 % 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color verde.

G-51300023 pH 9.21 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml. Color azul.

G-51300033 pH10.01 + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml. Color amarillo.

Disoluciones tampon de pH de 500 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° XS Profesional con certificado DAKKS (Equivalente ENAC)

G-51300103 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml. Color rojo.
G-51300113 pH 7.00 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x500 ml. Color verde.
G-51300123 pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml. Color azul.
G-51300133 pH 10.01 & 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1X500 ml. Color amarillo.

| SIN CERTIFICADO ‘
o J/

Disoluciones tampon de pH de 55 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Sin certificado

G-32383123 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, botella 1x55 ml. Color rojo.
G-32383133 pH 7.00 £ 0.01 pH/25°C, botella 1x55 ml. Color verde.
G-32383143 pH 10.01 £+ 0.02 pH/25°C, botella 1x55 ml. Incolora.




( TRAZABLES NIST )
\ J

Disoluciones tampon de pH de 250 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Trazables NIST
o . -
G-51100033 pH 4.01 :l: 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml.
Color rojo.
o . -
G-51100043 pH 7.00 £ 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml.
Color verde.
o . -
G-51100073 pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracién, 1x250 ml.
Color azul.
o A -
G-51100063 Ip:}l—é(l)f())?; + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml.

Disoluciones tampon de pH de 500 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Trazables NIST
o B .
G-51100133 pH 4.01 :I: 0.01 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
Color rojo.
o . -
G-51100143 pH 7.00 £ 0.01 pH/259°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
Color verde.
° . -
G-51100173 pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
Color azul.
o . .
G-51100163 ﬁ::;%?; + 0.02 pH/25°C, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.

Disoluciones tampon de pH en sobres de 25 ml (Caducidad 24 meses)

Los sobres de un solo uso son faciles de utilizar y tienen caducidad larga. Cada sobre esta sellado

herméticamente, y contiene la cantidad de solucién (25 ml) para una calibracion correcta.
Todas las soluciones de calibraciéon muestran en la etiqueta:
« El valor nominal de pH
» Tabla de referencia de larelacion entreel pH y
el valor de la temperatura
« El nimero de lote de produccién
» Fecha de caducidad

Catn° Trazables NIST

G-51102013  pH 4.01 £ 0.01/25°C, 20 sobres de 25ml. Color rojo.

G-51102023 pH 7.00 £+ 0.01/25°C, 20 sobres de 25ml. Color verde.

G-51102043 pH10.01 £ 0.02/25°C, 20 sobres de 25ml. Incolora.

Disoluciones tampoén de pH de 5 litros »
(Caducidad 24 meses)

« Contenedor opaco para evitar la luz, con grifo incorporado

Catn° Trazables NIST

G-51100233 pH 4.01 £ 0.01 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color rojo.

G-51100243 pH 700 £ 0.01pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color verde.

G-51100273 pH 9.21 £ 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Color azul.

G-51100263 pH 10.01 £ 0.02 pH/25°C, Politainer de 5 litros. Incoloro.
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"\ DISOLUCIONES REDOX /‘

» Disoluciones patron Redox XS

< TRAZABLES NIST )

Disoluciones patréon Redox de 250 y 500 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Trazables NIST

G-51100303 200 mV, botella opaca, 1x250 ml.

G-51100313 475 mV, botella con vaso de calibracion, 1x250 ml.

G-51100323 475 mV, botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.

Otros valores bajo demanda: 124, 200, 250, 300, 400, 465, 600 y 650 mV.

< SIN CERTIFICADO \‘

,,/

|
\

Disoluciones patron Redox de 55 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Sin certificado
G-32383153 475 mV, botella 1x55 ml.

&
ES
\

/ . N
‘i\ DISOLUCIONES ELECTROLITICAS /}‘

» Disoluciones electroliticas y mantenimiento de
electrodo

No certificables, por no estar directamente relacionadas con la medida.

Catn° Descripcion

G-32208003 Disolucion electrolitica KCI 3M. 1x75 ml XS.

G-32208013  Disolucion electrolitica KCI 3M. 1x500 ml XS.

G-32208033  Disolucion electrolitica KNO3 1M, para electrodos de plata, 1x75 ml XS.

G-12005033  LiCl 1M en etanol, para medidas en medios no acuosos, 1x100 ml XS.

G-32208083 Regenerador de membranas (HF), 1x75 ml XS.

G-32208103  Limpia-diafragmas (tiourea+HCI), 1x250 ml XS (Antes: AC-264703).
G-32208093 Limpia-proteinas (pepsina+HCI), 1250 ml XS (Antes: AC-264701).
G-32208023  KCL + glicerina, 1x75 ml XS.

G-32208053 Mantenimiento y conservacion de electrodos, 1X500 ml XS.
NT-LI-AC3M Disolucion electrolitica de Acetato de litio 3M. 1x100 ml.




PAPEL INDICADOR pH )

» Papel indicador de pH Lyphan

Completa gama que cubre todo el rango de pH enintervalos de 0.2y 0.3.

« Test rapido y preciso en soluciones acuosas claras, turbias y tefiidas
« Alta precision, debido a las zonas bien delimitadas indicadoras de pH en los rollos de pH Lyphan

« Lectura legible bajo las condiciones posibles de luz

« Larga vida, si se almacenan en condiciones adecuadas de oscuridad y baja humedad

Catn° Rollos de 6 metros de papel indicador

L-RO14 1rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color, pH 0.0 ...14.0

L-R1M 1rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color, pH1.0...11.0

L-R6999 1rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color,pH 6.9 ...9.9

L-R4979 1rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color,pH 4.9 ...7.9

L-R3969 1rollo original de 6 m, caja de plastico con escala de color, pH 3.9 ... 6.9. Intervalos de 0.3 pH.
Rollos de recambio para cajas anteriores

L-NFO14 1rollo de recambio de 6 m, de papel indicador Lyphan, pH 0.0 ... 14.0.

L-NF111 2 rollos de recambio de 6 m, de papel indicador Lyphan, pH 1...11.0.
Cajas de 200 tiras indicadoras de pH a intervalos de 0.3 pH

L-L650 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 04 ...1.4

L-L651 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 1.0 ... 2.8

L-L652 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 16 ...3.7

L-L656 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 2.6 ... 4.1

L-L658 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 26 ... 4.7

L-L659 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 2.4 ... 4.3 (para alimentacion).

L-L662 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.9 ..54

L-L664 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 4.3 ... 6.1

L-L665 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH5.2...6.7

L-L668 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.0 ... 7.5

L-L669 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6 ... 8.1

L-L670 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.0 ... 8.1

L-L671 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 75 ... 8.7

L-L672 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6 ... 8.7

L-L674 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 8.2...9.7

L-L677 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 8.8 ...10.0

L-L680 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 9.4 ..10.3

L-L683 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 10.1...11.3

L-L695 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 9.0 ... 14.00

L-L698 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 10.5 ...13.00

L-L699 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 11.5...14.0

L-L701 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 11.0 ... 1311
Cajas de 200 tiras indicadoras de pH a intervalos de 0.2 pH

L-L653-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 1.8 ...3.2

L-L656-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.0 ...4.4

L-L662-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.9 ...5.3

L-L665-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 5.2 ... 6.6

L-L666-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.0 ... 7.4

L-L667-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6 ... 8.0

L-L668-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 5.6 ... 7.0

L-L669-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 6.6 ... 8.0

L-L671-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 7.3 ... 8.7

L-L676-8 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 8.6 ...10.0
Cajas de 200 tiras indicadoras de pH especial

L-L625 1 caja de 200 tiras de papel indicador Lyphan, pH 3.0 ... 5.1 33




CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

La Conductividad es la capacidad de conducir la corriente
eléctrica, y nosotros te ofrecemos los equipos para medirla
en una disolucion.

Instrumentos digitales, células para todos los rangos de
conductividad, testers y disoluciones patron para las
calibraciones.

Tecnologia para mediciones en agua ultra pura

(desde 0.055 uS/cm) para la industria farmacéutica y de
semiconductores, mediciones en todo tipo de laboratorio,
industria o campo, hasta altas conductividades para aguas
residuales.

G\'/ 5 afnos de garantia

|S|ISIISINISY Stock garantizado
.:E.;:. Fabricado 100% en Europa

Producto certificado
Software GLP incluido

Informacion del estado de la célula en pantalla

Sensores Memosens

5=
|
v
GLP
Con sensor temperatura
wewoffsens




<Conductividad




w:i SERIE BASIC
.

» COND 51+

» Medidas: Conductividad, TDS y temperatura ".E.“."
» El mas econdmico de nuestro catalogo NS
« Diserio y fabricacién 100% europeos _N&Y

Catn° Descripcion

Conductimetro de sobremesa XS COND51+, completo con célula de conductividad de
G-COND51-3 plastico 2301TN con sensor de temperatura integrado, brazo articulado para célula 'y
disoluciones 1413 uSy 12.88 mS.

Conductimetro de sobremesa XS COND51+, con brazo articulado para célula,
disoluciones 1413 uS y 12.88 mS. Sin célula, ni sonda de temperatura.

G-COND51-2

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52

» COND 61

» Medidas: Conductividad, Salinidad, TDS y temperatura
« CAL TIMER: Programa la calibracion

» Software GLP DataLink+ y datalogger incluido

» Agitador magnético

« Salidas para PC e Impresora

« Pantalla 3 colores: Medida, calibracién y error

s ™ S |
¢Por qué ;
agitacion? Y
Se recomienda
siempre el uso de : { \ e
agitador porque =) ey s £
la homogeneidad \—L) \
de la muestra es %
proporcional a -
la calidad de la - =
| medida. )
\ %
Catn° Descripcion
Conductimetro de sobremesa XS CONDG61 con agitador STIRRER10, con brazo
G-COND61-3 articulado, célula de conductividad de plastico 2301TN con sensor de temperatura

integrado y disoluciones 1413 uS y 12.88mS. Con datalogger y software GLP DataLink®*.

Conductimetro de sobremesa XS COND61 con agitador STIRRER10, con brazo
G-COND61-2 articulado, disoluciones 1413 uS y 12.88mS. Con datalogger y software GLP DataLink®.
Sin célula de conductividad ni sonda de temperatura.

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52
* Software descargable desde www.labprocess.es



< SERIE PRO > INSTRUMENTOS DE SOBREMESA

ELECTROQUIMICA

» COND 8+

» Medidas: Conductividad, TDS, temperatura y salinidad
» Gran pantalla con toda la informacioén
« Software GLP DataLink*y datalogger
« Rango TDS hasta 100 g/I (ppt)

\\
_/

: " a
« Agitador magnético integrado . ( U ) <
« Salidas para PC e Impresora a
« Password numeérico GL;’ E
24 f; ;f ) (¥}
2
- = a
- - =

\ 8 /

N

Catn° Descripcion

Conductimetro de sobremesa XS COND8+, completo con célula de conductividad de
plastico 2301TN con sensor de temperatura integrado, agitador magnético con brazo
articulado para célula y disoluciones 1413 S y 12.88mS. Con datalogger y software GLP
DataLink*.

Conductimetro de sobremesa XS COND8+, con agitador magnético con brazo articula-
G-CONDS8-2 do para célula y disoluciones 1413 uS y 12.88mS. Sin célula de conductividad ni sonda
de temperatura. Con datalogger y software GLP DataLink*.

G-CONDS8-3

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52
*Software descargable desde www.labprocess.es

» COND 80+

» Medidas: Conductividad, TDS, resistividad, temperatura y salinidad

. - “EU >
» Gran pantalla con toda la informacion aant
« Software GLP DataLink+*y Datalogger
« Rango TDS hasta 500 g/l (ppt) c ==
« Entrada directa para teclado USB ]
« Constante de célula de 01 hasta 10.0 : (D
« Password alfanumeérico : v

: GLP

25.0 °C man

12.88..

Im AT1EN Mamsireba

Pantalla del COND8O

Catn° Descripcion

Conductimetro de sobremesa XS COND 80+, completo con célula de conductividad
de vidrio y Pt VPT80/1 con sensor de temperatura integrado, agitador magnético con
brazo articulado para célula y disoluciones 1413 uS y 12.88mS. Con datalogger y
software DataLink* y teclado USB.

G-COND80-3

Conductimetro de sobremesa XS COND 80+, con agitador magnético con brazo
G-COND80-2 articulado para célula y disoluciones 1413 S y 12.88mS. Sin célula de conductividad
ni sonda de temperatura. Con datalogger y software DataLink* y teclado USB.

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52
*Software descargable desde www.labprocess.es
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f\\ CARACTERISTICAS TECNICAS CONDUCTIMETROS DE SOBREMESA

BEELEEE COND 51+ COND 61 COND 8 + COND 80 +
0.00...20.00 - 200.0 -
CONDUCTIVIDAD 0.00...20.00 - 200.0 - 2000 pS/cm 2000 S/cm
escala de medida 2.00...20.00 - 200.0 mS/cm 2.00...20.00-200.0 -
1000 mS/cm
Resolucién Escala automatica max 0.01 uS
Precision (seguin célula) £2 % full scale +1% full scale

Puntos de calibracion

1.4

Patrones
reconocidos

84,1413 pS/cm /12.88, 111.8 mS/cm + 1 personalizable

Indicador de puntos
de calibracién

Si

Temporizador de
calibracion

No

Si

Calibraciéon GLP

No

Si

Si, con fecha y hora

Indicador de estado
delacélula

No

Si, con icono

Tipo de célula

2 polos

Constante de célula

01-1-10

0.1..10.0

TEMPERATURA
escala / precision

0..1000°C/
EHO50@

-10.0..110.0 °C/
+ 0.5°C

-20.0..120.0°C/
== QBC

Compensacion
de temperatura

Manual o automatica
(NTC 30K 0..80°C

Manual o automatica (NTC 30k 0..100°C

Coeficiente de

0.00..10.00% / °C

temperatura
Temperatura de
referencia 15..30°C
TDS
escala de medida 01mg/1..100 g/I 01mg/1..500 g/I
Factor TDS/ 0.40..1.00/ £ 1%
Precision escala completa
SALINIDAD
b e e No 0.01..50 ppt/ £ 1% 0.01..100 ppt/ £ 1%
RESISTIVIDAD No 1.20 MQ/ £ 1%
escala / precision
Software GLP No Si, DataLink
Password No Si, numérico Si, Alfanumérico
500 datos 1000 datos
Datalogger No con fechay hora con fechay hora
. . LCD retro-iluminada, Multicolor DOT
Pantalla LCD retro-iluminada 3 colores sg. funcion | matrix, con iconos, vista digital o analdgica
BNC
BNC
Temp CINCH
. BNC Temp CINCH ]

Conexiones Temp CINCH RS232 (impresora) URSSBZ'3I"2 ("Zp (:eslo:;a) )

USB Tipo B (PC) PO A Ceclac.

USB Tipo B (PC)

Selector de idioma No ES,EN, FR, DE, IT, CS
Manual On-line No Si (EN)
Agitador magnético No Si
Control de velocidad
del agitador No Manual 0..3000 rpm
Proteccion IP IP54

Alimentacion

AC Alimentador 100/240 V

AC/DC Alimentador

50/60 Hz -5V /1000 mA 12V -1000 mA
Dimensiones 160 x 185 x 70 mm 165 x 195 x 68 mm
Peso 550 g 1.050 g (sin agitador)




4 ]
"\\ SERIE BASIC INSTRUMENTOS PORTATILES

» COND 7+

» Medidas: Conductividad, TDS y temperatura
» El mas econdmico de nuestro catalogo
« Disefio y fabricacion 100% europeos

WATERPROOF

Catn° Descripcion

Conductimetro portatil XS COND7+, con maleta, célula
G-COND7-3 de conductividad 2301TN con sensor de temperatura
integrado y disoluciones 1413 uS y 12.88msS.

Conductimetro portatil XS COND 7+, con maleta 'y
G-COND7-2 disoluciones 1413 S y 12.88mS. Sin célula, ni
sonda de temperatura.

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52

( SERIE PRO ,w
N /

» COND 70+

» Medidas: Conductividad, salinidad, TDS y temperatura
« CAL TIMER: Programa la calibracion

« Software GLP DataLink

« Datalogger registro 500 datos, salida USB

« Pantalla 3 colores: Medida, calibracién y error

WATERPROOF

Catn° Descripcion @
Conductimetro portatil XS COND 70+, con maleta,
célula de conductividad 2301TN con sensor de

temperatura integrado y disoluciones 1413 uS 'y COND 70+
12.88 mS. Con datalogger, conexion a PC y software®. A

G-COND70-3

Conductimetro portatil XS COND 70+, con maletay
disoluciones 1413 S y 12.88mS. Sin célula, ni

sonda de temperatura. Con datalogger, conexién a PC
y software®.

G-COND70-2

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52
*Software descargable desde www.labprocess.es
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| CARACTERISTICAS TECNICAS CONDUCTIMETROS PORTATILES XS

. _ SERIE BASIC SERIE PRO
Caracteristicas técnicas
COND 7+ COND 70+
CONDUCTIVIDAD
escala de medida 0.00...20.00 - 200.0 - 2.000 pS/cm / 2.00...20.00 - 200 mS/cm
Resolucién 0.01/01/1uS-0.01/01mS

Precision (segun célula)

+ 2 % fondo escala

Puntos de calibracion 1.4

Patrones reconocidos (Auto) 84,1413 pS/cm /12.88, 111.8 mS/cm + 1 personalizable
Indicador de puntos de calibracién Si

Temporizador de calibracion No Si
Calibracion GLP No Si
Indicador de estado de la célula No

Tipo de célula 2 polos

Constante de célula 01-1-10

TEMPERATURA escala / precisién

0..100.0°C/ + 0.5°C -10.0..110.0 °C/ £+ 0.5°C

Compensacion de temperatura

Manual o automatica NTC 30KQ/ 0...80°C

Coeficiente de temperatura

0.00..10.00% / °C

Temperatura de referencia

15...30°C

TDS escala de medida

0.1 mg/L..100 g/L (ppt)

Factor TDS / Precision

0.40..1.00/ £ 1% escala completa

SALINIDAD escala / precision No 0.01..50 ppt/ £ 1%
Software GLP No Si, DataLink
Datalogger No 500 datos con fecha y hora
Pantalla LCD retro-iluminada 3 Ic_gl?)rr::rsoe;glﬁjwifﬂi‘i?én
Autoapagado 20 min
Conexiones CINCH-BRNC?A (CAT) CINCBIII\I(CCAT)

USB (PC)
Proteccion IP P57
Alimentacion 3 x 15V bateria AA
Duracion de las baterias aprox. 200 horas
Dimensiones 86 x 33 x196 mm
Peso 2959 | 3004
Dimensiones maleta 385 x 115 x 300 mm
Peso de la maleta 1720 g | 17259

Maleta de transporte completa con accesorios,
util para ser utilizada como un laboratorio portatil



SERIE PORTAVO

Como escoger tu instrumento Portavo

902 904 904X & 907
PORTAVO COND COND COND Multi Multi PH Ly
COND
Multiparamétrico v v V4
Sensores pH/ORP v
Analdgicos COND v v v v
pH/ORP v v v
Sensores COND v v v v v v
Memosens  coNp Inductiva v v
OXY v v v
Sensor Digital OXY 6ptico
ATEX & v v
Sensoface v v v v v v
Gestion de usuarios v v
Verificacion del sensor v v
Ajuste de temperatura v v
Datalogger 5.000 5.000 5.000 10.000 10.000
Software v v v v v
Bateria Li-lon (opcional) v v v
Grafico a color en pantalla v v

PORTAVO pH ver pagina 12, PORTAVO OXY ver pagina 55 y PORTAVO Multi 908 ver pagina 65

Portavo 902 COND

» Mas potente y facil de usar
« Pantalla con el vidrio mas resistente jamas
usado en un portatil

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Multi
OXY

v

CCCKK

RERR

<<«

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 902, completo con maleta, disoluciones,
KP-COND902-3 manual en espafol para células estandar y Memosens, con célula SK-900 con sensor
de temperatura integrado y cable fijo.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 902, para células estandar y Memosens,

KP-CONDI02-2 - eta y disoluciones. Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

Ver accesorios en pagina 46 y disoluciones en paginas 49-52
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\ SERIE PORTAVO

Portavo 904 COND wenolfsens

» Mas potente y facil de usar

« Con entrada para 5.000 datos con registro .: El.l:'
manual, a intervalos o eventos, visualizables e
en pantalla y facilmente transferibles a PC @

Sensoface @ @ @ v
GLP

Portavo 904 X COND &

« Unico con proteccion ATEX (antiexplosion)
« ATEXII1GEXxiallCT4/T3 Ga

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904, completo con maleta, disoluciones,
KP-COND904-3 manual en espafol, para células estandar y Memosens, con célula SK-900 con
sensor de temperatura integrado y cable fijo.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904, para células estandar y Memosens,
maleta y disoluciones. Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 904 ATEX, para células estandar y
Memosens, maleta y disoluciones. Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

KP-COND9S04-2

& KP-COND904X-2

Ver accesorios en pagina 46 y disoluciones en paginas 49-52

Portavo 907 COND |

« Inteligente disefo

» Recoge medidas segun tus ! ."EU',
deseos y transmitelas a tu PC T
para disponer de tablas, graficas,
hojas de datos... (D

« Soluciones multisensor para

v

plantas pilotos

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Conductimetro portatil Knick PORTAVO 907, para células estandar y Memosens,

KP-COND907-2 maleta disoluciones. Sin célula, ni cable, ni sonda de temperatura.

Ver accesorios en pagina 46 y disoluciones en paginas 49-52
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. CARACTERISTICAS TECNICAS CONDUCTIMETROS PORTATILES KNICK
N //

Caracteristicas técnicas

902 COND | 904COND | 904XCOND | 907 COND

CONDUCTIVIDAD
escala de medida
*seguin célula

0.1 uS...200 mS @2 polos)
01 S..1000 mS @ polos)

0.001/0.01/0.1 uS/cm, Resistividad 00.00...99.99 MQ cm,

Resolucion Salinidad 0..45 g/kg (0..30 °C), TDS 0..1999 mg/| (10..40 °0)
Precision <05% +04 S
Patrones 1413 uS/cm /12.88 mS/cm - Entrada constante de célulaK -

reconocidos (Auto)

Entrada de la conductividad de la solucion

Indicador de puntos
de calibracion

Si con células Memosens

Temporizador de
calibracion

No 1..99 dias

Calibracion GLP

Si, con fecha y hora

Indicador de
estado de la célula

Sensoface

Tipo de célula

2y 4 polos + Memosens (incluida inductiva)

Constante de célula

0.005...200.0 cm-1

e 20.0.120.0°C /<02 K

escala/ precision

ggg‘?ﬁgg?ggg:‘a Manual o automatica (NTC 30KQ: 20..120°C / PtI000: -40..250°C)
e 0.00..20.00% / °C (lineal) OFF / NLF / NaCl / HCl / NH, / NaOH
::f?r%ircaigu rade 0..100°C (programado de fabrica 25°C)

S i TDS 0..1999 mg/l (10..40 °C)

Factor TDS / Precision

0.40..1.00/ £ 1% escala completa

SALINIDAD g
escala 0.0..45.0 g/kg (0..30 °C)
RESSINIDAD 00.00..99.99 MQ cm
escala

NaCl 0..26 / HCI 0..18 /NaOH 0..13/ H S04 0..26 / HNO, 0..30 / H SO, 94..99 / HCI 22..39 /
CONCENTRACION HNO, 35..96 / H,50, 28..88 / NaOH 15..50 % efi peso
PRESION
ATMOSFERICA No Auto. 700..1100 hPa
Software GLP No Si
Password No Si (CONF + CAL) 4 usuarios (CONF + CAL)
Datalogger No 5.000 datos con fecha y hora 10.000 datos con fecha y hora

. . TFT grafica, alta resolucién
Pantalla LCD 7 segmentos de 3 lineas e iconos + Sensoface retro-luminada + Sensoface
Autoapagado 01/1/6/12h
DIN células DIN para células analdgicas 2/4 polos
C . analégicas 2/4 polos, 2 X4 mm (CAT)
onexiones

2 x4 mm (CAT),
M8 4 pins (Memosens)

M8 4 pins (Memosens), (O, solo amperométrico)
micro USB-B (PC)

Selector de idioma No ES,EN, FR, DE, IT, PT,RU
Proteccién ATEX No Si & No
Proteccion IP IP 66/67

Alimentacion

4 pilas AA (bateria Li-Ion, opcional)

4 x AApilas PORTAVO 904X solo 4 x AA pilas

Duracién de las

aprox. 1.000 horas aprox. 500 horas con datalogger

baterias

Dimensiones 132x 156 x 30 mm
Peso 500g
Dimensiones maleta 440 x 340 x 120 mm
Peso de la maleta 3500¢g
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CELULAS XS

Células de conductividad para instrumentos XS

a a g =
IN
E
§ =
3
{
b 1
4
ca’fg:ﬁ{g‘sicas 2301TNXS  VPT80/1XS |  VPT51/01XS ST17 3032 XS
Muy Muestras de baja Muestras
Uso general . s . -
. . precisa, para conductividad, viscosas o Para penetracion en
Aplicaciones con equipos R
. uso aguas purasy sucias. suelos
portatiles AT
general ultrapuras Facil limpieza

Escala de
medida

10 pS/cm..100 mS/cm

01 pS/cm..1 mS/cm

10 pS/cm..150 mS/cm

10 uS/cm...200 mS/cm

Temperatura de
trabajo

0..60°C

0..80°C

0..60°C

0..80°C

Constante de
célula

1cm?

01cm?

1cm?

Material del
sensor

Platino

Inox

Material del
cuerpo

Plastico

Vidrio

PVC e inox

Inox, PPy ULTEM

Inox

Longitud

120 mm

144 mm

200 mm

Diametro

12 mm

16 mm

10 mm

Inmersion minima

30 mm

35mm

50 mm

30 mm

Sensor de
temperatura

NTC 30KQ

Cabezal o
conector

23

BNC + CINCH-RCA cable fijo

Para
conductimetros

XS

Catn°

G-2301TN

G-VPT80/1

G-VPT51/01

E-ST17

G-3032XS




CELULAS KNICK ) CELULAS DE CONDUCTIVIDAD

Células de conductividad ()

L . L

Caracteristicas 900 XS SE202 Knick SE204Knick | SE615/IMS Knick
ecnicas
Uso general en Muestras de baja Aguas residuales y
. . . Uso general en
Aplicaciones aguas, incluso conductividad, aguas de procesos, agua
; . muestras acuosas
salinas purasy ultra puras de mar o lejias

Escala de medida 1MS..500 mS/cm 0.01..199.9 puS/cm 1 MS..500 mS/cm 10 WS...20 mS/cm
Temperatura de 5..800C 5..1000C 5..800C
trabajo
NO© de electrodos 4 2 4 2
Constante de célula 0,475 cm’ 0,100 cm’ 0,475 cm’ 1cm?
Material del sensor Grafito Acero inox 1.4571 Grafito HD
Material del cuerpo Epoxi Acero inox 14571 Epoxi Polysulfono
Longitud 120 mm 120 mm 110 mm 120 mm
Diametro 12 mm 15,3 mm 12 mm
Inmersién minima 15 mm 30 mm 36 mm 30 mm
Sensor de NTC 30KQ
temperatura

[ 1] [ ]

— |
Cabezal o E %
conector i i

il s

DIN + 8 pins Memosens DIN + 8 pins Memosens

Para conductimetros KNICK
Catn° SK-900 ‘ KP-SE202 | KP-SE202-MS ‘ KP-SE204 ‘ KP-SE615/1MS

( CONDUCTIVIDAD )



OTRAS CELULAS

N J

» Células de conductividad para otros conductimetros

Catn° Células de conductividad para COND 6 y COND 6+ (EUTECH)

Célula de conductividad ST6 de 2 polos, K=1 (10 pS..150 mS) 0..80°C, sensor de

E-ST6 temperatura integrado NTC 30KQ, de plastico y 1 m cable.

Célula de conductividad de 2 polos, K=0.1 (0,1..1 mS) 0..60°C, sensor de
temperatura integrado NTC 30K(, de acero inoxidable y 1 m cable.

Células para CON BASIC y ADVANCED (EUTECH)

G-VPT6/01

Célula de conductividad de 2 polos, K =1(0,1 uS..150 mS), 0..80°C, cuerpo de
E-ST10 plastico ULTEM y células de inox, con sensor de temperatura integrado NTC30KQy1m
de cable con conector 8-Pin DIN. Medidas 144x 16 mm.

Célula de conductividad de 2 polos, K =1 (10 uS..10 mS), 0..80°C, cuerpo de vidrio y
G-VPT700/1 células de platino, con sensor de temperatura NTC 30KQ integrada y 1 m de cable con
conector 8-Pin DIN. Medidas 120 x 12 mm.

Célula de conductividad de 2 polos, K = 01 (01 mS...1 mS), 0..80°C, cuerpo de vidrio y
G-VPT700/01 células de platino, con sensor de temperatura integrado NTC 30KQ y 1 m de cable con
conector 8-Pin DIN. Medidas 120 x 12 mm.

Células para CONDUCTIMETROS con entrada de 2 bananas

Célula de vidrio y platino, k=1, sin compensador de temperatura y 2 bananas de

GVPTS000/1B ;s metro 4mm Ginstrumentos europeos).

Célula de vidrio y platino, k=1, sin compensador de temperatura y 2 bananas de

G-VPT5000/1 diametro 2mm (instrumentos USA).

Para instrumentos CRISON, consultar.

\

\
ﬂ/ ACCESORIOS )
. /

» Accesorios para conductimetros XS

e

e . \ N R

\\‘\- < =
g =) x
AN 4
- & . =
G-50000112 G-STIRRER G-STIRRER10 G-PRINTER-RSN G-TECLADO

Catn° Descripcion

G-50000112 Soporte con brazo articulado con base, para 3 sensores y 1sonda de temperatura.

G-STIRRER Agitador magnético con base, contenedores para muestra e iman para series 8 y 80.

G-STIRRER10 Agitador magnético, auténomo, 0..2.500 rpm, capacidad 1I, material poliester, 220V.

G-TECLADO Teclado externo para serie 80.

G-PRINTER-RSN  Impresora RS232 para series 61, 8 y 80.

» Accesorios para conductimetros Knick

Catn° Accesorios (opcionales)

& KP-CA/MS-OOIXFAL Cable para sensores Memosens, L=1,5m. ATEX, para PORTAVO.

® KPCAMSOO3XFAL Cable para sensores Memosens, L=3m. ATEX, para PORTAVO.

KP-ZU0925 Bateria de ion-litio + USB, para PORTAVO 904 y 907 (se carga mediante conexion USB).




Ve ™~
{ SERIE TESTER ) INSTRUMENTOS DE BOLSILLO
AN S

» CONDT1

<
=
=
2
g
o
o
-
O
L
-l
L

» Con sensor fijo

» Con informacién de patrones calibrados

« Proteccion IP67

« Compensacion automatica de temperatura a 25°C

« Calibraciona 10 2 puntos

« Larga vida de funcionamiento, con pilas estandar
4 x 1.5V, compatible con pilas recargables

~
S/

CONDUCTIVIDAD )

AN

» CONDT5 @

» Con sensor de conductividad recambiable

« Pantalla retro-iluminada, de colores, azul para medida,
verde para calibracién y roja para alarma

 En pantalla; medida, temperatura e informacion de
patrones de calibracion

» Compensacion de temperatura a 25°C con sensor Sensor
interno recambiable

« Calibracion a 3 puntos _ v

« Larga vida de funcionamiento, con pilas estandar de Jid >
4 x 1.5V, compatible con pilas recargables

+ AUTONOMIA SUMERGIBLE FLOTA PORTATIL

4x Pilas AAA Proteccion IP67

(compatibles con pilas recargables) Facil de transportar

e A 4 ™

Medida Calibracion Alarma

Carcasa transparente para visualizar el interior del
equipo y detectar posibles corrosiones.

El Kit consta de: 1x55ml patrones 1413 uS +12.88 mS,
disolucion de conservacion (10ml), pilas, papel tisu,
vaso de calibracion y cinta soporte
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CARACTERISTICAS TECNICAS SERIE TESTER DE CONDUCTIVIDAD

Caracteristicas técnicas

TESTER CONDT 1

TESTER CONDT 5

Conductividad escala de medida

0..2000 pS - 0..20mS

0..200 S - 0..2000 pS - 0..20mS

Resolucion / Precision

Escala automatica / = 1% fondo escala

Indicacion de estabilidad de

medida Si

Indicacion de temperatura No Si

Puntos de calibracion 1.2 1.3
Patrones reconocidos 1413 pSy 12.88 mS 84-1413 uS/12.88 mS
TC coeficiente de temperatura 2.00%/°C 0.00..4.00 % /°C
Sensor recambiable No Si

TR temperatura de referencia 250C 20/ 25°C
TDS escala de medida 0.1ppm..10 ppt 0.1 ppm..10 g/l (ppt)
TDS Factor 0.40.1.00 0.40.1.00
Salinidad escala No 0.01..10 g/l (ppv)
Temperatura escala de medida 0..50 °C

Auto apagado Alos 8 min

Pantalla LCD LCD Dual,

retroiluminada a 3 colores

Alimentacion

4 x 1.5V AAA pilas (300 horas)

4 x 1.5V AAA pilas (200 horas)

Dimensiones y Peso

35x175mm/120 g

35x175mm/130g

Catn°

G-CONDT1

G-CONDTIECO

G-CONDT5 G-CONDT5ECO

Kit ECO, con célula de conductividad. Sin maleta, ni disoluciones.

/// ﬁ\\
\ ACCESORIOS )
\_ Y,
Catn° Accesorios
G-RCONDT5 Célula de recambio para COND 5 Tester.




( DISOLUCIONES HAMILTON ) PATRONES DE CONDUCTIVIDAD

» Disoluciones patron de conductividad Hamilton {eu}

. . . C NN
iAHORRO Y PRECISION! SOLO 15 ML POR CALIBRACION : lSl@l&Y
Certificado incluido (DFM = ENAC) :

» Hasta 5 afos de estabilidad
« Vaso con valvula anti-retorno
« Inmunes a los microorganismos
g Fabricado en Suiza
\

DESTAPAR

Facil uso, destapar, presionar, introducir el sensor

vy calibrar.

Fiable, el patron no se puede contaminar, gracias a la
valvula entre el vaso vy la botella.

Econémico, menos cantidad en cada calibracion (1I5ml).

PRESIONAR CALIBRAR VACIAR Trazable, con certificado DFM, reconocido por ENAC.

/

< CERTIFICADOS DFM >

Certificado incluido, DFM (Danish Fundamental Metrology Ltd, Denmark), reconocido ENAC.

Disoluciones patréon de conductividad de 300 ml, incolora

Catn° Con certificado DFM (Equivalente ENAC)

H-238973 1.3 puS/cm/25°C (% 1%), botella de vidrio 1x300 ml. Caducidad 12 meses.

H-238926 5 uS/cm/25°C (£ 1%), botella de vidrio 1x300 ml (£ 1% seg. USP 25). Caducidad 36 meses.
H-238927 15 puS/cm/25°C (£ 1%), botella de vidrio 1x300 ml. Caducidad 36 meses.

H-238934 100 pS/cm/25°C (% 1%), botella de vidrio 1x300 ml. Caducidad 36 meses.

H-238929 706 uS/cm/25°C (£ 1%), botella de vidrio 1x300 ml (£ 2% seg.). Caducidad 36 meses.
H-238935 100 mS/cm/25°C (+ 1%), botella de vidrio 1x300 ml. Incolora. Caducidad 36 meses.

Disoluciones patron de conductividad de 500 ml, incolora (Caducidad 18 meses)

Catn° Con certificado DFM (Equivalente ENAC)

H-238984 84 uS/cm/25°C (76 JuS/cm/20°C), botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml.
H-238985 147 uS/cm/25°C (133 pS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
H-238986 1413 uS/cm/25°C (1278 uS/cm/20°C), botella con vaso de calibracion, 1x500 ml.
H-238988  12.88 mS/cm/25°C (11670 uS/cm/20°C), botella con vaso de calibracién, 1xX500 ml.

ELECTROQUIMICA

GONDUCTIVIDAID
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( DISOLUCIONES XS )

» Disoluciones patron de conductividad XS  {Eu}
BOTELLA ANTI-CONTAMINACION g
CERTIFICADO DESCARGABLES DESDE www.labprocess.es L=

2 disoluciones a elegir, con certificado DFM (equivalente ENAC) o con certificado N.L.S.T.

« Botella ergonémica (500 ml) con compartimento de dosificacion incorporado y una
tabla de valores segun la temperatura para una precisién calibracién

» Econdmico, utilizando solo la cantidad adecuada por calibracion

« Valor real y fecha de vencimiento impresa en la botella y reportados en el certificado

Facil uso, destapar, presionar, introducir el sensor

y calibrar

Fiable, el patron no se puede contaminar, gracias a la
valvula entre el vaso v la botella

Econémico, menos cantidad en cada calibracion (15ml)
Trazable

DESTAPAR PRESIONAR CALIBRAR VACIAR

CERTIFICADOS DFM

Certificado incluido, DFM (Danish Fundamental Metrology Ltd, Denmark), reconocida ENAC.

Disoluciones patron de conductividad de 300 ml (Caducidad 12 meses)

Catn° Con certificado DFM (Reconocida ENAC)

G-51300303 1,3 uS/cm a 25°C, +£0.1 pS/cm, botella de vidrio 1x300 ml. Incolora.

G-51300313 5 pS/cma 25°C, £0.1 uS/cm, botella de vidrio 1x300 ml. Incolora.

Disoluciones patron de conductividad de 500 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Con certificado DFM (Reconocida ENAC)

84 juS/cm a 25°C, £1%, botella con vaso de calibracion, )

G-51300323 1x500 ml. Incolora. }

147 uS/cm a 25°C, £1%, botella con vaso de calibracion,

2l -
e

651300333 1x500 ml. Incolora.
O O,
G51300343 1413 uS/qn a25°C, £1%, botella con vaso de
calibracion, 1xX500 ml. Incolora. e .E*
(o} [ i =
G-51300353 12,880 pS/cm a 25°C, +£1%, botella con vaso de i L l _’

calibracion, 1X500 ml. Incolora.




SIN CERTIFICADO /‘

Disoluciones patron de conductividad de 55 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Sin certificado
G-60000423 1413 pS/cm, (25°C), botella 1x55 ml. Incolora. N
G-60000433 12,88 mS/cm, (25°C), botella 1x55 ml. Incolora. 1 u_-' : .
e
S
; N
\ TRAZABLES NIST /‘

Disoluciones patréon de conductividad de 300 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Trazables NIST
G-51100503 1,3 uS/cma 25°C, £0.1 pS/cm, botella de vidrio 1x300 ml. Incolora.
G-51100513 5 pS/cm a 25°C, £0.1 pS/cm, botella de vidrio 1x300 ml. Incolora.

Disoluciones patron de conductividad de 500 ml (Caducidad 24 meses)

Catn° Trazables NIST '
o 0, . .z r
G-51100613 84 HS/cma250C, £1%, botella con vaso de calibracion,
1x500 ml. Incolora.
oC +19 G
G-51100623 147 pS/cm a 25°C, £1%, botella con vaso de calibracion, S . P )
1x500 ml. Incolora. [m -3 oy ot
1413 uS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de calibracion ‘ ; e N, ==
G-51100633 - T ’ 8 0 1413 S 1280
1x500 ml. Incolora. ol r&m-m el gt
" j | Soad N
(o] 0, = -
G51100643 12880 MS/cm a 25°C, +1%, botella con vaso de L

calibracion, 1x500 ml. Incolora.

Disoluciones patron de conductividad en sobres de 25 ml (Caducidad 24 meses)

Los sobres de un solo uso son faciles de utilizar y tienen caducidad larga. Cada sobre esta sellado

herméticamente, y contiene la cantidad de solucién (25 ml) para una calibracion correcta.
Las soluciones en sobres también disponen de certificado de trazabilidad NIST descargable en

nuestra web.
Todas las soluciones de calibracién tienen en la etiqueta:
« El valor nominal de conductividad
« Tabla de referencia de la relacién entre el valor de
conductividad y la temperatura
« El nimero de lote de produccién
» Fecha de caducidad

Catn° Trazables NIST
G-51102053 1413 pS/cm £1%/25°C, 1x20 sobres de 25 ml. Incolora.
G-51102063 12880 pS/cm £1%/25°C, 1x20 sobres de 25 ml. Incolora.

51



e N
| DISOLUCIONES REAGECON |

N i

» Disoluciones patron de conductividad Reagecon

(PEDIDO BAJO DEMANDA)

« Seincluye el certificado en cada botella

Catn° Valores especiales (pedido bajo demanda)

R-CSKC10 10 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 6 meses*.

R-CSKC1000 1.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC150M 150.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC20 20 pS/cm a 25°C, botella 1500 ml. Incolora. Caducidad 12 meses*.

R-CSKC200 200 pS/cm a 259C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC50M 50.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC200M  200.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC20M 20.000 pS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC300M  300.000 pS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC350M 350.000 pS/cm a 25°C, botella 1500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC450M 450.000 pS/cm a 25°C, botella 1500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC50 50 pS/cm a 25°C, botella 1500 ml. Incolora. Caducidad 12 meses*.

R-CSKC5M 5.000 uS/cm a 25°C, botella 1x500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC500 500 uS/cm a 25°C, botella 1X500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

R-CSKC500M  500.000 pS/cm a 25°C, botella 1xX500 ml. Incolora. Caducidad 18 meses*.

Otros valores bajo demanda, consultar.

* Caducidad: siempre que no se indique en el pedido, REAGECON enviara la disolucién que tenga en stock,
con el siguiente criterio:

» Producto con caducidad inferior a 12 meses, la vida util restante sera minimo del 60 %

« Producto con caducidad superior a 12 meses, la vida util restante serda 219 dias



Oxigeno
disuelto

La verificacion de la cantidad de oxigeno disuelto es esencial en

el control de calidad del agua en circuitos de agua para prevenir
corrosiones, piscifactorias, aguas potables, aguas de riego, campos
de golf, industria alimentaria y bebidas, industria farmacéuticay,
en general cualquier punto donde se busque una buena calidad de
agua.

Dos necesidades, dos soluciones diferentes: Sensores polarograficos
y sensores opticos.

@\'/ 5 afnos de garantia

ISIV
N Stock garantizado
YEU .
Tt Fabricado 100% en Europa

E Producto certificado

Software GLP incluido

@ Informacion del estado del electrodo en pantalla

Con sensor temperatura

@

CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

MEMO!ESENS

Sensores Memosens
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w:i SERIE BASIC
.

» OXY 7

« Con sensor polarografico

« Sencillo y econémico

« Calibracion automatica en 10 2 puntos

« Compensacion automatica de temperatura y presion atmosférica
« Compensacion manual de salinidad

Catn° Descripcion

Oximetro portatil XS OXY7 completo, con
electrodo de O, polarografico OXY DO7 con

G-OXY7-3 cable de 3m, disolucién estandar cero oxigeno
monouso, membrana de recambio, maleta y
manual en espafniol.

Ver electrodos y accesorios en pagina 58

e N

‘ SERIE PRO

\ /

» OXY 70

» Con sensor optico

« Software GLP DataLink*

» Datalogger registro 500 datos, salida USB
» Método luminiscencia LDO, sin mantenimiento y sin electrolito
» Simple de calibrar, sin tiempo de polarizacion, ni interferencias
» Sensor con proteccion IP57

GLP

Catn° Descripcion

Oximetro portatil XS, OXY70, completo, con
electrodo de O, 6ptico LDO70-2MT con
G-OXY70-3 cable de 2m, disolucién cero oxigeno
monouso, membrana de recambio, software,
cable USB maleta y manual en espaniol.

Oximetro portatil XS, OXY70, completo, con
electrodo de O, 6ptico LDO70-10MT con

G-OXY70-4 cable de 10m, estandar cero oxigeno monouso,
membrana de recambio, maleta y manual en
espanol.

Ver electrodos y accesorios en pagina 58
*Software descargable desde www.labprocess.es
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SERIE PORTAVO INSTRUMENTOS PORTATILES

Como escoger tu instrumento Portavo

PORTAVO 904 904X & 907
OXY Multi Multi PH Multi COND  Multi OXY

Multiparamétrico v v v v
Sensores pH/ORP v ~
Analégicos COND v ‘

pH/ORP v v v v o
Sensores COND v v v v E
Memosens COND Inductiva v v v T)

OXY v v v v v %
Sensor Digital OXY 6ptico v ©
ATEX & v J
Sensoface v v v v v /
Gestion de usuarios v v v
Verificacion del sensor v v v
Ajuste de temperatura v v v
Datalogger 5.000 5.000 10.000 10.000 10.000
Software v v v v v
Bateria Li-lon (opcional) v v v v
Graéfico a color en pantalla v v v

PORTAVO pH ver pagina 12, PORTAVO COND ver pagina 41y PORTAVO Multi 908 ver pagina 65

Portavo 904 OXY

» Comunicativo

« El software Paraly SW 112 incluido, permite una facil
gestion de los valores registrados, hasta 5.000 y
permite conexion a un PC. Las entradas del registrador
de datos se pueden mostrar en la pantalla

Sensoface @ @ @
Portavo 904 X Multi OXY &

« Unico con proteccion ATEX (antiexplosion)
« ATEXII1GExiallCT4/T3 Ga

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Oximetro portatil Knick PORTAVO 904, con sensor digital Memosens KP-SE715/1-MS,
cable KP-CA/MS-O01XFA-L de 1,5 m y maleta.

KP-OXY904-2 Oximetro portatil Knick PORTAVO 904, sin sensor, con maleta y manual.

KP-OXY904-3

® Kp-MP904X-2 Oximetro portatil Knick PORTAVO 904X ATEX, sin sensor, con maleta y manual.

Ver accesorios en pagina 58
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SERIE PORTAVO

Portavo 907 Multi OXY

» Con sensor optico

« Minimo mantenimiento del sensor

« Calibracion instantanea

« Sin interferencias

« Incluye software inteligente que le permite recoger
medidas, segun sus deseos y transmitirlas a su PC
para disponer de tablas, graficas, hojas de datos...

« Soluciones multisensor para plantas pilotos,
conectables a PC...

Sensoface @ @ @

Catn° Descripcion

Oximetro portatil Knick
PORTAVO 907 con maleta y
disoluciones. Con sensor 6ptico
SE340 y software.

Oximetro portatil Knick
PORTAVO 907 con maleta 'y
disoluciones. Sin sensor, ni
cable, ni sonda de temperatura.

KP-OXY907-3

KP-OXY907-2

Ver accesorios en pagina 58
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N
CARACTERISTICAS TECNICAS OXIMETROS PORTATILES /?

Caracteristicas SERIE BASIC SERIE PRO SERIE PORTAVO
técnicas OXY7 OXY 70 904 904 X 907
Oxigeno disuelto 0.00..19.99 mg/l (ppm)
escala de medida 20.0..50.00 mg/I 0.001g/1..19.99 mg/I (ppm)
Resolucion 01/0.01 0.01 \ 01/0.01
+0.2% 0..10mg/I
Precision +1.5% (con sensor) +0.3% 10...20mg/I <01%
+5% 20..50mg/I
Oxigeno saturado
(aire) escala 0.0..199,9% /200...400% 0.0..200.0 %
Resolucién 01/1% <01%
Precision £10% fondo escala < 0.1 % del valor medido
Calibracién Automatica 1o 2 puntos en %
Temporizador de . .
calibracion No 1..99 Horas / dias 1...99 Dias
Memoria fecha .
calibracion No Si
Reconocimiento .
sensor Memosens No Si
iSnslatls 0.0..60.0 °C -20..150 °C
escala de medida
Resolucion 01°C
Precision +0.5°C +0.2°C
Compensacion
automatica de Si
temperatura
Salinidad
escala de medida 0..50 ppt (/) 0.0..45.0 g/kg
Compensacion de . . .
salinidad Si, manual Si, automatico + factor
Presion (Barqmétrica) 0..1100 mbar
escala de medida
Resolucion 1 mbar
Precision
(con sensor) +05% +5%
Compensacion
automatica de Si
presion
Software GLP No | Si, DataLink | Si, Paraly SWII2 Si, para PC
4 usuarios
Password No (CONF +CAL)
) Man/Auto
Man/Auto 500 datos Man/Auto (intervalos-eventos) 500
Datalogger No 10.000 datos
con fechay hora datos con fecha y hora confechay hora
LCD LCD retro-iluminada, 3 . TFT grafica
Pantalla retro-iluminada colores sg. funcion LCD STN, 7 segm. +iconos retro-iluminada
Selector de idioma No Si
Autoapagado 20 min 0.1.12 horas
M8 4 pins para cable Memosens Lab
Conexiones BNC (0xy), DIN Multipin M12 8 pins para cable Memosens sensors
CINCH-RCA (CAT) USB (PC) USB 2.0 (PC)
2 x4 mm para sensor temperatura
Proteccion ATEX No | Si @ | No
Proteccién IP IP57 IP66 / IP67
: ‘. . 3 x 1.5V baterias AA + 4 baterias AA 4 baterias AA
Alimentacion 3x1.5V baterias AA | pjmentador AC/DC(USB) | 1x Li-ion opc. AX15VAA 1x Li-I6n opc.
Durac’|0n de las >500 horas
baterias
Dimension 86 x 33 x196 mm 132 x 156 x 30 mm
Peso 295¢ | 3009 500g
Dimensiéon maleta 385 x 115 x 300 mm 410 x 350 x 90 mm
Peso de la maleta 1720 g ‘ 1.725¢g 19309
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ACCESORIOS

» Accesorios para Oximetros XS

Catn° Accesorios para OXY 7

G-DO7-3MT

electrolitica.

Electrodo polarografico OXY DO/3MT con 3m de cable, 2 membranas y disolucién

G-50010252 Kit de 2 membranas para sensor polarografico OXY DO7/3MT.

G-50010262 Disolucion electrolitica para sensor polarografico OXY DO7/3MT.

G-50010282

DO7/3MT.
Accesorios para OXY 70

Portaelectrodos para inmersion, de plastico PPE, para sensor polarografico OXY

G-LDO70-2MT Electrodo 6ptico LDO70/2MT con 2m de cable.

G-LDO70-10MT  Electrodo 6ptico LDO70/10MT con 10m de cable.

G-50010362 Membrana de recambio para electrodo 6ptico LDO.

G-50010372 Contrapeso INOX para inmersion del electrodo 6ptico LDO.

G-50010272 Kit de 5 botellas (monouso) 0% de oxigeno para oximetros OXY 7y 70.

Portaelectrodos para inmersion, de plastico PPE

Contrapeso para inmersion del sensor LDO7

» Accesorios para Oximetros Knick

-~

-

Electrodo 6ptico (KP-SE340)

Sensor Cap (KP-ZU0913)

Catn°

Accesorios para Knick PORTAVO

KP-SE340

Electrodo 6ptico con cable fijo, L=150mm y cable L=1m, para PORTAVO 907.

KP-SE715/1-MS

Electrodo O2 polarografico, MEMOSENS (para OXY 904).

KP-CA/MS-OO1XFA-L

Cable para electrodo SE715/1-MS, L=1,5m.

KP-ZU0925

Bateria Li-ion (recargable mediante cable USB para PORTAVO 904, 907 y 908).

KP-ZU0913

Recambio sensor cap para electrodo O, 6ptico Knick SE340.




Multiparameétricos

Todas las medidas pH, COND,
TDS, Salinidad, lon selectivo...
en un solo equipo.

Ahorra dinero y espacio en tu
laboratorio.

.

5
@ 5 afnos de garantia

NN

<

Stock garantizado

12

»
»
‘E'
* *
*

Fabricado 100% en Europa

Producto certificado

Software GLP incluido

Informacion del estado del electrodo en pantalla

Con sensor temperatura

CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

wemolfsens Sensores Memosens

lon selectivo
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SERIE BASIC

N

» PC52 +DHS de)
» Medidas: pH, redox, conductividad, TDS y temperatura ".E.."

« El mas econémico de nuestro catalogo NS

« Admite electrodos digitales DHS : J_SISJ&Y

Catn° Descripcion

Multiparamétrico de sobremesa XS, PC52+ DHS, completo con brazo articulado, electrodo
G-PC52-3 de pH 201TN de plastico con sensor de temperatura integrado y célula de conductividad
2301TN de plastico con sensor de temperatura, disoluciones pH y cond. y manual espaiiol.

Multiparamétrico de sobremesa XS, PC52+ DHS, con brazo articulado, con célula de
G-PC52-2  conductividad 2301TN de plastico con sonda de temperatura, cable BNC, disoluciones y
manual espaiiol. Sin electrodo de pH.

» PC 62 DHS G

» Medidas: pH, redox, conductividad, TDS, salinidad y temperatura
« CAL TIMER: Programa la calibracion
» Software GLP DataLink* y datalogger
« Admite electrodos DHS

YN

Ver accesorios y electrodos en pdginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).
Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).

¢Por qué
agitacion?
Se recomienda
siempre el uso
de agitador
porque la
homogeneidad
de la muestra es
proporcional a
la calidad de la
medida )
-

Catn° Descripcion

Multiparamétrico de sobremesa XS PC62 DHS, completo con agitador STIRRER10, con brazo
G-PC62-3  articulado, con célula de conductividad de plastico 2301TN, electrodo de pH 201TN, cable
BNC, sonda de temperatura, y disoluciones pH y Cond. Con datalogger y software DataLink*.

Multiparamétrico de sobremesa XS PC62 DHS con agitador STIRRER10, con brazo
G-PC62-2 articulado, con célula de conductividad de plastico 2301TN, y disoluciones pH y cond.
Con datalogger y software DataLink®. Sin electrodo de pH.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).
Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).
*Software descargable desde www.labprocess.es
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k SERIE PRO ) INSTRUMENTOS DE SOBREMESA

» PC8 +DHS

» Medida: pH, redox, conductividad, TDS y temperatura
» Gran pantalla con toda la informacién

» Admite electrodos digitales DHS

» Software GLP DataLink+ y datalogger

» Agitador magnético integrado

« Salidas para PC e impresora o

<<
=
=
o)
o
o
o
l—
O
L
—
L

« Indicador del estado del electrodo = " \
« Password numérico ‘ -
EEA »
o
il &
= - 4
T

\ l /

Catn° Descripcion N/

Multiparamétrico de sobremesa XS PC8+ DHS, completo con agitador magnético con
brazo, con célula de conductividad de plastico 2301TN y electrodo pH XS POLYMER (uso

GPCe-4 general), sonda de temperatura, con cable BNC y disoluciones pH y conductividad. Con
datalogger y software DataLink*.
Multiparamétrico de sobremesa XS PC8+ DHS, completo con agitador magnético con
G-PC83 brazo, con célula de conductividad de plastico 2301TN y electrodo HAMILTON

POLYLITE LAB (uso general), cable BNC, sonda de temperatura y disoluciones pH
y conductividad. Con datalogger y software DataLink*.

Multiparamétrico de sobremesa XS PC8+ DHS con agitador magnético con brazo,
G-PC82 con célula de conductividad de plastico 2301TN, cable BNC, sonda de temperatura 'y
disoluciones pH y cond. Sin electrodo de pH. Con datalogger y software DataLink®*.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).
Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).
*Software descargable desde www.labprocess.es

» PC80 +DHS

JEUS
» Medida: pH, redox, conductividad, TDS, salinidad,
resistividad y temperatura NN

« |6n Selectivo

» Software GLP DataLink* y datalogger
« 5 puntos de calibracion

 Entrada directa para teclado USB e
« Resolucién pH 0.1/ 0.01/ 0.001 £
« Indicador del estado del electrodo
» Password alfanumérico

» Gran pantalla con toda la informacién ‘ >
» Admite electrodos digitales DHS 1 -
? i

]

J<d

[2)
=
g,

@
@ d

Catn° Descripcion

Multiparamétrico de sobremesa XS PC80+ DHS, completo con agitador magnético con
brazo, con célula de conductividad de vidrio y Pt VPT80/1, electrodo HAMILTON

GPC8O3 POLYLITE LAB (uso general), cable BNC, sonda de temperatura y disoluciones pH y
conductividad. Con datalogger, software DataLink* y teclado USB.
Multiparamétrico de sobremesa XS PC80+ DHS, con agitador magnético con brazo, con
G-PC80-2 célula de conductividad de vidrio y Pt VPT80/1, cable BNC, sonda de temperatura y

disoluciones pH y conductividad. Sin electrodo de pH. Con datalogger, software
DataLink* y teclado USB.
Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).

Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).
*Software descargable desde www.labprocess.es
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‘i\ CARACTERISTICAS TECNICAS MULTIPARAMETRICOS DE SOBREMESA /‘

. . SERIE BASIC SERIE PRO SERIE PRO PLUS
Caracteristicas técnicas
PC52+ DHS PC 62 DHS PC 8+ DHS PC 80+ DHS
PH escala de medida 0.00..14.00 pH | -2.00..16.00 pH 0.00..16.00 pH -2.00...20.00 pH
- e 0.1-0.01pH 01-0.02 pH 0.1-0.01-0.001 pH

Resolucién / Precision <001 pH + 001 pH + 0,002 pH
Puntos de calibracion 1.3 USA, NIST 1..5 USA, NIST, DIN. 5 perso-
y tampones reconocidos 2 personalizables por el usuario nalizables por el usuario

Indicador de datos de
calibracion

% pendiente

% pendiente. Fecha y hora de ultima calibracion

Temporizador de calibracion No CAL DUE programacion de calibracion por tiempo

Criterio de estabilizacion Si, Low - Medium - High Si, conicono

Alarma Min/Max pH No Si programable

mV escala de medida (redox) + 1000 mV -1000..1900 mV + 2000 mV

Resolucion (redox) 1mv ) izogm})\”] iy 1mv 01/1mvV

lon selectivq No 0.001..19999 ppm
escala de medida Unidad mol/I - mg/I - g/l
Puntos de calibracion ISE No 2.5
) o aesoa
Resolucién 0.01/01/1uS-0.01/01mS 0.01/01/1 uS - 0.01/01/1mS
Precision £2 % full scale +1% full scale

Puntos de calibracién

1.4

Patrones reconocidos

84 - 1413 uS/cm /12.88 - 111.8 mS/cm + 1 personalizable

Tipo de célula 2 polos

Constante de célula 01-1-10

Temperatura 0.0..100.0 °C 110.0..110.0 °C -20.0..120.0 °C
escala y resolucion

Compensacioén de s

temperatura Manual o auto. (NTC 30K 0..80°C Manual o automatica (NTC 30KQ) 0..100°C

Coeficiente de temperatura

0.00..10.00% / °C

Temperatura de referencia

15...30°C

TDS escala

0.1 mg/L..100 g/L

| 01mg/L..500 g/L

Factor TDS / Precision

0.40..1.00 / + 1% escala completa

salinidad escala No 00150 ppt/ 0.01..100 ppt / % 1%
Resistividad escala No | 1.20MQ/ %1%
Software GLP No Si, DataLink
Password (Calibracion) No Si, numérico Si, Alfanumérico
500 datos con | Man/Auto 500 datos con | Man/Auto 1000 datos
Datalogger No fechay hora fechay hora con fechay hora
Indicador de puntos de Si
calibracion
Temporizador de calibraciéon No Si
Indicador de estado del . .
sensor No Si, con icono
LCD retro-ilumi- . . .
LCD Matriz de puntos multicolor con iconos,
Pantalla h . nada, 3 colores - g e
retro-iluminada segun funcion medida analégica o digital

2xBNC 2xBNC Ik S

Conexiones 2 x BNC 2 x Temp Cinch 2 x Temp Cinch RS232 (in[1J resora)
2 x Temp Cinch | RS232 (impresora) RS232 (impresora) P
USB (PC) USB (PC) USB (PC)
USB (teclado)

Selector de idioma No ES, EN, FR, DE, IT, CS
Agitador magnético No Si agitador ST-10 Si, integrado y con regulacién independiente
Control de velocidad del
agitador No 0-2.500 rpm 0..3.000 rpm

Proteccion IP

P54

Alimentacion

AC Alimentador 100-240V

AC Alimentador - 220/240V

50/60 Hz -5V /1000 mA 50 Hz-12V /1000 mA
160 x 185 x 70 mm /550 g 165 x 195 x 68 mm / 1.050 g (sin agitador)

*Segtin EN 60746-1en condiciones de funcionamiento nominal +1digito. Error del sensor no incluido.

Dimensiones / Peso




( SERIE BASIC

» PC7+DHS

» Medidor de pH, mV, conductividad, TDS y ©C, asequible, fiable y
eficiente

« Visualizacion simultanea en pantalla del pH, conductividad y
temperatura, ademas del icono de estabilidad y de la indicacion
de los patrones utilizados en la calibracién

Catn° Descripcion

Multiparamétrico portatil XS PC7+ DHS
completo con maleta, célula de conductividad
G-PC7-3  2301TN, electrodo de pH de plastico 201TN con
sensor de temperatura integrado con cable, y
disoluciones de pH y conductividad.

Multiparamétrico portatil XS PC7+ DHS,
completo con maleta, célula de conductividad

G-PC7-2 2301TN, cable para electrodo de pH BNC, sonda
temperatura NTC30K y disoluciones pH y
conductividad. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).
Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).

{'\ SERIE PRO

» PC70+ DHS

» Medidor de pH, mV, conductividad, TDS, salinidad y ©C
« Visualizacién del icono de estabilidad y de la
indicacién de los patrones utilizados en la calibracion
» Funcién GLP, pantalla retroiluminada
con fecha y hora, 500 memorias,
Cal Timer, USB para conexion a PC
y funcién de alimentacién externa

Catn° Descripcion

Multiparamétrico portatil XS PC70+ DHS, con
maleta, célula de conductividad 2301TN,

electrodo de pH de plastico 201TN con sensor de
temperatura integrado con cable, y disoluciones
pH y conductividad. Con datalogger, conexién a PC
y software DataLink®.

G-PC70-3

Multiparameétrico portatil XS PH70+ DHS, con
maleta, célula de conductividad 2301TN, cable
G-PC70-2 para electrodo de pH BNC, sonda temperaturay
disoluciones pH y conductividad. Con datalogger,
conexion a PC y software DataLink*. Sin electrodo.

Ver accesorios y electrodos en paginas 15-25 y disoluciones en paginas 28-32 (pH).
Ver células y accesorios en paginas 44-46 y disoluciones en paginas 49-52 (COND).
*Software descargable desde www.labprocess.es

INSTRUMENTOS PORTATILES

WATERPRDOF
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CARACTERISTICAS TECNICAS INSTRUMENTOS PORTATILES /}

Caracteristicas técnicas

SERIE BASIC SERIE PRO

PC7+DHS

PC 70+ DHS

PH escala de medida

0.00..14.00 pH

-2.00..16.00 pH

Resolucién / Precisiéon*®

0.1/0.01pH/ + 0.02 pH

0.1/0.01pH /£ 0.01pH

Puntos de calibracién

1.3

Tampones reconocidos

USA:1.68-4.01-700-10.01pH / NIST: 1.68 - 4.01- 6.86 - 9.18 pH
2 valor definido por el usuario

Indicacién de potencial de asimetria y pendiente

Si

Si confechay hora

Establecer criterios de estabilidad medida

Si

Caducidad de calibracion

No

Si

Indicacion de los tampones usados en la calibracion

Si

mV escala de medida

+1.000 mV

-1.000..1.999 mV

Resolucién

TmV

01 mV (£ 200 mV) [ TmV

Conductividad escala de medida

0.0..199.9 mS

Resolucion

0.01/01/1 uS 0.01/01mS

Puntos de calibracion

1.4

Patrones reconocidos

84 S -1413 uS -12.88 mS -111.9 mS
1 valores definidos por el usuario

Constante de la célula 01-1-10cm’

Coeficiente de temperatura 0.00..10.00 %/°C

Temperatura de referencia 15..30 °C

Temporizador de calibracion No Si
Ind_icacign de los tampones usados en la Si

calibracion

TDS escala 0..100 g/I

Resolucién 1% f.s.

Factor TDS 04..10

Salinidad escala No 0...50 ppt
Temperatura escala 0.0..100.0 °C -10..110°C
Resolucién/Precision 01°C/+0,5°C

Compensacion de la temperatura pH

Automatica/manual 0..100 °C

Compensacion de la temperatura COND

Automatica y manual 0..80°C

Automatica y manual 0..100°C

Software GLP No Si, DataLink
Man / Auto 500 datos
Datalogger No con fechay hora
Auto apagado Después de 20 min.
Pantalla LCD (Liquid Crystal Display) Iligi?o(ﬁﬁ#(?nc; ésota?f ?:;%I?g;
2xBNC
2x BNC h
Entradas Temp Cinch TemSS%nCh
3 x 1.5V baterias AA

Alimentacion

3 x 1.5V baterias AA

Adaptador AC/DC con cable USB

Duracion de las baterias

>300

horas

Proteccion IP

Waterproof IP 57

Dimensiones y Peso instrumento

86 x33x196 mm/295¢g

86 x33x196 mm/300g

Dimensiones y Peso maleta

385x115x300mm /1720 g

385x115x300 mm/1725¢g

*Segtin EN 60746-1en condiciones de funcionamiento nominal =1 digito. Error del sensor no incluido.



SERIE PORTAVO

Portavo 908

PORTAVO 208

Multi

Multiparameétrico v
pH/ORP v
Sensores COND v
Memosens COND Inductiva v
OXY v
Sensor Digital OXY 6ptico v
Impresora v
GLP v
Sensoface v
Gestion de usuarios v
Verificacion del sensor v
Ajuste de temperatura v

Datalogger (datos) 10.000

Software v
Bateria Li-lon v
Grafico a color en pantalla v

: MEMO!ESENS

Imprescindible para su uso en la industria farmacéutica, biotecnoldgica o alimentaciéon y bebidas.

« Impresion inmediata del registro de calibracion (GLP)
» Nuevo procedimiento de calibracién de pH con un ciclo de proceso fijo
» Gestion de usuarios multinivel con control de acceso ~

IL/ZE/3015 11:41

Hnlok
000372

308 Multl
1.5.0.Bulld 10904

Mencsena
ot

Kalok

BE 555K/ 1-HMAN
2189654

DOf14/2015 03148
pH T.201 1.8 o
99,134 § 8.7 oy
PH 4.003

PHE £.555

» Asignacion directa de los sensores Memosens it
o St tadenins

Reconoce los siguientes sensores: =
* pH st e
+ ORP el

. . . Software ver.
» Conductividad conductiva Sensoface @ @ @ B .
 Conductividad inductiva pperating time
« Oxigeno amperometrico A
» Oxigeno optico i
« Temperatura Bl

AN
Catn° Descripcion

Multiparamétrico portatil Knick PORTAVO 908, para conectar sensores Memosens de
KP-PC908-2 pH, conductividad y oxigeno disuelto, salida USB para impresora. Incluye software y

maleta. Sin electrodo, célula, cable, ni sonda de temperatura.

Accesorios

LP-64-1 Impresora Labprinter para PORTAVO 908.

Ver otros accesorios en pagina 15 (pH), paginas 45-46 (COND) y pagina 58 (OXY).
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SERIE TESTER )
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» PCT5

 pH, conductividad, salinidad, TDS y °C, en tu bolsillo!

» Con sensor de pH, COND y temperatura, recambiable

» Pantalla retro-iluminada de colores; azul para medida,
verde para calibracion y roja para alarma

« Incluye maleta con patrones de pH y conductividad,
pilas, papel tisu, cinta transporte y vaso de calibracién

« Indispensable en agricultura, aguas, acuicultura,
piscinas y SPAs, torres de refrigeracion, educacion...

 Funcion redox con electrodo G-RORP5

» PCT6

» pH, redox, conductividad, salinidad, TDS y ©C, en tu bolsillo!
» Con sensor de pH, COND y temperatura, recambiable
« Pantalla retro-iluminada de colores; azul para medida,
verde para calibracion y roja para alarma
« Incluye maleta con patrones de pH y conductividad,
pilas, papel tisu, cinta transporte y vaso de calibracion
« Indispensable en agricultura, aguas, acuicultura,
piscinas y SPAs, torres de refrigeracion, educacion...

Sensor
recambiable

Sensor
recambiable

Indicador de puntos de calibracion:

© 168 04.01pH

J

Icono de nivel de bateria 1D
Icono de estabilidad de la medida ©
Icono de calibracion y tampones utilizados © ® ®

® 700 pH
® 10.01012.45 pH L
e N Ve

El Kit con disoluciones
tampon pH 700 +

pH 4.01, patrones

1413 S, disolucion de
conservacion (10mb,

N

pilas, papel tist. vaso Medida Calibracién Alarma
de calibracion y cinta
soporte Carcasa trasnparente para visualizar el interior del

equipo y detectar posibles corrosiones.

+ AUTONOMIA ) SUMERGIBLE

PORTATIL

4x Pilas AAA
(compatibles con pilas recargables)

Proteccion IP67

Facil de transportar




SERIE TESTER

INSTRUMENTOS DE BOLSILLO

Caracteristicas técnicas PCT5 PCT6
pH escala de medida -2..16
Resolucion / Precision 0.01/ £0.01
Puntos de calibracion 1a3
Tampones reconocidos 5 tampones USA
Indicacién tampones calibrados Si
Indicacién de puntos de calibracion Si
Indicacion de estabilidad de medida Si
mV escala (redox) +1000 -1000..1900 mV
Resolucion mV 01/1

Conductividad escala 0..200pS - 0...20004S - 0...20mS
Resolucion Escala automatica
Precision + 1% del valor leido

Tampones reconocidos

1.3

Patrones reconocidos

84 -1413 uS-12.88 mS

TC coeficiente de temperatura

0.00..4.00% / °C

TR temperatura de referencia

20/25°C

TDS escala

01 ppm..10 ppt (/) | 0.01ppm.199.9 ppt @/

TDS Factor / Resolucion

0.40..1.00/ £1%

Salinidad escala 001.10 ppt | 01mg/1.100.0 g/l
Temperatura escala °C 0..50

Resolucion / Precision 01/+0,2°C

Auto apagado Alos 8 min

Pantalla LCD Dual, retro-iluminada a 3 colores
Proteccién IP IP 67

Alimentacion 4 x 15V AAA baterias

Vida de las baterias >200 horas

Dimensiones / Peso 35x175mm/130g

Catn° G-PCT5 G-PCT5ECO G-PCT6

Kit ECO, con electrodo de pH y conductividad. Sin maleta, ni disoluciones.

ACCESORIOS

» Accesorios paraPCT5

Catn° Accesorios

G-RPCT5 Electrodo de recambio para G-PCT5 Tester.

G-RORP5 Electrodo redox de recambio para G-ORP5 (Apto para medir redox con G-PHT5 y G-PCT5).

G-RPCT6 Electrodo de recambio para G-PCT6 Tester.

ELECTROQUIMICA

)
J

MUILTIPARAMETRICO

\_/
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CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

La temperatura es el valor mas medido en la industria.

A diario nos encontramos con la necesidad de medirla.
Sectores como el de la alimentacion, la industria quimica y
farmaceéutica, la agricultura y actualmente la climatizacion,
son sus principales usuarios.

Para dar respuesta a esta demanda, os ofrecemos desde los
termometros de mano mas sencillos, hasta los de tecnologia
infrarrojos, los de sonda Pt100, termopar o termistor.
También termohigrometros y dataloggers.

Finalmente, también en este capitulo instrumentos como

estufas, incubadoras, camaras climaticas y todo tipo de
banos.

@l/ 5 afos de garantia

NN
s | Stock garantizado
I
sEU+ | Fabricado 100% en Europa

E Producto certificado
Software GLP incluido

@ Adecuado para HACCP




<Temperatura




< SERIE PT100 >

» TEMP 7?7

« Termoémetro portatil de laboratorio. Certificable ENAC

« Disefio y fabricacién 100% europeos

» De uso general

« Calibrable externamente y certificable ENAC (pag 154-155)

Catn° Descripcion

Termometro portatil XS TEMP 7 para sondas PT 100.
G-TEMP7-3 Completo con maleta de transporte y sonda de
penetracion PT56P.

Termometro portatil XS TEMP 7 para sondas PT 100.
G-TEMP7-1  Completo con maleta de transporte. Con sonda de
inmersion PT56L.

Termdmetro portatil XS TEMP 7 para sondas PT 100.
Con maleta de transporte. Sin sonda.

G-TEMP7-2

» TEMP 70

» Termémetro portatil, de alta precision. Certificable ENAC
« Software GLP DataLink

» Datalogger registro 1.000 datos, salida USB

« Resolucién 0,01°C

« Calibrable externamente y certificable ENAC (pag 154-155)

Catn° Descripcion

Termoémetro portatil TEMP 70 con datalogger para
sondas PT 100. Completo con maleta de transporte,

GTEMP70-2 alimentador, cable USB y software para descarga de
datos. Sin sonda.
Caracteristicas técnicas TEMP 7 TEMP 70
Escala -200,0...999,90C -200,0...999,90C
Resolucion 0.1°C 0.01°C
Precision® £ 29C(-200..-100°Cy +200.850°C) | £ 0]1°C (-201..-100 °Cy +100..999.9 °C)
£ 0,2°C(-99.9..199.9 °C) £ 0,03 °C (-99.99..99.99 °C)
Memoria manual o automatica No 1000 medidas, a intervalos
desde 1 minuto a 99 h.
Funciéon max. min. Si Si
Calibracion En1punto En 1 punto, con memoria de fecha y hora
Cl’lte.I’IOS de e.stabllldad dela Low-Med-High
medida (con icono)
Auto apagado y retencion de la .
. Si
medida
Conexiones No USB.para corjn'axmn aPCy
alimentacion alared
Proteccién IP IP56, a prueba de salpicaduras
Certificado ENAC, bajo demanda (péag. 154-155)

*Del termometro, aparte la precision de la sonda a utilizar que tendra su propia precision.



( SERIE PT100 )
N /

TERMOMETROS PORTATILES

ISIISIV
2 NONN
» Sondas PT100 para termémetros TEMP7 - TEMP 70 &&
S Y] Escalade Escalade t90
Catn° Diseiio Aplicaciones medida Clase e e,
23 -50
G-PT56L "-\ 200 mm é 5 * w00 A 50+300 30
Cable1,5m liquido / aire
% 50
G-PT56C -. | 200 mm A -50+300 120
— ‘ ' +400
Cable1,5m contacto
— % Joe 50
G-PT56P _ | o | .00 A 50300 60
Cable15m penetracion
. ga -50
cprsen == | 200 mm @y 50 A 50+#150 60
Cablel,5m aire
-50 1/5
P1sL5DIN === T o 504300 30
— | 200 mm ] +400  DIN
Cable1,5m La mas precisa
24 -100 -100
G-PT56 TFE (g Bl 100 mm é«; ) A 30
- 1 +, +,
Cable de Teflon 3m 300 250
(Resistente de -100 a 300 °C) Para estufas y congeladores
g6 -50
G-PT56L/500 "-‘ 500 mm él ) w00 A 50300 60
Cable1,5m liquido / aire
: -50
APT56L/1000 ~== oo A 504300 60
—— ' ;
Cable1,5m liquido / aire
Sondas Pt100 a medida bajo demanda.
e ™
[ Especificaciones de los sensores de temperatura )
Sensor Escala de medida Clase Precision maximareferida alatemperatura
Pt100 -100°C/+0°C/+100 °C/+200 °C Clase A +0,35°C/ £0,15°C/ £0,35°C/ +£0,55°C
Pt100 -100°C/+0°C/+100 °C/+200 °C Clase 1/5 DIN +0,16°C/ £0,06°C/ £0,16 °C/ £0,26 °C
\\ T*=Temperatura medida. Se considera siempre el error mayor /'
,/ B ;\\ ,/ ; sec. ;\\
A Importante: Para obtener la 20 |
maxima precision de la
temperatura, debemos de tener en 15 - o o o o e T e
cuenta la precision de la medida del NTC/Pt100
termémetro en la escala a medir, 10
sumandole la precision de la sonda T
de temperatura elegida.
5
La maxima precision se obtiene con T == ""_'""_'""""""""T;n;‘;_a_r'" o
el termémetro Temp70 y la sonda 0 P .
PT56L 1/5 DIN, para escala entre -50 1) ! ' ' ' 5b ' ' ' 9|0 nl')o%
| a200¢°cC. | \ o " )
N J/ L % del valor final /

t90 = Tiempo de r

P ta parala

da inmersa en un liquido

<
o
)
-
<
o
Ll
o
=
Ll
-

I
/

TERMOMETROS

-
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SERIE TERMOPAR

» TEMP7K/T 1%
, L - JEU
» Termoémetro portatil termoparKo T A
« Para altas temperaturas : NN
« Calibrable externamente y certificable ENAC (pag 154-155) - DO
Catn° Descripcion
Termometro portatil XS TEMP 7 K/T,
G-TEMP7K-2  parasondas termopar Ky T. Completo
con maleta de transporte. Sin sonda.
” NN
» Sondas termopar para termémetros TEMP 7 K/T &’
Tipode I ] Escalade Escalade t90
Catn®  termopar Disefio Aplicaciones ".odida  certificacion sec.
G:3K220 K a—ﬁ 200 mm | )” 60+600 -60+400 2
Cable1,5m Liquido/aire
G-3K320 K -60+800 -60+600 3
a3
S - — )
G-3T320 T T ' - -50 +350 -50+300 2
Cable1,5m Liquido/aire
A3K6100 K =—-\ 1000 mm | )* 604100 6041100 6
Cable1,5m oxido mineral sonda flexible Liquido/aire
R —— o
A-3K6120 K r 1200 mm 4@ -60+1100 -60+1100 6
Cable15 m‘- oxido mineral sonda flexible Liquido/laire
G-3K650 K =-ﬁ 500 mm Qﬁ -60+1100  -60+1000 6
Cable15 ;'n; oxido mineral sonda flexible Liquido/aire
G-3K415P K :- -50 +600 -50+600 3
D4
i ‘ 150 mm
G-3T415 T Gori i ‘ oo— 504350 504300 3
G-3K520C K /;T -60+600 -60+400 15
75
B —— —
G-3T520C T Cable15m comtacr 50+350 -50+300 5
emicaie 22
G-3K1200 K %‘ p— @ -60+400 -60+300 2
Sonda de fibra de vidrio, flexible para estufas
s !i-— 21,5
A3K275 K v I -60+1200 -60+1000 3
Sonda metalica flexible para muflas y estufas
Sondas a medida bajo demanda. ) - -
Modelo Numero de serie




SERIE NTC

C )

» TEMP 7 NTC

« El termémetro portatil mas econémico
« Para alimentacion, control climatico...
« Calibrable externamente y certificable ENAC (pag 154-155)

Catn° Descripcion

Termometro portatil XS TEMP 7 NTC, para
sondas NTC 30K, suministrado con sonda
de inmersion NT7L. Completo con maleta
de transporte.

Termometro portatil XS TEMP 7 NTC, para
sondas NTC 30K, suministrado con sonda
de penetracion NT7P. Completo con male-
ta de transporte.

G-TEMP7NTC-L

G-TEMP7NTC-P

- Ny
» Sondas NTC 30KQ, para termémetros TEMP 7 NTC &X&
Catn° Diseiio Aplicaciones E;?‘;?d':e c:ri::f?tlzggizn :22
G-NT7L _-\ 200 mm é i. = sosso  s0+50 30
el
Cable1.5m liquido / aire
G-NT7P —-‘ m—— L 50450 504150 30
~__—
Cable1.5m penetracion
Caracteristicas técnicas TEMP7K/T TEMP 7 NTC
- (o] [o]
Escala 250°C.. 1350 °C 50.0..150.0 °C
(seguin tipo de termopar)
Resolucion 0.1°C
£+ 01% delalecturao = 0.4 °C
L (<de 150 °C) +0.2°C
*
Precision +0.25%delalecturao +1°C (-50..150 °C)
(>de 150 °C)
Memoria No
Calibracion En1punto
Criterios de estabilidad (con icono) Low-Med-High
Auto apagado Si
Conexiones Termopar mini CINCH-RCA
Proteccién IP IP56, a prueba de salpicaduras
Certificado ENAC, bajo demanda (pég. 154-155)

* Del termoémetro, aparte la precision de la sonda a utilizar que tendra su prépia precision.

Especificaciones de las sondas de temperatura

. Precision maxima referida a la temperatura
sensor Escala de medida Clase (Acumulable a la precision del termoémetro)
Termopar K -60...+1200°C 1 +15°C004%

Termopar T -40..+350°C 1 +0,5°C004%
25..850C + i0-50°c
Termistor NTC 85..125 °C 1°c
-40..25/125.150 °C +15¢C
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SERIE LOW COST

* Termometros no certificables, no disponen de n° de serie, que impiden la trazabilidad.

» LabThermometer

« Escala -40..250°C (resolucion 0.19C) / )
e Precision £0.5°C (entre -10..100°C) resto +1°C - c— “‘f/

* Dimensiones 220 x 25 x 20 mm y sonda 106 x 3.5 mm

Catn° Descripcion
DS-5020-0398 *Termometro digital de bolsillo LabThermometer.

» ThermoJack PRO

» 2 modelos con sonda retractil

« Precision £0.5°C (entre -20..150°C) resto £1°C -
» ThermoJack 116 x 38 x 20 mm y sonda 70 x 3.5 mm

» ThermoJack PRO 145 x 35 x 18 mm y sonda 110 x 3.5 mm

Catn° Descripcion
DS-5020-0553  *Termodmetro digital de bolsillo ThermoJack.
DS-5020-0552  *Termometro digital de bolsillo ThermoJack PRO. Incluye certificado a 0°C.

ees L1101

» Termometro LT101 IR '

« Escala-40.0..200°C

« Precision £0.5°C (0..50°C) / £1°C (-20..70°C) resto +£2°C
« Alarma regulable (Low/High) con aviso actistico

« Soporte y placa magnética para superficies metalicas

» Memorizacion de temperatura maxima, minima y Hold

« Proteccion IP65

Catn° Descripcion

DS-LT101-3 *Termometro digital LT101, con sonda externa de penetracién L=100 mmy 1 m de cable.

» TermémetroLT102

« Escala-40.0..70.0°C

« Precision £0.5°C (-20°C...25°C), resto £1°C

« Alarma regulable (Low/High) con aviso actistico

» Soporte y placa magnética para superficies metalicas
» Memorizacion de temperatura maxima, minima y Hold
« Proteccion IP65

Catn° Descripcion

DS-LT102-3 *Termometro digital LT102, con sonda externa y 3 m de cable.

DS-LT102-3C Termdémetro digital LT102, con sonda externa y 3 m de cable. Incluye certificado a5 °C.




[ SERIE INFRARROJOS |
/

MEDICION DE TEMPERATURA SIN CONTACTO EN SUPERFICIES NO REFLECTANTES.
(No apto para medidas en vidrio, agua...).

» AT250 Gy

2
~ <
200 5K

» Para medidas a corta distancia, de bajo coste

Catn° Descripcion

DS-AT250 Termometro infrarrojo, -33 a 250°C, con puntero Laser.

» AHACCP

« Indispensable en el sector de la alimentacion: produccion,

congelados, elaboracién, transporte, almacenado, cocina

(catering y restaurantes) /
« Sin contaminacioén: ninguna parte fisica toca el producto
« LEDS de color en la parte inferior de la pantalla para indicar

que las medidas entran dentro de la escala admitida HACCP

(medidas seguras o no)

Catn° Descripcion

DS-AHACCP  Termometro portatil infrarrojo -55 a 250°C, con certificado trazable NIST en 2 puntos (-18 y 2°C).

» SCANTEMP 385

» Apretar el gatillo y leer
» Gran cantidad de aplicaciones como: seguridad
alimentaria, mantenimiento eléctrico, moldeo de

plasticos...
Catn° Descripcion
DS-IR385 Termoémetro de infrarrojo ScanTemp 385, con laser, ptica 12:1.
e N

A éQué es el ratio optico?

Es la proporcién distancia/tamaiio del objeto. Por ejemplo, un ratio optico de 3:1 indica que a 3 cm de distancia del objeto,
obtendra una superficie (spot o mancha) de 1cm.

Significa que a mayor ratio, nos permite medir a mayor distancia un spot o mancha de menor didametro y por lo tanto, mayor
precision si son objetos pequefios.
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\ SERIE INFRARROJOS 3‘

PROSCAN 510

» Termémetro infrarrojo profesional con puerto USB, cable y

software

» Medicion exacta de objetos pequerios

 Aplicaciones: HVAC, laboratorios, estufas, temperaturas de

motores y accionamiento, cojinetes y valvulas

Catn°

Descripcion

~ &
90 s,

DS-510

Termometro infrarrojo ProScan 510, con laser y 6ptica de alta precision.

PROSCAN 520

« Termémetro infrarrojo profesional de alta precision,

incluso a temperaturas negativas

Medidas precisas y rapidas, cerca o a distanciay en
cualquier lugar
« Aplicaciones: Control ambiental, rendimiento de hornos,

control mecanico...

@

"

B <
00 55

Catn° Descripcion
DS-520 Termometro infrarrojo ProScan 520, con laser, 6ptica 40.1 de precision, cable USB y software.
Caracteristicas AT250 AHACCP ScanTemp 385 ProScan 510 ProScan 520
Resolucion 34 251 121 201 401
optica
Z‘zgﬁ’aerat”ra 33.0..250°C -55.0...2500C -35..3650C -32..530°C 32..760°C
. +10C/1%/ £0.07°C | £1°C / 1% / £1.5%
Precision +2% /20°C +1°C/1% +2% /20C (0.-3200) (199..09C)
Velocidad de 500 ms g 300 ms
medida
Sonda °Cincluida No Termopar K No Termopar K
0.01..1.00
Emisividad K 0301'"1'00 ajustada 0.95 para O'?O /095 0.10..1.00 0.10..1.50
ajustable . ajustable
alimentos
Respuesta No 6.14 um 8.14 um
espectral
Retencion (Hold) Si, AUTO Si
Alarma acustica No \ Alta/baja ajustable
Max/Min Si
Datalogger No 20 valores
USB + software No ‘ Soft Connect
Caja Plastico Plastico, higienica Plastico
y lavable
Pantalla LCD LCD retro-iluminada
Laser 1 punto Clase 2
Alimentacion 2xCR2032 botén 2x15V AAA 1x9V
Dimensiones (mm) | 139 x 23.5x 28 22 x 38 x 190 1479 x 1126 x 414 190 x 38 x 45
Peso 1M0g 160 g 1459 48049 550 g
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‘f SERIE TERMOHIGROMETROS |

- _\\

/

Termohigréometro 560

« Indispensable en el estudio de calidad del aire en edificios,
almacenes, lugares publicos, talleres...
» Con sonda fija, manejable con una mano

Caracteristicas técnicas

560

Escala / Precisiéon

-40..70°C (0.1°C) / £0.5°C

Escala / Precisiéon (humedad)

0...99% HR (0.1%) £3% (10..90%) resto escala £4%

Funciones Max / Min / Hold - Punto de rocio, bulbo hiimedo
Pantalla LCD 2 lineas

Alimentacion 2x1.5V AAA /1.000 horas en uso continuo
Dimensiones y peso 170 x50 x17mmy 100 g

Catn°

Descripcion

DS-560

Termohigrémetro portatil con sonda integrada.

Termohigrémetro P750 y 755 LOG

Medidor de temperatura y humedad de alta resolucion. _ Dot
Dos modelos el P750 y el P750 LOG con 2 canales de medida y datalogger. *EU *

« Admiten sensores Pt100, termopar (con adaptador), y humedad ekl

« Alta precision 0.03 °C NN/
» Medida diferencial QN

Caracteristicas técnicas P750 P755 LOG
Canales 1 2 de libre asignacion
Entradas Pt100. Termopar tipo K, J, L, N, T, humedad relativa (HR)

Pt100: -200°C...850°C (EN60751)

Escg.'g de Termopar: -200°C..1.370°C (EN60584-1)
medida Humedad: 0..100% HR / Resistencia: 0..400 Ohm
Resolucién 0.01°C, 01%
Pt100: 0.03°C de -100°C...2000°C de lo contrario 0.05%
Precision Termopar: 0.5°C a 1.000°C
Humedad: 1.5% rF (2..98%) a 23°C
Memoria No 6.000 mediciones
Salidas USB
Registro Max., min. y media
Pantalla LCD 2 lineas
Alimentacion Bateriade9V
Dimensiones / peso 200 x 93 x 44 mm /3009

TERMOHIGROMETROS

Catn° Descripcion

DS-0750-2 Medidor P750 de temperatura Pt100 o termopar (con adaptador de conector), HR.
Escala -200...850°C, 0..100% HR. SIN SONDA.

DS-0755L-2 Medidor P755 LOG de temperatura Pt100 o termopar (con adaptador de conector).
Datalogger de 6000 datos, Escala -200...850°C, 0..100% HR. SIN SONDA.
Accesorios

DS-5600-0048 Adaptador para conectar sondas termopar con conector Mini (estandar).

DS-6000-1018

Sonda de temperatura Pt100, tipo 1/3 DIN, 150x3 mm, inox. 1.4571. -200°C a 450°C.

DS-6020-1003

Sonda de humedad y temperatura tipo espada para pilas de papel. 0..100% y
30...+120°C, cable PVC 1 m. Vaina de aluminio con mango 300 x 20 x 5 mm.

DS-6020-1009

Software

Sonda de humedad y temperatura de acero inoxidable, para granos, semillas, etc.
-30..+1000°C, 0..100%, 230 x @ 12 mm, con mango, protector sinterizado y cable PVC 1 m.

DS-5090-0081

E-Graph Windows. Para documentacion online y calibracién. Cable incluido.

TERMOHIGROMETROS
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e N
| DATALOGGERS SERIE USB |
N 4

» LOG200/LOG 210

Serie 200, la solucion al registro de medidas de temperatura y humedad.

Pequerios en tamano y grandes en prestaciones.

« Intervalos de medida y alarmas programables con un software de facil uso y ademas gratuito!

« Puesta en funcionamiento y configuracién del datalogger programable o predefinida (no
requiere software) en intervalos de 15 minutos y sin alarmas

» Alarma visual LED y acustica
« Interfaz USB 2.0 para una rapida comunicacion

« Rapida descarga de datos, graficos, tablas y hojas de calculo Excel

» Sensor y registro de movimiento

« Pantalla LCD incorporado para lecturas con punto decimal e indicador LED de

alarma vy bateria baja
« Incluye soporte para pared, con iman
« Proteccion IP65 (LOG200)
« Certificado de calibracion incluido

Catn° Descripcion

Registrador de temperatura, conector USB
DS-LOG200 integrado. Sonda Interna. 150.000 datos.
Proteccién IP 65.

Registrador de temperatura y humedad,
conector USB integrado. Sonda Interna.
50.000 datos de temperatura y 50.000 datos
de humedad. Sin proteccion IP.

DS-LOG210

» LOG200E/LOG 200 TC con sonda externa

Caracteristicas iguales a les del LOG 200 / LOG 210 y ademas:

» Con sonda interna y sonda externa opcional
« Bajas temperaturas hasta -200°C con sonda externa

Catn° Descripcion

LOG 200 E, datalogger para criogenia
DS-LOG200E  hasta -200°C, con sonda interna 'y
sonda externa opcional Pt100.

LOG 200 TC, datalogger, con sonda
DS-LOG200TC internay con dos sondas externas
termopar opcional.

Sondas conectables

Sonda Pt100 con 3m de cable de PTFE.
DS-6000-0201 -200...+250°C, @ 3 mm y long. de vaina
50 mm (para LOG200 E).

Sonda Pt100 con 3m de cable silicona
DS-6040-0203 -50... +125°C, @ 3 mm y long. de vaina
50 mm (para LOG200 E).

Para sondas Termopar, ver pagina 72
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F-MBAT Bateria de recambio.




<DATALOGGERS SERIE USB >

DATALOGGERS USB

Caracteristicas LOG200 LOG 210 LOG 200 E LOG 200 TC LOGTEMP
-20..+70°C -20..+70°C
-20...70°C (interno) (interno)
- [o]
20..70°C 0..95%HR" 200..4250°C | -60..1200°C
Escala (externa, PT100) | (externa, Termopar) -30°Ca70°C
A partir de -20°C, el rendimiento de las pilas es muy bajo y la pantalla LCD puede
desvanecerse momentaneamente, para muy bajas temperaturas recomendamos
utilizar el LOG20OE 6 LOG200TC con sonda externa
Sensor Interno Interno / Externo (opcional) Interno
+05°C Interno: £0.5°C | Interno: £0.5°C
(-10..40°C) (-10..40°0C), (-10..40°C),
oC /. resto escala £1°C | resto escalax0.1°C | resto escala £1°C
Precision HOS0C (10.40°C) | £3%RH @0.60% | Externo: £0.2°C | Externo: £05°C +0,50C
+35% RH (20..40% 0 £0.3% 0 £0.5%
y 60..80%), (200 ...+250°C), (-60...+41200°C),
resto £5% el que sea mayor | el que sea mayor
Resoluciéon O.1°CHR 0.1°C00,1% HR O.1°CHR 0.1°C
Punto de rocio No Si No
. 100.000
Memoria 150.000 (50.000 por canal) 60.000 16.000
Desde 10 seg.
Toma de datos Desde 10 segundos hasta 24 horas Desde 2 segundo hasta 24 horas hasta 24 horas
Bateria 1/2AA 3,6 volt Fija
. (no reemplazable)
. . - . . 10 dias
Vida bateria 3 afos (con intervalo > 15 min) (intervalos 10 min)
Dimensiones 42 x20 x91.5 mm 47 x 7 x 80 mm
Peso 709 83g 159
Montaje pared Incluido No

* En ambiente sin

» LOGTEMP

La solucién para el transporte, de un solo uso.
iRegistro de temperatura fiable para su transporte!
» Programables con el software Tempbase gratuito
« Intervalo de medida cada 10 minutos

» Reportes automaticos en PDF y CSV

» Conexion al PC via USB 2.0 tipo A

« Hasta 5 puntos de alarmas personalizables

« Certificados EN12830, S, T, C, D, 1 & GDP, CE, RoHS
« Ligero y pequefio 15g / 88 x 47 x 7 mm

« Proteccion IP67

B pmate.”

W 207 30 mim (rumm)
Lec «20°L 20 i fram)

Software
Tempbase

gratuito parala

programacion
N
Catn° Descripcion
DS-LOGTEMP Registrador de temperatura desechable con 16.000 datos de memoria.

Programable, con software gratuito y conexién USB para la descarga de datos.

Tt 5]

tempmate.’

Lo o cromsicun: BRI O

F‘Data Report g5

<
o
>
-
<
o
L
(=9
=
L
fum

)

DATALOGGERS

C

79



SERIE AUTOCLAVE

» Dataloggers para autoclave

» Monitorizaciéon de temperaturas durante la esterilizacion y pasteurizacion
« Validacién de autoclaves, incubadoras y esterilizadores
» Monitorizacién de temperaturas para la produccion de alimentos enlatados
« Calidad alimentaria y resistente al agua

« Calculo automaticode laFOy valoresZy N

« Los dataloggers no necesitan abrirse para la conexion al PC, hasta encajarlos en la

base de conexion USB (Cat n° DS-5090-0800)
« Certificables ENAC bajo demanda (pdginas 154-155)
« Facil exportacion de datos a hoja Excel
« Varias curvas se pueden mostrar en un solo grafico

&

| b'*‘;
4 ; =

R . Steril Steril Disk | Steril Disk Steril P
aract | sterilDisk | SteriDisk - Steril 1 hicro | “yUitra | J Ultra Micro  Steril Disk
XL20 freeze 20 | freeze 100 | LB 300/50
Escala °C -20..140 0..140 -40..140 -80..140 0..140 -20..140
Precisiéon
(25.14000) + 0.2°C £ 0.1°C + 0.20C + 0.1°C £ 0.2°C
Resolucién 0.01°C
Estanqueidad IP68
Presion max. 10 bar 5 bar 10 bar 5 bar 10 bar
Memoria 20.200 60.000 20.200
Intervalo de
medida ajust. 1seg/1h
6¥2diasa | 200 dias 120 dias Aprox. 1
Vida media Abrox. 1afios 25°Ca a 25°C Aprox.1afos a25°Ca a25°Ca | afosa25°C
de la bateria prox. intervalos | intervalos intervalos de 1 intervalos | aintervalos
de?” de?” de?1” de?”
Di . ?36xbl18
imensiones | 3¢ 19 P36xb18 | @17xbl4 | @17xb64 | 330xb22 | @330xb22 | @17xb39 sondafiexible)
mm L=10x@4 | L=20x @3 | L=20x@3 | L=20x@ 3 | L=100x@3 | L=300x@2 | ..
L=300x324
Peso 80g 85¢g 139 579 aprox.80g 509 919
Caja Acero inox AlSI 316 L
gggware Incluido, descargable en www.labprocess.es
g?:fé\év]are Opcional
Cat.n° DS-800 DS-801 DS-820 DS-826 DS-812 DS-813 DS-830 DS-806

* Otras longitudes (10...175 mm, bajo demanda).
** La vida de la pila puede ser reducida si es utilizada a bajas temperaturas o si el intervalo de medidas es pequeifio.

( NOTA: Por debajo de -20°C la vida de la bateria se reduce drasticamente. A -80°C la duracién es de 12 horas. Para medidas con larga duracion de
la bateria, solicitar el datalogger serie S-MICROW con bateria espacial para -80°C.
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ACCESORIOS > DATALOGGERS AUTOCLAVE

D Accesorios para dataloggers para autoclave

Catn° Accesorios
DS-5090-0800 Base de conexion + cable USB para conexién a PC.
DS-5990-0881 Conjunto de pila de recambio para SterilDisk + juntas toéricas.

DS-5990-0882

Conjunto de pila de recambio para SterilMicro S + juntas téricas.

DS-5990-0883

Conjunto de pila de recambio para SterilMicro L / LB + juntas toricas.

DS-5990-0884

Conjunto de pila de recambio para SterilMicro XL / XLB + juntas téricas.

DS-5990-0885

Conjunto de pila de recambio para SterilDisk J Ultra Freeze + juntas toéricas.

- — ©

Base para conexion a PC

Ejemplo de aplicacion Ejemplo en interior Conjunto de pilade
de sonda externa de frasco recambio + juntas téricas

SOFTWARE
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Calentar, secar, incubar, mantener... procesos que se
llevan a cabo en cualquier laboratorio. Con nuestra
gama de estufas e incubadoras conseguimos cubrir la
mayoria de necesidades de cualquier laboratorio.

iFacilitamos el control de temperatura y humedad!

2 anos de garantia

Producto certificado

Clase de seguridad 3.1

Menor consumo energético

Puertas anticalor para proteccion del usuario
20 termdmetro de seguridad interno
Calefaccion

Enfriamiento

CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

ﬁ@@@®w@@®m§>

Aire forzado con ventilador

Control de humedad

Transporte incluido en Peninsula







84

SERIES PLUS Y SUPER

Serie PLUS &

Nueva version del controlador profesional en toda la SERIE PLUS con 7 programas de 10 pasos cada uno.
Amplia pantalla LCD retroiluminada. Facil programacion de los diferentes parametros mediante teclas.

Numero de paso

Numero de programa

Velocidad del ventilador

Sistema de enfriamiento ON

Calentamiento ON

En marcha ON

Todo en uno
Pantalla LCD retroiluminada con todos los parametros de un vistazo:

temperatura actual, temperatura objetivo, velocidad del ventilador y
programa en ejecucion.

Lectura intuitiva
Lectura facil de los parametros mas importantes gracias a la distribucion

claray légica de valores numeéricos, simbolos e iconos faciles de leer y
utilizar usar.

Facil de utilizar
El nimero limitado de teclas y de pasos durante la configuracién
garantiza una operabilidad extremadamente intuitiva y rapida.

Temporizador

PROG 1
TEMP

Temperatura

Temperatura real

Alarma visual

Alarma sonora desactivada

Caracteristicas comunes en las series PLUS y SUPER ;&

Clase de seguridad 3.1 (estandard DIN 12880) de serie en los equipos marcados con el icono 3.1

Doble proteccion contra la sobretemperatura, si se supera la temperatura configurada intervienen,
sucesivamente, los controles electrénicos y electromecanicos. Ambos ajustables.

Incluso en caso poco probable de un fallo total, una segunda proteccién interrumpe rapidamente
el suministro eléctrico en el elemento calefactor ya que dispone de un interruptor de expansion de
fluido y una sonda de temperatura totalmente independiente de la electronica.

Todos los instrumentos de la linea de Argolab tienen un grado de protecciéon 2 como minimo. Todas
las estufas e incubadoras con elementos de calefaccion mas potentes se encuentran dentro de la
Clase de seguridad 3.1 (estandard DIN 12880).

s

L) AAAA/ Proteccidn contra sobre temperatura Clase de
VVVYy seguridad 3.1
Proteccién contra sobre temperatura Clase de
AAAA seguridad 2

Temperatura [CO]

/ VVVyVv
\ Temperatura objetivo

\

Mal funci

. Fallo electrénico
onamiento

=

Tiempo Is]




SERIES PLUS Y SUPER SERIE ARGOLAB

Serie SUPER (&

Nueva generacién de pantalla tactil y de color. Permite la programacion rapida mediante simples
iconos tactiles. Permite crear 8 programas diferentes con 8 pasos cada uno.
Almacena datos, con memoria ampliable mediante una tarjeta de estandard tipo lapiz USB (incluido).

Todo de un vistazo

La pantalla tactil a color permite la seleccion de las diferentes funciones.
Todos los parametros controlados en una sola pantalla: temperatura,
velocidad del ventilador, temporizador, niumero de programa y paso,
presencia del pendrive (USB), fecha y hora.

< |00:002.
[ [
| [P s | End proa | )

iFacil de utilizar, incluso con guantes!

La configuracién es simple e intuitiva gracias a los iconos simbdlicos de
cada parametro. La nueva pantalla tactil asegura sensibilidad y precision
en el control de los parametros, incluso con guantes de laboratorio.

Programas

El controlador de la SERIE SUPER, permite almacenar 8 programas
diferentes con 8 pasos cada uno mas uno adicional de un solo paso
(PROG 0). Simple de programar desde una sola pantalla.

Seguridad

El menu de configuracion permite 3 niveles de acceso de seguridad.

El primero libre y los dos segundos protegidos mediante una clave de
acceso para evitar cambios accidentales en los parametros mas sensibles.

USER SEP.'&"ICE l ADMIN
®

Datalogger integrado para el almacenaje de datos

Los ciclos de trabajo se almacenan automaticamente en el propio equipo,
y siempre estan disponibles para descargarlos mediante la ranura USB
lateral con un lapiz de memoria tipo USB. Este sistema permite registro de
datos ilimitados si la memoria permanece conectada al equipo.

USB conectado e memory 19 Jul el Fechay hora
Temperatura real | | 04 5 Temporizador
o ° ®
C . hh:mm
Velocidad del ventilador Ajuste de temporizador
o ) SET STEP 8
Temperatura objetivo (Set Point) d 05:00 hhmm | PROG 8 Programa actual

Start/Stop Configuracion

Informacién del
ciclo de trabajo

Programas

Mas caracteristicas comunes en las series PLUS y SUPER

.3
'g\ ARTRRRNN
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Pasamuros para Rejillas de acero con sistema

sondas o cables:
@250 @50mm.

anti-vuelco para trabajar siempre
de manera segura.

Esquinas redondeadas para facilitar
la limpieza de las paredes internas.

Junta de silicona para el 6ptimo
aislamiento térmico de la camara.

SERIE ARGOLAB
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{ CONVECCION NATURAL
.

» Estufas de conveccion natural TCN

« Incluyen certificado de calibracion a 150°C trazable ENAC

« Clase de Seguridad 3.1 con dispositivo independiente electromecanico incluido en el precio
» Bajo consumo eléctrico

« Serie PLUS: pantalla LCD retroiluminada con teclas. Serie SUPER pantalla a color tactil
» Programador de rampas de temperatura en ambas series

« Salida de humos trasera de 38mm, y orificio superior para sonda de temperatura externa

« Interior de acero INOX 304
« Posibilidad de validacion 1Q/0Q
« TCN 30 solamente serie BASIC, con programandor basico

=7

-— -

TCN 30 BASIC

;

TCN 50 PLUS - TCN 50 SUPER
TCN 115 PLUS - TCN 115 SUPER

=

TCN 200 PLUS - TCN 200 SUPER

A

Caracteristicas técnicas TCN 30 BASIC TCN50 TCN115 TCN 200
Volumen 30 litros 50 litros 115 litros 200 litros
Temp. Max. / Resolucién +200/01°C +300/0.1°C
temperatra a150°C +35°C +40°C
Variacién a 150°C + 0.5°C + 0.7°C
I;‘T;‘t’;’n‘:z oA 1500C 14 min. 16 min. 18 min. 20 min.
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Seguridad clase 31
Estantes incluidos / max. 2/3 2/5 2/6 2/9
Distancia util entre
estantes 50 mm
Alimentacion / potencia 230V /700 W 230V /1000 W 230V /1900 W 230V /2100 W
Dimensiones externas 460 x 530 x 685 690 x 470 x 635 815 x 600 x 750 940 x 660 x 905
(Largo x Fondo x Alto) mm mm mm mm
Dimensiones internas 320 x 285 x 320 400 x 330 x 420 520 x 450 x 495 650 x 495 x 640
(Largo x Fondo x Alto) mm mm mm mm
Peso 40 kg 53 kg 74 kg 103 kg
Cat n° Serie PLUS G-TCN3O (Serie BASIC) G-TCN50 G-TCN115 G-TCN200
Cat n° Serie SUPER No G-TCN50-SP G-TCN115-SP G-TCN200-SP

Accesorios ver pagina 88

'Oja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.



ESTUFAS ARGOLAB

4 N
( AIRE FORZADO )
AN /

p Estufas de aire forzado TCF

« Incluyen certificado de calibracion a 150°C trazable ENAC
« Clase de Seguridad 3.1 con dispositivo independiente electromecanico incluido en el precio
 Bajo consumo eléctrico

« Serie PLUS: pantalla LCD retroiluminada con teclas. Serie SUPER pantalla a color tactil

» Programador de rampas de temperatura y ventilador en ambas series

« Velocidad de ventilacion ajustable y programable segun necesidad del usuario

« Salida de humos trasera de 32mm, y orificio superior para sonda de temperatura externa

« Interior de acero INOX 304

« Posibilidad de validacion IQ/0Q =

. : i
: 4 y
| - A Ie A

TCF 50 PLUS - TCF 50 SUPER

i
Ba il

L

ol ¢

e

TCF 120 PLUS - TCF 120 SUPER TCF 400 PLUS - TCF 400 SUPER

TCF 200 PLUS - TCF 200 SUPER

Caracteristicas técnicas TCF 50 TCF 120 TCF 200 TCF 400
Volumen 50 litros 120 litros 200 litros 400 litros
Temp. Max. / Resolucion +300/0.1°C

mogenca el

Variacion a 150°C +0.3°C + 0.4°C + 0.5°C
I:;‘t’;’n‘:z t0a1500C 20 min. 24 min. 30 min. 50 min.
Temporizador 99:59 hh:min y continuo

Seguridad clase 31

Estantes incluidos / méx. 2/5 2/7 2/9 2/10
Distancia util entre

estantes >0 mm

Alimentacion / potencia 230V/980W 230V /1900 W 230V /2400 W 230V /3200 W
Dimensiones externas 690 x 570 x 635 810 x 690 x 750 945 x 755 x 870 1285 x 750 x 1060
(Largo x Fondo x Alto) mm mm mm mm
Dimensiones internas 400 x 310x 415 520 x 435 x 530 645 x 495 x 650 1000 x 500 x 800
(Largo x Fondo x Alto) mm mm mm mm

Peso 54 kg 74 kg 103 kg 160 kg

Cat n° Serie PLUS G-TCF50 G-TCF120 G-TCF200 G-TCF400
Cat n° Serie SUPER G-TCF50-SP G-TCF120-SP G-TCF200-SP G-TCF400-SP

Accesorios ver pagina 88

loja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.
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l ACCESORIOS ESTUFAS
.

» Accesorios estufas conveccion natural

Accesorios TCN 30 TCN50 TCN115 TCN 200
Rejilla de acero G-41100142 G-41100102 G-41100112 G-41100122
inoxidable
Bandeja perforada G-41100192 G-41100152 G-41100162 G-41100172
de acero inoxidable (requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla)
Set de 4 ruedas No No No G-41101172
(2 con freno)

» Accesorios estufas aire forzado
Accesorios TCF 50 TCF 120 TCF 200 TCF 400
Rejilla de acero G-41100102 G-41100112 G-41100122 G-41100132
inoxidable
Bandeja perforada G-41100152 G-41100162 G-41100172 G-41100182
de acero inoxidable (requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla)
Set de 4 ruedas No No G-41101172 G-41101172
(2 con freno)

B

- N

Las bandejas perforadas de acero inoxidable se situan encima de las
rejillas y no pueden ir directamente a la estufa

Set de 4 ruedas (2 con freno)
G-41101172

Pasamuros para

sondas o cables:

@25 0 @ 50mm.
(Bajo pedido)

Catn° Accesorios para estufas TCN y TCF

) Pasamuros de @ 25 mm completo con tapén para
41152 estufas TCN y TCF. (Bajo pedido)

) Pasamuros de @50 mm completo con tapén para
S/ 1l estufas TCN y TCF. (Bajo pedido)
G-41119002 Documentacion para la realizacién de la IQ/0Q.




/~ .
k\ CONVECCION NATURAL

INCUBADORAS ARGOLAB

» Incubadoras de conveccion natural ICN

« Incluyen certificado de calibracion a 37°C trazable ENAC

« Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima homogeneidad de temperatura :

» Bajo consumo eléctrico

« Serie PLUS: pantalla LCD retroiluminada con teclas. Serie SUPER pantalla a color tactil
» Programador de rampas de temperatura en ambas series
« Orificio superior para sonda de temperatura externa
« Interior de acero INOX 304

« Posibilidad de validacién 1Q/0Q

v Bl

ICN 16 PLUS - ICN 16 SUPER
ICN 35 PLUS - ICN 35 SUPER

ICN 55 PLUS - ICN 55 SUPER
ICN 120 PLUS - ICN 120 SUPER

aos

0

ICN 200 PLUS - ICN 200 SUPER

Caracteristicas técnicas ICN 16 ICN 35 ICN 55 ICN 120 ICN 200
Volumen 16 litros 35 litros 55 litros 120 litros 200 litros
Temp. Max. / Resolucién +70/01°C

temperaturaa 375C. Sty +asec

Variacion a 37°C + 0.3°C

I;?;lt):n?iinto 2370C 18 min. 22 min. 25 min. 30 min. 35 min.
Temporizador 99:59 hh:min y continuo

Seguridad clase 20

Estantes incluidos / max. 2/6 2/5 2/7 2/9
eDsij;?l?echa util entre 25mm 30 mm 50 mm
Alimentacion/potencia | 230V /85W 230V /125W 230V/250W | 230V/350W | 230V/600W
Dimensiones externas | 530 x 400 x 370 620 x 460 x 660 x 545 x 780 x 645 x 610 | 875 x 710 x 755
(Largo x Fondo x Alto) mm 440 mm 500 mm mm mm
Dimensiones internas | 270 x 255x 230 | 360 x320x300 400 x 385 x 520 x 500 x 610 x 575 x 600
(Largo x Fondo x Alto) mm mm 360 mm 460 mm mm

Peso 23 kg 33 kg 42 kg 61kg 77 kg

Cat n° Serie PLUS G-ICN16 G-ICN35 G-ICN55 G-ICN120 G-ICN200
Cat n° Serie SUPER G-ICN16-SP G-ICN35-SP G-ICN55-SP G-ICN120-SP G-ICN200-SP

Accesorios ver pagina 91

'Oja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.
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t\ AIRE FORZADO

» Incubadoras de aire forzado ICF

« Incluyen certificado de calibracion a 37°C trazable ENAC

« Elementos calefactores en 4 paredes para garantizar la maxima homogeneidad de

temperatura
» Bajo consumo eléctrico

« Serie PLUS: pantalla LCD retroiluminada con teclas. Serie SUPER pantalla a color tactil 0
» Programador de rampas de temperatura y ventilador en ambas series

« Velocidad de ventilacion ajustable y programable segun necesidad del usuario

« Interior de acero INOX 304
« Posibilidad de validaciéon 1Q/0Q

et L]
e
\ s
| =
- A | . | A
ICF 120 PLUS - ICF 120 SUPER ICF 200 PLUS - ICF 200 SUPER ICF 400 PLUS - ICF 400 SUPER
Caracteristicas técnicas ICF 120 ICF 200 ICF 400
Volumen 120 litros 200 litros 400 litros
Temp. Max. / Resolucion +80/0,]1°C
Homogeneidad de la
+ ° + °
temperatura a 37°C 04°C 05°C
Variacion a 37°C + 01°C +0,2°C +0,3°C
Tiempo de calentamiento a 37°C 40 min. 45 min. 55 min.
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Seguridad clase 31
Estantes incluidos / max. 2/7 2/9 2/10
Distancia util entre estantes 50 mm
Carga maxima por estante (kg) 20 kg
Alimentacion / potencia 230V /600 W 230V /700 W 230V /1500 W
Dimensiones externas 810x690x750mm | 945x755x870mm | 1285x 750 x 1285 mm
(Largo x Fondo x Alto)
Dimensiones internas 520x435x530mm | 645x495x650 mm | 1000 x 500 x 800 mm
(Largo x Fondo x Alto)
Peso 74 kg 103 kg 160 kg
Cat n° Serie PLUS G-ICF120 G-ICF200 G-ICF400
Cat n° Serie SUPER G-ICF120-SP G-ICF200-SP G-ICF400-SP

Accesorios ver pagina 91

'Oja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.
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(\ACCESORIOS INCUBADORAS |
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» Accesorios incubadoras conveccion natural

Accesorios ICN16 ICN 35 ICN55 ICN 120 ICN 200
Rejilla de acero G-41101112 G-41101122 G-41101132 G-41101142 G-41101152
inoxidable
Setde 4ruedas No No No G-41101172
(2 con freno)

» Accesorios incubadoras aire forzado
Accesorios ICF 120 ICF 200 ICF 400
Rejilla de acero inoxidable G-41100112 G-41100122 G-41100132
Bandeja perforada adicional de G-41100162 G-41100172 G-41100182
acero inoxidable (requiere rejilla) (requiere rejilla) (requiere rejilla)
Set de 4 ruedas (2 con freno) No G-41101172 G-41101172

Las bandejas perforadas de acero inoxidable se situan encima de las

Set de 4 ruedas (2 con freno)

rejillas y no pueden ir directamente a la estufa G-41101172
e N
Catn° Accesorios paraincubadoras ICF y ICN
) Pasamuros de @ 25 mm completo con tapoén solo
G-41110152 para incubadoras ICF. (Bajo pedido)
G-41100142 Pasamuros de @50 mm gomplfeto con tapoén solo
Pasamuros para para incubadoras ICF. (Bajo pedido)
sondas o cables:
@ 25 0 G 50mm G-41119002  Documentacion para la realizacion de la 1Q/0OQ.

(solo para Serie ICF)
(Bajo pedido)
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[ INCUBADORAS REFRIGERADAS

» Incubadora refrigerada con circulacion de
aire forzado IC150-R

« Incluye certificado de calibracién a 25°C trazable ENAC
« Clase de Seguridad 3.1 con dispositivo independiente electromecanico incluido

 Puerta exterior de acero con amplia ventana de vidrio

« Pantalla digital con indicacion de los parametros programados y alarma visual y acustica

» Temporizador digital con escala de programacion 0-9999 min y funcionamiento en
continuo

» Pasamuros de diametro 25 mm para sondas de temperatura

« Camara de acero inoxidable 304 de facil limpieza

» Se suministra con 3 rejillas con capacidad total para 11 rejillas

Caracteristicas técnicas IC150-R PLUS | IC150-R SUPER
Volumen util 150 litros
Escala de temperatura 0..60°C
Resolucién 0j10C
Precision + 0.25°C

Homogeneidad de la

+ (o]
temperatura a 25°C 050C
Variacion de la temperatura a 25°C +01°C
Tiempo de reactivacion a 25°C 4 min.

Temporizador

99:59 hh:min y continuo

Clase de seguridad 31
Alimentacion / potencia 230V /700 W

Num. de estantes (estandar/méx.) 3/9

Distancia minima entre estantes 50 mm
Dimensiones externas

(Largo x Fondo x Alto) 650 x 620 x 1350 mm
Dimensiones internas

(Largo x Fondo x Alto) 500 x 360 x 800 mm
Peso 100 kg

Catn° G-IC150R ‘ G-IC150R-SP

J
b u'|*-'|""‘*“
I|I |I II
g (1] || 1kt |
[ ! 'um RERRRARRRAL

Pasamuros para sondas o
cables: @250 @ 50mm.
(Bajo pedido)

-

Rejilla de acero inoxidable

Catn° Accesorios

Camara y estantes en acero
inoxidable. Incluye una lampara
interna de intensidad no
regulable, para observacion de
las muestras.

G-41101562  Rejilla de acero inoxidable para incubador IC 150-R.
G-41110152  Pasamuros de @ 25 mm completo con tapon IC 150-R.
G-41100142 Pasamuros de @ 50 mm completo con tapén IC 150-R.
G-41119002 Documentacion para la realizacion de la 1Q/0Q.

'Oja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.
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( INCUBADORAS CON AGITACION ‘

» Incubadora con agitacion SKI4

« Clase de Seguridad 3.1 con dispositivo independiente electromecanico incluido

 Agitador e incubador en un solo instrumento

» De gran volumen, hasta erlenmeyers de 2.000ml

« Se suministra con una plataforma estandard con muelles flexibles que pueden acomodar
diferentes medidas de frascos

» Permite incorporar, opcionalmente, una plataforma perforada para soportes tipo clips para
erlenmeyers, una plataforma antideslizante o una plataforma universal con 4 rodillos

Caracteristicas técnicas SKI4
Temp. Min. / Temp. Max. / Resolucion +50C Ta@ amb. / +60°C / 0,1°C
Homogeneidad de la temperatura a 37°C + 0,5°C
Variacion de la temperatura a 37°C + 0,1°C
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Circulacién de aire Forzada
Velocidad 40..300 rpm
Amplitud de movimiento de la plataforma 20 mm
Capacidad estandar de la plataforma fffr;assccc?ssc(lj:%%%ngl
Area util de la plataforma 320 x 320 mm
Clase de seguridad 31
Potencia nominal 500 W
Dimensiones externas (Largo x Fondo x Alto) 500 x 610 x 470 mm
Espesor / material de la campana 8 mm / Plexiglas
Peso 40 kg
Sistema de seguridad de sobretemperatura Si
Control de seguridad de puerta abierta Si
Catn° G-SKI4

[ N[ e )

Plataforma perforada

Plataforma anti deslizante

Plataforma universal con

L para soportes tipo clips 4 rodillos
Catn° Accesorios
G-41102112 Plataforma perforada para fijar clips. EE—
G-41102132 Clip para erlenmeyer de 100 ml (Max 16 clips).
G-41102142 Clip para erlenmeyer de 200/250 ml (Mdx 9 clips).
G-41102152 Clip para erlenmeyer de 500 ml (Max 9 clips).
G-41102162 Clip para erlenmeyer de 1000 ml (Max 4 clips).
G-41102172 Clip para erlenmeyer de 2000 ml (Max 4 clips).
G-41102052  Plataforma con pelicula antideslizante. - o
G-41102042  Plataforma universal con 4 barras ajustables.
G-41102062  Barra ajustable adicional para plataforma universal.
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l\ CAMARAS CLIMATICAS

» Camaras climaticas CH CLIMATEST

« Camara de acero inoxidable 304, con bordes redondeados para facilitar la limpieza
» Puerta externa de acero con amplia ventana de vidrio, para observacion de las muestras
« Clase de Seguridad 3.1 con dispositivo independiente electromecanico incluido

» Temporizador digital y reloj con fecha y hora para la

funciéon GLP

» Programador de rampas de temperatura en

segmentos

» Impresora integrada para obtener datos de los
parametros establecidos y medidos
» Pasamuros de diametro 25 mm para sondas de

temperatura

« Se suministra con 3 estantes, con capacidad total

para 10 en total

Bl

Tanque de agua externo para generacion de
humedad, incluido en el precio

Caracteristicas técnicas

CH150

CH 250

o

Volumen util

150 litros

250 litros

Escala de temperatura

-10...85 °C (sin humedad)
10...70 °C (con humedad)

Resolucién

010C

Homogeneidad de la temperatura

+ 0.5 °C (sin humedad) / £1.5°C (10 + 70 °C/ 45 + 95% RH)

Variacion de la temperatura a
un punto

+ 0,2 °C (sin humedad) / £ 0.5°C (10 + 70 °C / 45 + 95% RH)

Rango de humedad

45% ... 95%

Variacién de la humedad a un
punto

<2%RH (10 + 70 °C/ 45 + 95% RH)

Clase de seguridad 31

Alimentacion / potencia 230V /2200 W

Num. de estantes (estandar/méx.) 3/10 3/12
Distancia minima entre estantes 45 mm

Temporizador / Programas

Modo continuo / Programas 1-100 pasos

Dimensiones externas 690 x 790 x 1520 mm 740 x 885 x 1680 mm
(Largo x Fondo x Alto)

Dimensiones internas

(Largo x Fondo x Alto) 550 x 405 x 670 mm 600 x 500 x 830 mm
Dimensiones externas del tanque 370 x 560 x 340 mm 370 x 560 x 340 mm
de agua (Largo x Fondo x Alto)

Peso 145 kg 185 kg

Catn° G-CH150 G-CH250

loja Transporte incluido en Peninsula, a pie de calle y sin ubicacién especifica.



CAMARAS CLIMATICAS ARGOLAB
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Diagrama de humedad, determina la zona de trabajo con lluminacion interna con luces LED no
control de temperatura y humedad simultanea regulables incluidos en el precio
Pasamuros para sondas o
cables: @25 o @ 50mm. Rejilla de acero inoxidable
(Bajo pedido)
L
Catn° Descripcion
G-41101462 Rejilla de acero inoxidable para camara climatica CH 150.
G-41101472 Rejilla de acero inoxidable para camara climatica CH 250.
G-41110152 Pasamuros de @ 25 mm completo con tapon para camaras climaticas CH 150/CH 250.
G-41100142 Pasamuros de @50 mm completo con tapdn para camaras climaticas CH 150/CH 250.
G-41119002  Documentacion para la realizacion de la IQ/0Q.
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Termorregulacion mediante banos de
agua y de recirculacion...

Limpieza mediante ultrasonidos...

Dos procesos que estan presentes

en todos los laboratorios y que ahora
podras llevar a cabo con la precision y
seguridad que te ofrece ARGOLAB.

2 afnos de garantia

Stock garantizado

Clase de seguridad 3.1

Menor consumo energético

20 termoémetro de seguridad interno
Calefaccion

Enfriamiento

Aire forzado con ventilador

Recirculacion de agua

0PRO=HPE @
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SERIE CB

/

» Baiios termostaticos y de circulacion “chiller”

CB5-20

CB5-30

Los bafios termostaticos y de circulacion Argolab estan pensados para controlar la temperatura de sus
muestras en un amplio rango de -30 hasta 100°C. Todos los modelos estan disefiados para aplicaciones
tanto internas como externas. Tanto para laboratorio, como para industria.

Cada instrumento incluye una sonda PT100 para el control de temperatura del circuito externo. El
controlador reconoce automaticamente la presencia de la sonda y regula la temperatura tanto dentro
como, fuera del tanque.

Catn° Descripcion

Bafio termostatico y de circulacién CB 5-10. Rango de trabajo -10..100 °C, equipado con
G-CB510 sonda de temperatura PT100, juego de 2 tubos de 2 metros con aislante y abrazaderas
metalicas.

Baro termostatico y de circulacion CB 5-20. Rango de trabajo -20..100 °C, equipado con
G-CB520 sonda de temperatura PT100, juego de 2 tubos de 2 metros con aislante y abrazaderas
metalicas.

Bafio termostatico y de circulacién CB 5-30. Rango de trabajo -30...100 °C, equipado con
G-CB530 sonda de temperatura PT100, juego de 2 tubos de 2 metros con aislante y abrazaderas
metalicas.

Ver accesorios en pagina 99.

Ventajas

Todo el control

Pantalla retroiluminada para
visualizar simultaneamente la
temperatura configurada, lareal,
y todos los parametros
operativos.

Listo para usar

Accesorios para tubos,
abrazaderas y tubos con material
aislante suministrados para el uso
inmediato del instrumento.

Facil mantenimiento

La parrilla frontal esta equipada con
soportes magnéticos para permitir
una limpieza y mantenimiento

% simple sin uso de herramientas.

Precision

La sonda PT100 se suministra de
serie para un control 6ptimo de la
temperatura del circuito externo.

Externo e interno
Equipado con una valvula para
la facil seleccién de circulacion
externa o interna.

Optimizacion del espacio

El espacio dentro del bafio es
completamente utilizable gracias
a la 6ptima disposicion del
serpentin.
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Curva de enfriamiento Curva de calentamiento
Fluido térmico: etanol (DIN 12876-2) Fluido térmico: agua (DIN 12876-2) \ )
N
Caracteristicas técnicas CB5-10 CB5-20 CB5-30
Temperatura de trabajo -10..100 °C -20..100°C -30..100°C
Resolucion de la pantalla y setup 0.1°C
Temporizador 99:59 hhimmy «
Estabilidad de temperaturaa 20 °C +03°C +0.2°C +0.2°C
Capacidad de enfriamiento:
(20°C) 0.37 kW 0.41kW 0.44 kW
(10°C) 0.33 kW 0.37 kW 0.40 kW
0°0) 0.30 kW 0.33 kW 0.37 kW
(-10°C) 0.22 kW 0.28 kW 0.32kW
(-20°C) 016 kW 0.20 kW
(-30°C) 0.15 kW
Presion max. de la bomba 0.35 bar
Caudal max. de la bomba 3.21/min 6.5 1/min
Volumen del bafio 51
Abertura del bafio (mm)
(Largo x Fondo x Alto) 150 x 150 x 160
Dimensiones externas (mm)
(Largo x Fondo x Alto) 290 x 710 x 570 380 x 840 x 670
Peso 34 kg 54 kg
Alimentacién / Frecuencia 220V /50 Hz

D Accesorios para banos termostaticos

Catn° Descripcion

G-41102302

temperatura de trabajo de -40...60 ©C.

Juego de 2 tubos de 2 metros con aislante y abrazaderas metalicas. Rango de

G-41102312 Juego de 4 ruedas giratorias, dos de ellas con freno.

G-41102322

Fluido térmico pre-mezclado listo para su uso. Rango de temperatura de trabajo
-30..80 ©C. Caja de 5 litros con grifo de plastico.

G-PT56TFE

Sonda de temperatura externa PT100 modelo PT56 TFE con 3m de cable teflonado.

Rango de temperatura de trabajo de -100...300 (incluido el cable).

99



100

SERIE DU

Baios de ultrasonidos digitales DU

« Con control de calefaccién hasta 80 °C

» Construidos en acero inoxidable 304

« Pueden utilizarse como bafios de agua con precision de temperatura de £3°C
« Con control e indicacion de temperatura digital e independiente

» Temporizador y control de potencia

DU-45 / DU-65

Caracteristicas técnicas DU-06 DU-32 DU-45 DU-65 DU-100
Capacidad (litros) 0.6 3.2 45 6.5 10.0
Temperatura max °C No 80
Potencia de calefaccion No 100W 200 W 500 W
Tiempo (minutos) 3a6 1a99
Control de potencia % No 20 a100 % pasos del 20 %
Frecuencia de ultrasonido (kHz) 40
Potencia 50w 120 W 180 W 240 W
n° de transductores 1 2 3 4
Valvula de vaciado No Si
gg‘fjonjiggfjodxel\for)‘q”e mm) | 150x85x65 | 240 x135x100 | 300 x 150 x 100 | 300 x 150 x 150 | 300 x 240 x 150
gg‘:;o”jfor};iixj‘;g)‘as (mm) | 160x 95x165 | 260 x160 x 235 | 325 x 175 x 225 | 325 x 175 x 305 | 325 x 265 x 310
Peso 1.35 kg 3.80 kg 440 kg 540 kg 8.20 kg
Catn° G-DUO6 G-DU32 G-DU45 G-DU65 G-DU100

Todos los modelos se suministran con cesta de malla de acero, tapa de acero inoxidable y 1 x 60 ml de limpiador universal, concentrado.

SERIE MINI
J/

Bano de ultrasonidos MINI CE-5700A

« Bano de ultrasonidos basico, sin calefaccién, con tanque de
acero inoxidable de 0,75 litros

« Disefiado para la limpieza de pequerios objetos de laboratorio
como: cubetas para espectroscopia, crisoles, portaobjetos, pipetas,
picndmetros y pequefo material de vidrio de laboratorio

« Pantalla digital para visualizacion de tiempo

Frecuencia Potencia Dim. interna Dim. externa
& . .
2] EErERTE UL (&) ultrasonido | ultrasonido (mm) (mm) D
90-180-
G-CE5700 0,751 280-380 42 kHz 50W 150 x130 x50 | 210 x180 x50 0.97 kg
-480




< SERIE AU > BANOS DE ULTRASONIDOS

» Banos de ultrasonidos analégicos AU
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Caracteristicas técnicas AU-32 AU-65 AU-220 AU-450
Capacidad (litros) 3.2 6.5 22 45
Temperatura max °C 80
Potencia de calefaccion 100 W 200 W 500 W 1000 W \/
Tiempo (minutos) 1a30/ o
Frecuencia de ultrasonido (kHz) 40
Potencia 120 W 180 W 480 W 750 W
n© de transductores 2 3 8 12
Valvula de vaciado No Si
Zngjiﬁgfjodﬂ\ff;q”e mm) | 240x135x100 | 300x150x150 | 500x300x150 | 500 x 300 x 300
22‘:;0”:590'1;509)("}&[;35 mm) | 260x160x235 | 325x175x305 | 530x330x340 | 530x325x500
Peso 3.80 kg 540 kg 13.20 kg 17 kg
Catn° G-AU32 G-AU65 G-AU220 G-AU450

Todos los modelos se suministran con cesta de malla de acero, tapa de acero inoxidable y 1x 60 ml de limpiador universal, concentrado.

» Accesorios para banos de ultrasonidos, serie DUy AU

(suministrado con todos los modelos, de la series DU y AU)

aj:s;?éz:;?a::gs%%?};:gz' vas.f:)';(:::ap;lfl‘:)o i‘:lpr::‘lj.l\-':{%a;)zu‘fgz‘,ys Cesta de malla de acero Ta;::)g::;ﬁ:o
Catn° Descripcion
G-41300203 Soporte ajustable SS-200 para tamices, max. 5 tamices de 80 mm 6 6 tamices de

60 mm. Solo para el modelo AU-450.

G-41300513  Soporte para 2 vasos para DU-45.
G-41300523  Soporte para 2 vasos para DU-65 y AU-65.
G-41300533  Soporte para 4 vasos para DU-100.
G-41300253 60 ml de limpiador universal, concentrado.
G-41300263 500 ml de limpiador universal, concentrado.
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(\ BANOS DE AGUA

» Baiios de agua con y sin agitacion

» Bafios de agua sin agitacion Serie WB y tipo Dubnoff con agitador lineal Serie SB
» Regulacién digital temperatura mediante controlador con microprocesador
» Desde +59C de temperatura ambiente hasta 100°C para maximizar las aplicaciones

« Incluyen tapa, cestillo y zona externa de soporte para las muestras

» Los modelos WB PUMP incluyen bomba de recirculacion para asegurar una distribucién

mas rapida y mas uniforme de la temperatura
« La recirculacién permite ademas un vaciado total del tanque

SERIE SB

« Soporte universal con muelles para la sujecién de diferentes tipos de matraces, erlenmeyers,

vasos, tubos...

« Sistema de vaciado mediante tubo con conector rapido
« Facil de desmontar para permitir su rapida limpieza

- —
W8 12 =
' 8
L] “-"a ] o8
k B k .a T
- - T — -
WB12 WB 22/ WB 22 PUMP/ WB 40 PUMP SB35
Caracteristicas técnicas WB 12 WB 22 ‘ WB 22 PUMP WB 40 PUMP SB35
Volumen util 12 litros 22 litros 40 litros 35 litros
Temperatura max. / o o o
Resolucion +100/01°C +85/01°C +100/01°C
Homogeneidad de la o o ° °
temperatura a 37 °C + 0.5°C +0.2°C +05°C +1°C
Estabilidad de la o ° o
temperaturaa 37 °C +01°C +02°C +05°C
Bomba de recirculaciéon No Si No
Temporizador 99:59 hh:min y continuo
Proteccion de Si
sobrecalentamiento
Velocidad del agitador No 0..150 rpm
Amplitud de
movimiento de la No 30 mm
plataforma
Seguridad clase 2
Alimentacion 230V /900 W 230V/1oow 230V /2200W | 230V /1250 W
Altura minima
utilizable con tapa 150 mm
cerrada
Peso 12 kg 18 kg 19 kg 28 kg 28 kg
SNSSNSNNSSSSS
Cantidad de médulos %g SISSEssE SSSSSsEE
(M1) que permite M1 . .
colocar cada bafo i i
4 m1 8 mi1 8 mi1 16 M1
Catn° G-WB12 G-WB22 G-WB22PUMP G-WB40PUMP G-SB35
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\ BANOS DE AGUA ) BANOS DE AGUA
- /

Tapay p!a.taforma Plataform'a em.butida Cesta facil de extraer SISlemfl de vaciado Soporte universal con
plastificada de acero inoxidable mediante tubo muelles
/
Dimensiones
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BANOS

Dimensiones WB 12 WB 22 WB 22 PUMP WB 40 PUMP SB35
A (mm) 480 680 680 830 645
B (mm) 310 365 365 460 355
C (mm) 285 285 285 285 340
D (mm) 300 500 500 645 440
E (mm) 240 295 295 395 310
F (mm) 200 200 200 200 250
G (mm) 165 165 165 165 215
H (mm) 180 180 180 180 235
I (mm) 260 270 270 270 315

Tubos @13 mm Tubos @18 mm Tubos @ 31 mm Tubos @56 mm Bolsas de sangre

ocupa2 M1 ocupa2Mi ocupa1Mi ocupa2 M1 ocupa3 M1
(G-41101802) (G-41101812) (G-41101822) (G-41101862) (G-41101882)
Catn° Accesorios para serie WB
G-41101802 Rack 1 para tubos @ 13 mm / 20 posiciones.
G-41101812 Rack 2 para tubos @ 18 mm / 20 posiciones.
G-41101822 Rack 3 para tubos @ 31 mm / 5 posiciones.
G-41101842 Rack 4 para tubos @ 56 mm / 8 posiciones (biberén).
G-41101852 Rack 5 para bolsas de sangre / 5 posiciones.

N
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CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS

Instrumentos para la determinacion de los principales
parametros en aguas.

Valoran con extrema precision el color formado en la
muestra y leen en pantalla el valor de la concentracion.

Nunca mas resultados erroneos debido a las condiciones
de luz o las variaciones en la percepcion del operador,
con los nuevos fotometros con tecnologia de sensores.
La turbidez es uno de los indicadores mas importantes
para el monitoreo de la calidad del agua, tanto agua
potable, aguas residuales como la monitorizacion de las

aguas superficiales, para cumplir la norma UNE-EN ISO
7027.

@ 2 anos de garantia

ISIISIISIN&‘/ Stock garantizado
. EU} Fabricado 100% en Europa
E Producto certificado

GLP Software GLP incluido

EPA Certificacion EPA
),
@ w




Fotometros
Turbidimetros
Espectrofotometros
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SERIE COMPACT

» POOLTEST 3

@
» Medida de cloro libre y total, acido cianurico y pH
« Proteccion IP67 y optica LED. Long. de onda 530 y 575nm (£2nm)
» 2 modelos segun el limite de rango: 5 mg/l y 10 mg/I:
De 0.01a5.00 mg/I
De 0.01a10.00 mg/I
Catn° Descripcion

Clorometro Pooltest 3, 0.01..5.00 mg/l (ppm) completo con maleta blanda, 2 cubetas, 4

P-SPSO03D varillas para triturar pastillas, cepillo y tabletas para medida de cloro libre y total, acido
ciandrico y pH.
Cloréometro Pooltest 3, 0.01..10.00 mg/I (ppm), completo con maleta blanda, 2 cubetas,
P-SPSO03X 4 varillas para triturar pastillas, cepillo y tabletas para medida de cloro libre y total, acido

cianurico y pH.

» POOLTEST 6

» Medida de cloro, dureza de calcio, alcalinidad, bromo, acido
cianuricoy pH

« Proteccion IP67 y 6ptica LED. Long. de onda 530 y 575nm (£2nm)

« Lectura directa, con doble longitud de onda, con filtros de banda
estrecha y fotodetectores

« Rango: de 0.01a5.00 mg/I

Catn°

3

ECR AN

Descripcion

Clorémetro Pooltest 6 Palintest, 0.01...5.00 mg/ (ppm) completo con maleta blanda,

P-SPSO06D 2 cubetas, 4 varillas para triturar pastillas, cepillo, tabletas para medida de cloro,

dureza cdlcica (no total), alcalinidad, bromo, acido cianurico y pH.

» CLOROMETRO DUO

« EI mas versatil de los clorémetros

» Doble rango de medida para qualquier aplicacién

« Proteccién IP67 y 6ptica LED

« Doble escala de cloro. Longitud de onda 530nm (£2nm):
De 0.01a5.00 mg/I
De1a 250 mg/

Catn°

Clz

Descripcion

Clorometro DUO Palintest, dos escalas 0.01...5.00 mg/I y hasta 250 mg/I (ppm)

P-PTS027 completo con instrucciones, 2 cubetas, 4 varillas para triturar pastillas, cepillo, tabletas
para medida de cloro (DPD 1y 3, cloro HR y acidificante GP).
4 N
{ ACCESORIOS )
N 4
Catn° Descripcion
Patrones NDF Check Standard, para Pooltester 3 y 6, compuesto por filtros de densidad neutra,
P-SPCO06 o
con certificado.
P-PTC027 Check Standard del medidor Clorometro DUO (liquido), con certificado.
Check Standard del medidor Compact ClO: Meter, compuesto por filtro de densidad neutra,
P-PTCO46 e
con certificado.
P-PTCO43 Check Standard para ozono (NDF), compuesto por filtros de densidad neutra, Con certificado.
P-PTCO41 Check Standard del medidor de amoniaco (NDF, Neutral Density Filter).
P-PT555 Tubos para toda la Serie COMPACT.




\ SERIE COMPACT )

» COMPACT CIO2 METER

» Medida de Diéxido de Cloro y Cloro

» Método DPD

INSTRUMENTOS PORTATILES

« Proteccion IP67 y 6ptica LED. Long de onda 530nm (£2nm)
« Escalas de medida:
Cl, de 0.01a5.00 mg/I

e

CIO2 de0a10 mg/l
Catn° Descripcion
P-PTSO46 Medidor de didxido de cloro, con 2 cubetas, cepillo, tabletas DPD 1, DPD 3y glicina.

» COMPACT OZONE METER

» Medida de Ozono residual

« Método DPD

« Proteccién IP67 y 6ptica LED
« Longitud de onda 530nm (£2nm)

« Rango: de 0.01a 300 mg/I

Catn°

Descripcion

P-PTS043

Medidor de Ozono portatil, escala 0.03..3.00 mg/|, incluye 1 caja de 100 reactivos,
2 tubos, 4 prensa pastillas, 1 cepillo para limpieza de tubos y manual. Maleta blanda.

» COMPACT AMONIA METER

» Medida de Amoniaco
» Método Nessler

« Proteccioén IP67 y 6ptica LED

« Tres escalas: desde 0.06 hasta 100 mg/I (ppm)
« Longitud de onda 465 nm (£2nm)

« Para tubos de 16 mm @, incluido adaptador

Catn° Descripcion
P-PTSO41 Medidor de amoniaco Palintest, escalas 0.06..15.00 mg/I N, 0.5..50 mg/I N y

1..100 mg/I N, completo adaptador de tubos.
Caracteristicas CLOROMETRO | COMPACT | compacT | cOMPACT

técnicas | POOLTEST 3 POOLTEST6 DUO o0z OZONE | AMONIA
lioxido de cloro)
Sistema de .
medida Fuente de LED dual, de lectura directa
0.01..5.00mg/I (ch

001.500 mg/l 0.01..10.00 mg/I (c» 001.5mg/l

001.1000mg/l 6.5..8.4 (pH) e 006.1500 mg/l
Rango 2..200 mg/| 2..200 mg/| (Cian Oi012..§>(.)0r(])1 "}E/ ' 0L ” O'Or}@'loo 05..50.0 mg/l

(Cian) 10..500 mg/l (Alcalinidad) | 9 S ion 10.100.0 mg/!
6.5..8.4 (pH) 5..500 mg/| (Dureza Ca)
0.02..10.00 mg/I (Br)

Pantalla LCD retroiluminada
Funciones Puesta en marcha, blanco, medida y funciones
Memoria Ultimas 10 lecturas
Alimentacion 2 pilas AA
Dimensiones 65 x 150 x 42 mm
Peso 200g

Solo utilizar reactivos Palintest para garantizar la exactitud en las medidas.

FOTOMETROS
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REACTIVOS

.w\T &—w—-—w— S
|\
Palintest’

» Reactivos en tableta para colorimetros

Catn° Reactivos para los colorimetros

P-PMOT1 Paquete de 50 tabletas para Cloro o Bromo Libre (DPD 1) de 0.01..5.0 mg/I.

P-APO11 Paquete de 250 tabletas para Cloro o Bromo Libre (DPD 1) de 0.01..5.0 mg/I.

P-PM031  Paquete de 50 tabletas Cloro Total (DPD 1 & 3) de 0.01..5.0 mg/I.

P-APO31 Paquete de 250 tabletas Cloro Total (DPD 1 & 3) de 0.01..5.0 mg/I.

P-PMO13  Paquete de 50 tabletas Cloro Libre (DPD 1) de 0.01..10.0 mg/I.

P-APO13 Paquete de 250 tabletas Cloro Libre (DPD 1) de 0.01..10.0 mg/I.

P-PMO33 Paquete de 50 test, para determinacion de Cloro libre, Cloro combinado y Cloro total*.

P-APQO33 Paquete de 250 tabletas para Cloro libre, Color combinado y Cloro total®.

P-PM188  Paquete de 50 tabletas para Alcalinidad (Alkaphot) 10..500 mg/I.

P-AP188 Paquete de 250 tabletas para Alcalinidad (Alkaphot) 10..500 mg/I.

P-PM252  Paquete de 50 tabletas para Dureza de calcio (Calcicol) 5..500 mg/I.

P-AP252 Paquete de 250 tabletas para Dureza de calcio (Calcicol) 5..500 mg/I.

P-PMO87  Paquete de 50 tabletas para Acido Cianurico 2..200 mg/I.

P-APO87  Paquete de 250 tabletas para Acido Ciantrico 2..200 mg/|.

P-PM130  Paquete de 50 tabletas para pH 6.5 - 8.5.

P-AP130 Paquete de 250 tabletas para pH 6.5 - 8.5.

P-ATO56 Paquete de 250 tabletas de Glicina DPD.

P-ATO52 Paquete de 250 tabletas de acidificacion DPD (para CLO2 si es preciso).

P-ATO58 Paquete de 250 tabletas de neutralizacién DPD (para CLO?2 si es preciso).

P-PM162 Paquete de 50 tabletas para Cloro libre alta concentracién de 1..250 mg/I.

P-AP162 Paquete de 250 tabletas para Cloro libre alta concentracion de 1..250 mg/I.

P-PM0O56 Paquete de 50 tabletas DPD4 para Ozono (0.01..3.00 mg/l), incluye glicina, necesaria para el test.

P-APO56  Paquete de 250 tabletas DPD4 para Ozono (0.01..3.00 mg/l) sin glicina.

Botella reactivo liquido para Cloro libre, 6 botellas A+6 B (100 determinaciones aprox.) de

P-ATOIS 4 5 mall.

“de 0,01...10,00 mg/I

» POOLTESTERKIT Cloro y pH, visual

Catn° Descripcion
Kit para control visual de Cloro y pH, con contenedor, tabletas 20 x Cloro libre,
P-SP610 .
20 x pH (rojo fenol).
P-SP612 Kit para control visual de Cloro (0..5) pH, alcalinidad, con contenedor, tabletas
10 x Alcalinidad, 20 x pH (rojo fenol), 20 Cloro libre.
P-SP622 Kit para control visual de sal, con contenedor, tabletas 100x Cloruros.

P-ALOO3B Reactivo de relleno para Pooltester kit (30 pastillas Cloro libre + 30 pH).

Otros kits consultar.
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[ SERIE CHLOROSENSE |
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INSTRUMENTOS PORTATILES

» TECNOLOGIA DE SENSORES

CLORO LIBRE Y TOTAL, DIOXIDO DE CLORO, PERACETICO, PLOMO Y COBRE,
CON TECNOLOGIA DE SENSORES.

» Mediante sensores de un solo uso

« Sin reactivos, sin interferencia de soélidos o disoluciones coloreadas
» Mas rapido, seguro y trazable

1 2 3

Y Palinktes

ﬁ__-.
U
w

/-

Llene la muestra
hasta el borde
- J

Inserte el sensor Cierre latapa

{Como funciona? Esta tecnologia ofrece ventajas significativas en comparacion con las técnicas
tradicionales, mediante sensores desechables de un solo uso, que junto a los instrumentos Palintest,
utilizan la cronoamperometria y la electroquimica para medir la corriente eléctrica generada por las
reacciones quimicas.

éPor qué elegir la tecnologia de sensores?
Esta nueva y sofisticada técnica de medicién electroquimica, proporciona mediciones repetibles,
fiables y sin errores potenciables, para tomar decisiones criticas sobre la calidad del agua.

« Sin interferencias de solidos, color, turbidez o calidad de luz

« Mayor precision que los sistemas tradicionales con pastillas o polvo, incluso en presencia de
pequefias concentraciones

« Facil de utilizar y no requiere habilidades especiales ni conocimientos de quimica

« Aprobado por la EPA (Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos)

« Sin reactivos y sin partes de vidrio

» Resultados rapidos en 1 minuto

» Datalogger integrado, para almacenar hasta 500 datos, perfecto para auditar datos

« Conexion a PC a través de USB para exportar resultados, actualizar el software y corregir la
configuracion del instrumento

« Instrumentos portatiles, impermeables y funcionan con baterias

» ChloroSense

Medicion simple y precisa de CLORO LIBRE Y TOTAL, con la
aprobacion de la USEPA, para plantas de procesamiento de
alimentos y agua potable.

Catn° ChloroSense kit

Instrumento ChloroSense, cable USB, 100 sensores de cloro. Incluyendo chip de
P-CS100 calibracion, botella de muestra, patrones de verificacion e instrucciones. Se suministra con
funda protectora.

» ChloroSense HR

Para altas concentraciones de CLORO, de eleccién para la
validacién de la dosificacion de desinfeccion.

El amplio rango de medicion reduce el requisito de
dilucion, ofreciendo una medicion precisa.

Catn° ChloroSense HR kit

Instrumento ChloroSense HR cable USB, 100 sensores de cloro HR, incluyendo chip de
P-CS800 calibracion, tubo de dilucién, patrones de verificacion e instrucciones. Se suministra con
funda protectora.

TECNOLOGIA DE SENSORES

—

o

FOTOMETROS
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» PAASense ——————

Monitoreo de desinfeccion con acido PERACETICO (peroxiacético).
Valide su sistema de dosificacion PAA mediante el PAASense,
mas eficiente en tiempo y coste, con un registro de datos integrado [ " ‘ p = i PERA
completamente trazable y un proceso de medicién sencillo. ' ' CETICO
Imprescindible para tomar decisiones criticas de calidad del agua y desinfeccién, con confianza.

Bl

Catn° PAASense Kit

Instrumento PAASense, cable USB, 100 sensores PAA. Incluyendo chip de calibracion,
P-CS700 botella de muestra, patrones de verificacion e instrucciones. Se suministra con funda
protectora.

» ChlordioXsense | | ED),

Medicién del DIOXIDO DE CLORO para agua potable, higiene

institucional, torres de refrigeracion y aplicaciones de fabricacién

de alimentos.

El diéxido de cloro tiene varias ventajas como desinfectante, pero

las técnicas de medicion de campo tradicionales a menudo no son fiables.
Mida de 0 a 50 mg/L de diéxido de cloro en solo un par de minutos con una precisién éptima.

ClO:

8 ®

Catn° ChlordioXense kit

Instrumento ChlordioXsense, cable USB, 100 sensores CDX. Incluyendo chip de
P-CS300 calibracion, solucion de glicina, botella de muestra, varillas de agitacion, patrones de
verificacion e instrucciones. Se suministra con funda protectora.

» ChlordioX Plus B v

Medida de DIOXIDO DE CLORO, CLORO LIBRE Y CLORITO,

de eleccidn en la produccién de agua potable y aplicaciones de

torres de enfriamiento o lavado.

« El avanzado ChlordioX Plus combina las medidas de didxido de
cloro, cloro libre y clorito en un solo instrumento portatil, aprobado por la EPA Cl0:

» La medicién del clorito es un requisito reglamentario cuando se usa dioxido de cloro como desinfectante
de agua potable

)

Clo?

sz )e)®

Catn° ChlordioX Plus Kit

Instrumento ChlordioX Plus, cable USB, 200 sensores CDX + 100 sensores CS,incluyendo
chip de calibracion, solucién de glicina, reactivo CR-1 y CR-2, botella de muestra, varillas de
agitacion, desgasificador y bomba a bateria, baterias, patrones de verificacion e
instrucciones. Se suministra con funda protectora.

P-CS400

» SA1100 Scanning Analyzer

El tinico medidor de PLOMO Y COBRE, portatil y

aprobado por la EPA (EE. UU).

Preciso y sensible: con un limite inferior de deteccion de 2 ppb de
plomo o 50 ppb de cobre, el SA1100 puede detectar pequeras
contaminaciones de metales pesados.

El analizador de escaneo SA1100, utiliza la tecnologia de sensor
desechable (voltametria), y obtiene resultados con precision en cuestion de minutos, de las concentraciones
de plomo y cobre en una amplia gama de muestras.

Catn° Plomo Scanning Analyzer Kit

P-PT430 Instrumer}to SA1100 chnning A_naly;er, co_n sensor. pack (PT 435), check standard
(CS 640), incluyendo chip de calibracién e instrucciones.
Cobre Scanning Analyzer Kit

P-PT431 Instrumento SA1100 Scanning Analyzer, con sensor pack (PT 436), check standard

(CS 640), incluyendo chip de calibracion e instrucciones.




«\ CARACTERISTICAS TECNICAS TECNOLOGIA DE SENSORES )
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Caracteristicas Chlorosense Chlorosense PAASense ChlordioX ChlordioX Sf:la\::l‘l?r?
técnicas HR sense Plus g
Analyzer
Sistema de medida Cronoamperometria Voltametria
0..50 mg/L
0..10 rr_lg/L 0..25 mg/L 0.2..2000 0..50 ma/L diéxido cloro | 2..100 pg/L
Escala cloro libre cloro libre ma/L acido dioxido de 0..10 mg/L plomo
0..100 mg/L | 0..500 mg/L egracético cloro cloro libre | 50..2000 pg/L
cloro total cloro total P 0..50 mg/L cobre
clorito
Temperatura 5..25°C 5..30°C 5..25°C 15...30°C
Pantalla LCD de alta claridad con luz de fondo
Idioma ES.EN.FR, EN, FR, ZH ES, EN, FR, DE, IT
DE,IT
Conexion USB-B
Datalogger 500 resultados que incluyen fecha, hora, ID test e ID de muestra
Proteccion IP IP67
Alimentacion 4 x AA baterias
Dimensiones y peso 170 x 126 x 116 mm / 975 g (incluidas las baterias)

4
.

SENSORES DE RECAMBIO

J

Catn° Sensores de recambio
P-CS110 100 Sensores de cloro (libre y total), para ChloroSense.
P-CS150 500 Sensores de cloro (libre y total), para ChloroSense.
P-CS810 100 Sensores ChloroSense HR (libre y total), para ChloroSense HR.
P-CS850 500 Sensores ChloroSense HR (libre y total), para ChloroSense HR.
P-CS710 100 Sensores PAA, para PAASense.
P-CS750 500 Sensores PAA, para PAASense.
P-CDX310 100 Sensores Chlorine dioxide, para ChlordioXsense / ChlordioXPlus.
P-CDX350 500 Sensores Chlorine dioxide, para ChlordioXsense / ChlordioXPlus.
P-PT435 Recambio de sensor de Plomo, pack de 10 sensores, 10 tabletas, 10 tubos graduados,
varillas de agitacion, incluyendo chip de calibracioén, para SA1100 Scanning Analyzer.
P-PT436 Recambio de sensor de Cobre, pack de10 sensores, 10 tabletas, 10 tubos graduados, varillas
de agitacion, incluyendo chip de calibracion, para SA1100 Scanning Analyzer.
' \
'\ ACCESORIOS /‘
Catn° Accesorios
P-CS180 ChloroSense check standard (patron).
P-CS190 ChlordioXense check standard (patrén).
P-PT549 Glicina (reactivo).
P-CS640 SAT100 Scanning Analyzer check standard (patron).

m
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| SERIE PHOTOMETER |

N J/

» Fotometros multiparamétricos 0%

« Instrumentos portatiles y de sobremesa para determinacion de parametros en aguas
« Muy elevada precision

» Pantalla en espariol

« Seleccioén de la longitud de onda automatica

« Eleccién del método con solo pulsar una tecla

« El software recuerda los parametros del test mas reciente

» Un solo blanco para todas las longitudes de onda

» Autocontrol de la éptica para asegurar medidas estables

ademas el fotémetro 7500...

» Update remoto, via internet o e-mail

« Bluetoth para la exportacion
de datos

» Conexion USB, para transferir
datos al PC

« Valores del datalogger en pantalla

 Audit-trail completo

 Registro de test por usuario

« Lectura directa de un amplio
rango de test

PHOTOMETER 7100

PHOTOMETER 7500

Caracteristicas técnicas PHOTOMETER 7100 PHOTOMETER 7500

Longitudes de onda y

450 £ 5nm, 500 £ 5nm, 550 = 5nm, 570 £ 5nm, 600 = 5nm y 650 £ 5nm
ancho de banda

Precision Transmitancia £ 1.0%

Rango 1-100% Transmitancia

Pantalla Pantalla LCD de 320 x 240 pixeles con retroiluminacién y ajuste de contraste
Idiomas disponibles ES,EN, FR, DE, IT ES,EN, FR,DE, IT, TR, ZH
Metodos definidos No 30

por el usuario

Memoria interna

100 resultados

500 resultados con fecha y hora

Salida de datos No Bluetooh y USB
Alimentacion 3 pilas AA. 3 pilas AA.

Opcional mediante USB desde PC Opcional 5V DC, mediante USB desde PC
Cubetas 12 0 20 mm, con ajuste automatico al diametro, sin adaptador
Proteccion IP IP67

Dimensiones y peso 150x250x70 mmy 9759

Catn° Descripcion
Fotéometro 7100 Palintest, kit con maleta, 8 tubos 20mm (P7595), cable conexién USB
P-PTH7100  (para alimentacion o volcado de datos), 1 jeringa 10 ml (PT629), 1 escobilla (PT663), varillas para
triturar pastillas y 1tubo de disolucién (PT512).
Fotémetro 7500 Palintest Bluetooth, kit con maleta, 8 tubos 20mm (PT595), cable
P-PTBH7500 conexion USB (para alimentacion), 1 jeringa 10 ml (PT629), 1 escobilla (PT663), varillas para
triturar pastillas y 1tubo de disolucion (PT512).

Recambios Fotémetros 7100 y 7500

P-PT745 Alimentador de corriente, con entrada al fotometro USB (solo para 7500).

P-PT746 Alimentador de corriente desde el PC mediante cable USB (solo para 7500).
P-PT595/5 Tubos para fotémetros 7100 y 7500 (5 tubos).

P-PT804 Check Standard para fotémetros 7100 y 7500 (patrones de validacién) con certificado.
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< REACTIVOS /\ INSTRUMENTOS DE SOBREMESA z
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e - O
» Reactivos en tableta para los fotometros 5
TEST ESCALA (mg/I) Paquete para Paquete para
50 test 50 test 250 test
Acido cianurico 0-200 (CNA) P-PM087 P-APO87
Alcalinidad Total (Alkaphot) 0-500 (CaCO3) P-PM188 P-AP188
Alcalinidad M (Alkaphot M) 0-500 (CaCO3) P-PM250 P-AP250 // "\\‘
Alcalinidad P (Alkaphot P) 0-500 (CaCO3) P-PM251 P-AP251 3
Aluminio 0-0.5 (AD P-PM166 P-AP166 2
Amoniaco 0-1.0(N) P-PM152 (con AT170) P-AP152 (sin AT170) E
Bromo 0-10.0 (Br) P-PMO60 P-APO60 =
Dureza calcica (Calcicol) 0-500 (CaCO3) P-PM252 P-AP252 :
Cloruro (Chloridol) 0-50.000 (NaCl) P-PM268 P-AP268 E
Cloro, libre, monocloramina y dicloramina DPD 1 0-5.0(CL) P-PMOT11 P-APOT -
Cloro, libre DPD 2 0-5.0 (CL) P-PMO21 P-APO21 5'
CloroDPD 1 001100 mg/I (CL) P-PMO13 P-APO13 | = ‘
Cloro DPD 1 + 3 (rango alto) 0,0110.0 mg/I1(CL) P-PMO33 P-APO33 \'//
Cloro, libre y total DPD 1+ 3 0-5.0(CL) P-PMO31 P-APO31
Cloro HR (rango alto) 1 0-250 (CL) P-PM162 P-AP162
Dioxido Cloro LR 0-25(CIO,) P-PM0O64 P-APO64
Cromo VI (Chromicol) 0-1(Cn P-PM281 P-AP281
Cobre (Coppercol) 0-5.0 (Cu) P-PM186 P-AP186
Color / Turbidez 10-500 (unidades Hazen) ~ P-PM269
Dureza total (Hardicol) 1+ 2 0-500 (CaCo,) P-PM254 P-AP254
Fluoruros 015 (F) P-PM179 P-AP179*
Fosfato LR 0-40(PO) P-PM177 P-AP177*
Fosfato HR 0-100 (PO)) P-PM114 P-AP114
Hierro LR 0-1.0 (Fe) - P-AP155
Hierro MR 0-5.0 (Fe) P-PM292 P-AP292
Magnesio 0-500 (Mg) P-PM193 P-AP193
Manganeso 0-0.03 (Mn) P-PM173 P-AP173
Niquel (Nickeltest) 0-10 (Ni) P-PM284 P-AP284*
Nitrato (Nitratest) 0-20 (N) P-PM163 P-AP163*
Nitrito (Nitricol) 0-0.5(N) P-PM109 P-AP109
Nitrito (Nitriphot) 0-1500 (NaNO,) P-PM260 P-AP260
Organofosfonato (OP) 0-20 (PO,) P-PM262 P-AP262
Peréxido de hidrégeno LR 0-20(H,0) P-PM104 P-AP104
Peréxido de hidrégeno HR 0-100 (H,0,) P-PM105 P-AP105
pH (rojo fenol) 6.5-8.5pH P-PM130 P-AP130
pHMB Biocida a base de polibiguanido 0-100 Active Biocide P-PM272 P-AP272
Potasio 0-12 (K) P-PM189 P-AP189
Silice + Silica1+2 PR 0-4.0(Si0,) P-PM181 P-AP181*
Silice HR 0-150 (Si0,) P-PM290 P-AP290*
Sulfato 0-200 (504) P-PM154 P-AP154
Sulfuro 0-0.5(S) P-PM168 P-AP168*
Sulfito (Sulphitest) 0-500 (NaZSO3) P-PM266 P-AP266
Zinc 0-4.0 (Zn) P-PM148 P-AP148

* 200 test / OTROS REACTIVOS, CONSULTAR.
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SERIE BASIC

Turbidimetro TN3024

» Low cost, de facil manejo, para medicidn en aguas claras, piscinas...
« Con lampara IR (850 nm), cumpliendo normativa UNE-EN ISO 7027
» Con entrada para alimentador 9V

«IP 65

Catn°

LW-TN3024-3

LW-ONTU
LW-100NTU
LW-VIAL

Descripcion

Turbidimetro portatil TN3024, completo con patrones O y 100 NTU, 2 cubetas y maleta.
Recambios Turbidimetro TN3034

Disolucion patrén O NTU, vial de 10 ml (sin certificado).

Disolucion patréon 100 NTU, vial de 10 mil (sin certificado).

Vial de recambio para turbidimetro TN3024.

SERIE PRO

Turbidimetro TN100

» Con lampara infrarroja cumpliendo normativa UNE-EN ISO 7027

« Efectua la medida de la luz difusa a 909, que permite medir en
liquidos coloreados

« 3 escalas automaticas, desde 0.01a 2000 NTU

« Se suministra con maleta, 4 patrones y 3 cubetas

 IP67
Catn° Descripcion
Turbidimetro portatil TN100 de luz IR (850 nm), escala automatica 0.01..2000 NTU.
E-TN100 Con maleta de transporte, 3 cubetas y patrones aprobados EPA de 0.02, 20,100 y 800
NTU.
Recambios Turbidimetro TN100
Juego de 4 botellas de 60 ml aprobados EPA de 0.02, 20,100 y 800 NTU, para
E-TN1OOCAL turbidimetros Eutech, sin viales. Caducidad 6 meses. Certificados descargables en
www.eutechinst.com.
E-TNTOOCUVT  Juego de 3 cubetas, @25 mm, para turbidimetros y colorimetros portatiles Eutech.




SERIE COMPACT ) INSTRUMENTOS PORTATILES
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» Turbidimetro PLUS @

LA NUEVA GENERACION DE TURBIDIMETROS PORTATILES

Tecnologia QuadoptiX™, tinica dentro del método de medicion
UNE-EN ISO 7027, 1IP67.

La turbidez y los sélidos totales en suspensién (TSS) son dos de los
parametros indicadores mas importantes para el monitoreo de la calidad
del agua.

» Maxima fiabilidad y precision con el disefio del sistema QuadoptiX que
ofrece cuatro sistemas de puntos de medicién independientes, en un
instrumento portatil resistente al agua

« Varios modos de funcionamiento y de lectura, incluyendo los TSS
(sélidos totales en suspension), con lecturas continuas y promedio

« Resultados rapidos y fiables en 5 segundos

« Pantalla en espariol

QuadoptiX Optical System

El turbidimetro Compact realiza las mediciones de turbidez mediante el analisis de la luz dispersada a
9009, de la luz incidente (medicién nefelométrica), para niveles inferiores a 40 NTU y por encima de
40 NTU mide a 1809° para "compensar” las lecturas de 90°.

La tecnologia QuadoptiX, utiliza 2 fuentes y 2 detectores independientes, para proporcionar
qficazmente cuatro sistemas de medicion totalmente auténomos en el mismo instrumento.
Unico en un instrumento portatil!

Paso de luz
Turbidez y Sélidos en Suspension (TSS) en un solo equipo!
Se crea una calibracion especifica que relaciona las lecturas de turbidez y el total de sdlidos en
suspension, que permite obtener una lectura instantanea de la Turbidez y TSS.

Relacién TSS-NTU
1200

1000
800

600

y =10423x + 41122
r?=09899

400

200

PTH 090 Compact
Turbimeter Kit.

¢}
000 20000 40000 60000 80000 100000 120000
- J

Catn° Descripcion

Turbidimetrer Plus, maleta con 4 patrones (SDVB) (0.05, 20, 100 y 800 NTU), 4 cubetas
P-PTHO92 (PT555), aceite de silicona (PT120), tubo de dilucién (PT512) y pafio de limpieza.
Conexiones USB y Bluetoth para descargas de datos.

Recambios Turbidimetro PLUS

P-PTC092 Juego de patrones de calibracion (SDVB) con certificado.

P-PT555 Pack de 5 cubetas de vidrio con tapa. 25 mm diametro con graduacién 10ml.
P-PT120 Aceite de silicona, 10 ml.
P-PT663 Cepillo para limpieza de cubetas, longitud 120 mm.
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CARACTERISTICAS TECNICAS INSTRUMENTOS PORTATILES /\

técnicas TN3024 TN100 TURBIDIMETER PLUS
Principio Nefeldmetrico "non-ratio” Nefelometrico
0..300 NTU
Escala (200.1000 NTU a baja resolucién) 0a2000NTU 001a1050NTU
. NTU, FNU, FTU, mg/I
Unidades NTU (TSS mode)
0.01NTU (0..19.99) 0.01NTU (0..9.99)
Resolucion ooy (36?)9)"99) 01(20.0... 99.99) 01(10.0..99.99)
1NTU (100...2.000) 1(>100 NTU)
+5 % de la lectura +2 % de lalectura
L +1digito de 0..50 NTU +1digito de 0..500 NTU -
Precision £5% de la lectura +£3% de la lectura +2 % de la lectura £1digito
+£5NTU de 50..300 NTU +1digito de 501..2000 NTU
Repetitividad +2 % de la lectura +1% de lalectura
. . Hasta 4 puntos y factor
Calibracion 2 puntos Hasta 4 puntos directo para TSS
Patrones de Estandares de calibracién SDVB
calibracion Oy100NTU 0.02-200-100-800NTU | ™5 57.200-100 - 800 NTU
Temperatura 0ab0°C

Fuente de luz

Diodo emisor de infrarrojo
(850 nm longitud de onda)

QuadoptiX™ LED
(860 nm longitud de onda)

Pantalla LCD LCD retroiluminada
Idioma No ES,EN, FR,DE, IT

1000 datos (fecha y hora),

. ID muestra,

Memoria No ID operador,

12 ultimas calibraciones
Cubetas 53 (altura) x @ 25 mm /10 ml 51 Gltura) x 325 mm /10 ml | 48.6 (altura) x @ 25.3 mm /10 ml
Auto apagado Si
Caja Plastico
Proteccion IP IP65

. . 2 pilas alcalinas AA 5V DC,
Alimentacion 615V pilas alcalinas AAA R e e 900 mA via USB
(>10.000 lecturas)
Dimensiones 155 x 76 x 62 mm 155 x 68 x 46 mm 82 x 225 x50 mm
Peso 320g 200g 3409
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L DISOLUCIONES PATRON |

» Disoluciones patron de turbidez

Reagecon
Catn° Descripcion
R-CRS-0.0-100 Patron de turbidez, No Ratio, 0.0 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-0.0-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 0.0 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-01-100 Patron de turbidez, No Ratio, 0.1 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-01-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 01 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-0.2-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 0.2 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-0.2-500 Patron de turbidez, No Ratio, 0.2 NTU.1x 500 ml.
R-CRS-0.5-100 Patron de turbidez, No Ratio, 0.5 NTU. 1 x 100 ml.
R-CRS-0.5-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 0.5 NTU. 1 x 500 ml.
R-CRS-1-100 Patron de turbidez, No Ratio, 1NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-1-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 1NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-2-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 2 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-2-500 Patron de turbidez, No Ratio, 2 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-5-100 Patron de turbidez, No Ratio, 5 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-5-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 5 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-10-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 10 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-10-500 Patrén de turbidez, No Ratio, IONTU. 1 x 500 ml.
R-CRS-20-100 Patron de turbidez, No Ratio, 20 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-20-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 20 NTU. 1 x 500 ml.
R-CRS-40-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 40 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-40-500 Patron de turbidez, No Ratio, 40 NTU. 1 x 500 ml.
R-CRS-50-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 50 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-50-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 50 NTU. 1 x 500 ml.
R-CRS-60-100 Patron de turbidez, No Ratio, 60 NTU. 1 x 100 ml.
R-CRS-60-500 Patrén de turbidez, No Ratio, 60 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-100-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 100 NTU. 1x 100 ml.
R-CRS-100-500 Patron de turbidez, No Ratio, 100 NTU. 1x 500 ml.
R-CRS-200-100 Patrén de turbidez, No Ratio, 200 NTU. 1 x 100 ml.

R-CRS-200-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 200 NTU. 1 x 500 ml.

R-CRS-400-100

Patrén de turbidez, No Ratio, 400 NTU. 1 x 100 ml.

R-CRS-400-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 400 NTU. 1 x 500 ml.

R-CRS-500-100

Patrén de turbidez, No Ratio, 500 NTU. 1x 100 ml.

R-CRS-500-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 500 NTU. 1x 500 ml.

R-CRS-800-100

Patrén de turbidez, No Ratio, 800 NTU. 1x 100 ml.

R-CRS-800-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 800 NTU. 1x 500 ml.

R-CRS-1000-100

Patron de turbidez, No Ratio, 1000 NTU. 1 x 100 ml.

R-CRS-1000-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 1000 NTU. 1 x 500 ml.

R-CRS-4000-100

Patrén de turbidez, No Ratio, 4000 NTU. 1x 100 ml.

R-CRS-4000-500

Patrén de turbidez, No Ratio, 4000 NTU. 1x 500 ml.

S

-

Caducidad: siempre que no se indique en el pedido, REAGECON enviara la disolucion que tenga en stock, con el

siguiente criterio:

» Producto con caducidad inferior a 12 meses, la vida util restante sera minimo del 60 %
» Producto con caducidad superior a 12 meses, la vida til restante sera 219 dias

N
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( SERIE BASIC )
. Y,

» ONDA V-10 PLUS &

ONDA V10 Plus serie basic, recomendado para medidas “ E
rutinarias, educacion, etc. S N
Espectrofotémetro visible ; ‘

Basico, para educacién, uso general y analisis de rutina —

Componentes que garantizan un rendimiento excelente

« Lectura de la longitud de onda directamente en pantalla

 Cuantitativo: curva estandar y métodos de coeficiente

« Disefio de pre-alineado de lampara, que asegura el facil
cambio por el propio usuario

» Software basico para ampliar las aplicaciones a la 0_# %T Abs @

curvay la cinética estandar

Catn° Descripcion

Espectrofotémetro ONDA V-10 PLUS, rango de 325 a 1000 nm, ancho de banda
4 nm, un solo haz, incluyendo 4 celdas 6pticas de vidrio, soporte de la celda de 4

GVIo posiciones, cable de alimentacion, software basico para PC y funda, completo con
Certificado trazable a Standard DAKKS.
//7 7\\
\ SERIE TOUCH )
o /

» ONDA V-11SCAN

Espectrofotometro visible mono haz, de barrido,

con pantalla tactil.

De eleccién para analisis colorimétrico de alto

nivel, detecciones cuantitativas y control

cualitativo en el rango visible.

» Fotometria, cuantificacion y escaneo de espectro

« Longitud de onda 320..1100 hm, con 4 nm de
ancho de banda

« Velocidad de escaneo 4200 nm / min

« Sistema de auto-calibracion en cada encendido

» Cuenta atras de precalentamiento

» Unidad USB flash para recuperacion de datos y
métodos

@csz. ™5 0}
%T Abs [/) (M) =0 §¢

Facil calibracion mediante instrucciones on-line

Catn° Descripcion

Espectrofotometro ONDA V-11 SCAN, monohaz, rango de 320 a 1100 nm, ancho de banda
4 nm, pantalla tactil de color, USB memoria flash, OS multilenguaje y manejo de archivos.
Incluye 4 celdas 6pticas de vidrio, soporte para 4 celdas de 10 mm, funda, manual, unidad
flash USB e informe de calibracion.

G-V

/~ © =] csy, TXI, 04

Memoria UsB Datos transferibles Exportar a Exportar a Autoajuste
\ interna por USB csv TXT




( SERIE TOUCH ) ESPECTROFOTOMETROS ONDA

» ONDA UV-21 | v @

Espectrofotémetro UV / visible, con pantalla tactil. j '|| _ \ A\ : E

Con la funcionalidad de la fotometria basica, ideal f | : P

para analisis de rutina y detecciones cuantitativas :

rapidas y precisas en muchas aplicaciones.

« Longitud de onda 195...1050 nm, con 4 nm de
ancho de banda

» Monohaz y sistema operativo multilenguaje

« Funciones: fotometria, cuantificacion y manejo
de archivos

« Sistema de auto-calibracion

« Unidad USB flash ® csy, 71X 0t %T Abs Lo D

Catn° Descripcion

Espectrofotémetro ONDA UV-21, monohaz, rango de 195..1050 nm, ancho de banda

4 nm, pantalla tactil de color, USB memoria flash, OS multilenguaje y manejo de archivos.
Incluye 4 celdas opticas de vidrio y 2 de cuarzo, soporte para 4 celdas de 10 mm, funda,
manual, unidad flash USB e informe de calibracién.

G-UV21

» ONDA UV/VIS 31SCAN

Espectrofotémetro UV / visible de escaneo
completo, la mejor opcion para su analisis
cualitativo y cuantitativo.
Alto nivel de precision para detecciones sensibles.
» Fotometria, cuantificacion y escaneo de espectro
« Velocidad de escaneo 4200 nm / min
 Pantalla tactil TFT de 5” de alta definicion
« Sistema de auto-calibracion en cada encendido
» Cuenta atras de precalentamiento
 Longitud de onda 190...1100 nm, de 2 nm de
ancho de banda
» Memoria interna USB flash para administracion de archivos:
guarde, elimine o copie datos y métodos. Importe o exporte a archivos CSV y TXT

« Control remoto PC (con software opcional) S —
+ RS-232 para impresora B0 e [z e
« Bajo nivel de luz parasita para un alto rendimiento de linealidad | wa: —

B @ G csv o 0 %T Abs (1) (M) 5 ¢

Fdcil calibracion mediante
instrucciones on-line

Catn° Descripcion

Espectrofotémetro ONDA UV-31 SCAN, monohaz, rango de 190 a 1100 nm, ancho de
banda 2 nm, escaner de todo el espectro, pantalla tactil de color, USB memoria flash,

G-UV31 sistema operativo multilenguaje y manejo de archivos. Incluye 4 celdas 6pticas de vidrio
y 2 de cuarzo, soporte para 4 celdas de 10 mm, funda, manual, unidad flash USB e
informe de calibracion.
o |
%T  Ab [S I T (R
0 S / ~ P |
Transmitancia Absorbancia Curvade Deteccion Impresora Detalles del :
calibracion de picos método
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“\ CARACTERISTICAS TECNICAS ESPECTROFOTOMETROS

Caracteristicas técnicas SERERASE SEREHOREH
V-10 PLUS V-11SCAN Touch UV-21 Touch UV-31SCAN Touch
VIS UV-VIS
Sistema optico Mono haz
Detector Fotodiodo de silicio
Ancho de banda espectral 4 nm 2nm
Rango de longitud de onda 325..1000 nm 320..1100 nm 195..1050 nm 190..1100 nm
Precisién de longitud de onda +2.0nm +1.0 nm +£0.8nm
Eﬁzgtibilidad de longitud de 108 £02 £04 £02
Resolucién de longitud de onda 01
Escala fotométrica -0.3..3 Abs / 0..200%T / 0..9999.9 Conc
Precision fotométrica +0.5%T a 0..100%T
Repetibilidad fotométrica +£0.3%T (0..100%T) +0.2%T (0..100%T)
Resolucion fotométrica (Abs) 0.001
Luz dispersa <0.3%T <01%T <0.2%T <01%T
Pantalla LCD 128 x 64 px Tactil TFT de 57, 480 x 272px
Teclado Membrana Tactil

Soporte para cubetas

(Estandar) Manual de 4 posiciones, 10 mm de paso, para cubetas cuadradas

Compartimento de

Accesible desde la

Accesible desde la parte superior y la frontal

muestras parte superior
Fotometria basica V
Cuantificacién v
Escaneo de espectro No v ‘ No ‘ v
Gestion de archivos No v
Verificacion de rendimiento No V

Pu el:ts' OB;Ber(iZC)ara USB-A (Unidad flash)
Conexiones . © pal USB-B (PC) con software opcional

impresora térmica )

) RS232 (impresora)
(opcional)

Datalogger 200 sin %;cotgisador de 236 kB (memoria interna) expandible con memoria USB, incluida
Idiomas EN ES,EN, FR, DE, IT, PT
Dimensiones (mm) 490 x 360 x 210 456 x 360 x 185
Peso 12kg 105 kg | 107 kg

Alimentacion

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Consumo W

75
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D Accesorios para Espectrofotometros ONDA

Cubetas

Cat n° Cubetas cuadradas de vidrio 6ptico, con tapa de Tefl6n intervalo de longitud
de onda (visible) 335 - 2500 nm

G-11000382 2 cubetas de 0.4 ml, paso 6ptico 1 mm y dimensiones 12.5 x 3.5 x 45 mm.
G-11000252 4 cubetas, de 3.5 ml, paso 6ptico 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.
G-11000262 4 cubetas, de 7.0 ml, paso 6ptico 20 mm y dimensiones 12.5 x 22,5 x 45 mm.
G-11000272 4 cubetas, de 10.5 ml, paso 6ptico 30 mm y dimensiones 12.5 x 32.5 x 45 mm.
G-11000282 4 cubetas, de 17.5 ml paso 6ptico 50 mm y dimensiones 12.5 x 52.5 x 45 mm.
G-11000292 4 cubetas, de 35 ml. paso 6ptico 100 mm y dimensiones 12.5 x 102 x 45 mm.




-
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ACCESORIOS

)
J

Cubetas cuadradas de cuarzo, con tapa de Teflén, intervalo de longitud de onda

catn® (visible) 190 - 2700 nm

G-11000522 1 cubeta de 0.4 ml, paso 6ptico 1 mm y dimensiones 12.5 x 3.5 x 45 mm.

G-11000302 2 cubetas, de 3.5 ml, paso 6ptico 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.

G-11000312 2 cubetas, de 7.0 ml, paso 6ptico 20 mm y dimensiones 12.5 x 22,5 x 45 mm.

G-11000322 2 cubetas, de 10.5 ml, paso 6ptico 30 mm y dimensiones 12.5 x 32.5 x 45 mm.

G-11000332 2 cubetas, de 17.5 ml paso 6ptico 50 mm y dimensiones 12.5 x 52.5 x 45 mm.

G-11000342 2 cubetas, de 35 ml. paso 6ptico 100 mm y dimensiones 12.5 x 102 x 45 mm.

Catn° Cubetas cuadradas de cuarzo con tapa de Teflon

G-11000352 1 Cubeta de 100 pl, paso optico de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.

G-11000362 1 Cubeta de 200 pl, paso optico de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.

G-11000372 1 Cubeta de 500 pl, paso 6ptico de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.

G-11000392 1 Cubeta de 1000 pl (1 ml) paso 6ptico de 10 mm y dimensiones 12.5 x 12.5 x 45 mm.

Catn° Cubetas de flujo (altura de haz 15 mm)

G-11000492 1 Cubeta de flujo de 700 pl, paso 6ptico de 10 mm, de vidrio 6ptico. De 335 a 2500 nm.

G-11000502 1 Cubeta de flujo de 700 plI, paso 6ptico de 10 mm de cuarzo. De 190 a 2700 nm.
Soporte para cubetas

Catn° Para todos los espectrofotometros

G-11000202 Soporte para 4 cubetas, paso 6ptico de1a 10 mm.

G-11000212 Soporte para 4 cubetas, paso 6ptico de 10 a 50 mm.

G-11000222 Soporte para 4 cubetas, paso 6ptico de 10 a 100 mm.

G-11000232 Soporte para micro cubeta y cubeta de flujo (12.5 x 12.5 x 45 mm, altura del haz 15 mm.)

G-11000412 Soporte para accesorio de reflectancia 5°

G-11000422 Soporte para muestra solida (50 x 30 x 2 mm)

G-11000462 Sipper A-101, para célula de flujo.

Catn° Para espectrofotometro V-10 PLUS

G-11000402 Soporte 1tubo test 8 a 2{1 mm, altura de haz a 3,5 cm desde el fondo de la probeta y

una altura hasta 110 mm (tipo DQO).

Catn° Para espectrofotometros serie Touch

G-11000242 Soporte automatico de 8 posiciones para cubetas, paso 6ptico 10 mm.

G-11000432 Soporte automatico de 5 posiciones para cubetas, paso optico de 10 a100 mm

G-11000532 Soporte para 1tubo test 16 mm

G-11000472 Peltier A-102 sistema termostatico.

G-11000482 Sipper/Peltier A-100 para célula de flujo y sistema termostatico.
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f ACCESORIOS
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Software
Catn° Descripcion
Software Pro-Wine Color para espectrofotémetro V-1I0PLUS, mide absorbancia a 420 nm,
G-11000962 520 nm y 620 nm y calcula automaticamente la intensidad de color y tonalidad, teniendo

en cuenta el factor de dilucion, segin método especifico para vinos OIV-MA-AS2-07B y
exportacion de datos a hoja de calculo, Incluye CD, cable USB, llave USB (dongle) y manual.

Software Easy UV para espectrofotometros ONDA TOUCH. Basado en el sistema

operativo Windows para el control remoto, el analisis de datos y la funcién de gestion de

archivos, para la aplicacion clinica (saturacion de oxigeno con hemoglobina) y la
G-11000972 investigacion basica en biotecnologia (rango de ADN 0,2-70 ug / ml) etc.

Funciones: fotometria, cuantitativa, cinética, multi longitud de onda, escaneo de

espectro, ADN / proteina (métodos UV). Incluye CD de instalacion, cable USB*, llave USB

(dongle) y manual.

* La conexién del instrumento a PC requiere dos puertos USB en el PC

Manual IQ/0Q

Catn° Descripcion

G-11000192 Manual IQ/0Q (en papel, para todos los espectrofotémetros)

Recambios

Catn° Descripcion

G-11000912 Lampara halégena (VIS)

G-11000922 Lampara de Deuterio (UV)

Filtro

Catn° Filtro certificado

Kit de calibracion filtro solido certificado para UV-VIS (240nm-640nm). Acceptada por
G-11999992 United States Pharmacopoeia, American Society for Testing and Materials,
Therapeutic Goods Administration (Australia) y British Pharmacopoeia.

N

Foalmivm Class

L]

Impresora

Catn° Descripcion

G-11000442 Impresora MicroPrinter de papel normal para espectrofotometros ONDA UV31, UV21y V11

G-11000452 Impresora térmica para espectrofotémetro ONDA V-10 PLUS

3
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Impresora térmica ONDA Impresora MicroPrinter
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Centrifugasy
Agitadores

El uso de centrifugas permite el desarrollo de una fuerza mucho
mas alta que la fuerza terrestre de gravedad, acelerando asi la
separacion y sedimentacion.

Se utilizan para separar particulas en soluciones liquidas o liquidos
densos, aplicandoles una fuerza centrifuga artificial.

Como consecuencia, la distancia y el tiempo necesario para la sedimentacion
son mayores, pero los limites de las fases se forman perpendicularmente a la

probeta, de forma mas limpia.

Los rotores oscilantes, generalmente, se utilizan para centrifugar cantidades
mas elevadas de muestra a velocidad media.

Rotores angulares (con angulo fijo). ElI angulo oblicuo de los tubos reduce la
distanciadesedimentacién,reduciendoasieltiemponecesarioparalaseparacion
de fases, estando inclinados respecto al tubo, se utilizan generalmente para
centrifugar cantidades menores de muestras a una altawvelocidad.

2
@ 2 anos de garantia

Producto certificado

GLP Software GLP incluido

CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS
m
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< SERIE STANDARD >

LA ULTIMA TECNOLOGIA A SU ALCANCE
CENTRIFUGAS VENTILADAS Y REFRIGERADAS

» Tamafo compacto para optimizar el espacio en el laboratorio
» Controlada por microprocesador
» Capacidad maxima de carga 4 x 175 ml
» Motor de induccién, sin escobillas para eliminar el mantenimiento
» Deteccion automatica del rotor, deteccion de accesorios
y su compatibilidad con la maxima velocidad
« Pantalla a color LCD retroiluminada, con visualizacion simultanea de todos los
parametros y diferentes colores seglin el proceso: en espera, ciclo de centrifugacion, programa de
proteccion o sefal de alarma
« Ajuste digital de los niveles de aceleracion y desaceleracién
« Camara interior de acero inoxidable, con altura éptima para la carga y descarga de muestras (275 mm)
« Sistema de alarma de desequilibrio con funcionamiento automatico para evitar accidentes
« Sistema de bloqueo automatico de la tapa y funcion de seguridad de limitacién de velocidad
» Apertura de seguridad de la tapa en caso de ausencia de energia eléctrica
« Fabricadas de conformidad con las directivas europeas

» NEYA 8 - i
| 5

« Velocidad maxima: 6.000 rpm
« Solo version ventilada: NEYA 8

.
¢ 4x175ml

. 6000 rpm

En espera Ciclo de centrifugacion Sefial de alarma

Ajuste del temporizador Cuenta atras

Rotor instalado

Velocidad

Aceleracién Desaceleracion

Sefial luminosa de ciclo,
y fin de programa

Catn° Descripcion

Centrifuga NEYA 8, 4.500 rpm oscilante 6 6.000 rpm angulo fijo.
G-NEYA8 . . .
Sin rotor, ni accesorios.




< SERIE PRO > CENTRIFUGAS SOBREMESA

CENTRIFUGAS

» NEYA10Yy10R @y

9

Funcion
SPIN

: 10
- PROG

« 10 programas

&

« Velocidad maxima: 6.000 rpm
« Version ventilada: NEYA 10
« Version refrigerada: NEYA 10 R

)

("))
* Refrigeracion
. (NEYATOR) g
=
L
o
[- 4
4x175ml =
=
ae S
Q
6000 rpm

C

En espera Ciclo de centrifugacion Programa de proteccion Sefal de alarma

Numero del programa i
Cuenta atras

Aju§te del Rotor instalado
temporizador
Velocidad
Temperatura
Aceleracion Desaceleracion

Funcién Precool Funcién Spin Sefial luminosa de ciclo,

y fin de programa

Catn° Descripcion

Centrifuga NEYA 10, a 4.500 rpm oscilante 6 6.000 rpm angulo fijo.

G-NEYA10 ) . ]
Sin rotor, ni accesorios.

Centrifuga refrigerada NEYA 10R, a 4500 rpm oscilante 6 6.000 rpm angulo fijo.

G-NEYATOREF . . .
Sin rotor, ni accesorios.
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< SERIE PRO PLUS >

» NEYA16 y 16R @
D

+ Funcion
SPIN

: 10
© PROG

« 10 programas

&

* Refrigeracion
: (NEYA16 R)

A

oo 4x175ml

16000 rpm

« Velocidad maxima: 16.000 rpm
« Version ventilada: NEYA 16
« Version refrigerada: NEYA 16 R

En espera Ciclo de centrifugacion Programa de proteccion Seial de alarma

Numero del programa Cuenta atras

Ajuste del temporizador Rotor instalado

Temperatura Velocidad

Aceleracion Desaceleracion

Sefial luminosa de ciclo,
y fin de programa

Funcion Precool Funcién Spin

Catn° Descripcion

Centrifuga NEYA 16, a 4.500 rpm oscilante 6 16.000 rpm angulo fijo.
G-NEYA16 : . f
Sin rotor, ni accesorios.

Centrifuga refrigerada NEYA 16R, a 4.500 rpm oscilante 6 16.000 rpm angulo fijo.

G-NEYA16REF ) . )
Sin rotor, ni accesorios.
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CARACTERISTICAS TECNICAS CENTRIGUGAS NEYA

N

Caracteristicas
técnicas

SERIE

STANDARD

NEYA 8

SERIE PRO SERIE PRO PLUS

NEYA 10 NEYA1OR NEYA 16 NEYA16 R

Capacidad maxima

4 x 175 ml (Oscilante) - 6 x 100 ml (@ngulo fijo)

Velocidad maxima

4.500 rpm (oscilante) - 6.000 rpm (angulo fijo)

4500 rpm (oscilante)

16.000 rpm (angulo fijo)
Ajuste de RPM Si
Configuraciéon RCF No Si
Pantalla RCF No Si
Temporizador 00:30 + 99:50 (mm:ss) y de modo continuo
Fechay hora No Si
Niveles de L-M-H R R R
aceleracion (baja - media - alta) 0+9(0=min/9=max)
Niveles de L-M-H R R o
desaceleracion (baja - media - alta) 0+9(0=min/9 =max)
Escala de o o
temperatura No -10...40°C No -10..40°C
Pre enfriamiento No Si No Si
T;amn{’aﬁ{:t”ra en No Si (°C y °F) No Si (°C y °F)
Funcion SPIN No Si
Programas No 10 programas con funcién de proteccion
Deteccion del rotor Si
Ruido 55dB
Directiva IEC 1010-1; IEC 1010-2-020
Dimensiones externas 730 x 640 x 330 | 450 x 590 x 330 | 730 x 640 x 330
(Largo x Fondo x Alto) 450 x 590 x 330 mm mm mm mm
Altura de accesoala
camara 275mm
Peso 40 Kg 70 Kg 40 Kg 70 Kg
. - 220V +£10%V | 220V +£10%V | 220V £10% V
Alimentacion 220V £10% V50 Hz /450 W 50 Hz / 750 W 50 Hz / 450 W 50 Hz / 750 W
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‘3'\ ROTORES PARA TODAS LAS NEYA

Rotores para centrifuga

Rotores oscilantes y angulares para todas las NEYA.

Vasos de metal y reductores no incluidos.

Caracteristicas

S 6-96 MP

técnicas S4-175~ S 6-96 MP A 32-15 A 8-50 A 6-100
Angulo fijo - 370
Velocidad max. 4500 rpm 3.200 rpm 4500 rpm 6.000 rpm 5.000 rpm
Aceleracion max. 3.600 xg 1.950 xg 3.280 xg 4.800 xg 3.330 xg
Vaso
Reductores normal 3:2:
necesarios B175 A
(noincluido) (no incluidos)
Microtubos D rggucc%gr B
1.5-2 ml 1122
32 con
28 con 64 con vaso
Tubos 5/7 ml U reductor reductor rsg%_g%%s
17-5/7 B16-5/7 RE15-5/7L
28 con 48 con vaso 32con
Tubos 10 ml U reductor reductor vasos de metal 8 COREE%E%OQS
1710 B12-10 B15P
Tubos con 16 con 28 con vaso 32 con
fondo redondo H reductor reductor vasos de metal 8 Co&?g_‘fgaores 6 CCF){rIIZ{ 8%”%3 res
15ml 14-15R B7-15R B15P - B15G
Tubos con 16 con 28 con vaso
o 32 convasos | 8 conreductores | 6 con reductores
fondo conico E reductor | reductor de metal BISF | RE50-I5F RE100-15F
Tubos con 4 con 8 con vaso 8 con
fondo redondo U reductor reductor - vasos de metal 6 cgg{gggcéoRres
50 ml 11-50R B2-50R B50XP - B50XG
Tubos con 4 con 8 con vaso
fondo cénico E reductor reductor - Snﬁgtna;’g;%sxcll-e 6 Cg%ﬁg%%gres
50 ml 11-50F B2-50F
Tubos con 4 con 6 con vasos de
fondo redondo reductor - metal
100 ml 11100 B10OP - BIOOG
Botella con .
fondo plano D (4d'23dt° ) -
175 ml Sin reauctor,
. ) 6 microplacas 3
Microplaca de 96 orificios
Tapa de - -
bioseguridad Admitida | No admitida
Catn° G-40101502 G-40100522 | G-40100802 G-40100812 G-40100822

*El rotor S4-175 se puede pedir en kit con 4 vasos y 4 tapas de bioseguridad (ver pagina 130).



ROTORES PARA LAS NEYA16 Y NEYA16 R

Rotores angulares de alta velocidad paralas NEYA 16 y NEYA 16 R.

A 6-50

Vasos de metal
y reductores no

A24-2

PCR 4-8

incluidos. A12-5 A36-05 HE 24-75
Caracteristicas A6-50 A12-5 A24-2 A36-05 PCR4-8 HE 24-75
Angulo fijo 340 450 370 450 900°
Velocidad max. 9500 rpm 14.000 rpm 15.000 rpm 12.000 rpm
Aceleracionmax.| 10.050 xg 20.380 xg 21.000 xg 15.300 xg
. 24 con 36 con
glzcmtubos D - reductores reductores
’ RE 2-02 RE 05-02
. 24 con
Microtubos D 36
- reductores .

05ml RE 2-05 directamente
Microtubos D i 24 .
1.5-2 ml directamente
Microtubos U i 12 i
5ml directamente

6 con
Tubos 10 mi D reductores -

RE 50-10
Tubos con 6 con
fondo redondo H reductores -
15mi RE 50-15R
Tubos con 6 con
fondo cénico E reductores -
15 ml RE 50-15F
6 con vasos

Tubos con de metal
fondo redondo B50XP -
50 ml o

B50XG
Tubos con 6 con vasos
fondo cénico é de metal B -
50 ml 50XF

4 strip de
PCR strips T - - 8 PCR
directamente

Tubos de ) ) 24
1X75 mm directamente
Catn° G-40100862 | G-40100832 & G-40100842 G-40100852 G-40100872 G-40100882
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<ACCESORIOS ROTOR OSCILANTE>

Rotor oscilante y accesorios

Catn° Descripcion

G-40101502 Rotor oscilante S 4-175 sélo, sin vasos ni tapa.

G-40100502 Kit de rotor S4-175 + 4 vasos (B175) + 4 tapas (L175).

G-40101512 Vaso de aluminio (B175) de 175ml para rotor S4-175, una unidad.
G-40101522 Tapa de seguridad biolégica L175 (para vaso B175).

4

Rotor S4-175

Kit Rotor S4-175
+4 vasos (B 175)
+4 tapas (L 175)

Vaso de aluminio

(B175)

Tapa de seguridad
biolégica (L 175)

Reductores de aluminio para rotor oscilante S4-175

Cada reductor debe ir dentro de un vaso de aluminio B175

111100 1 1-50F 17-5/7 112-2
Caract. § 11-50F / gy y ) ’ ¥ ’
" 11100 11-50SF 11-50R 14-15F 14-15R 17-10 17-5/7 112-2
Tubos 50ml Tubos de
Tubos Tubos 15mi Tubos de s
100ml con coq fqndo Tubos 50ml con fondo Tubos 15ml extraccion extrao.:lonw Microtubos
Tubos conico con fondo - con fondo -~ .| Vacutainer” .
fondo . . conico . Vacutainer Eppendorf
. Falcon®/SF esférico . esférico dell6 mmy
esférico . Falcon de 114 mm
con faldén 81mm
Tubos por
inserto 1 4 7 12
Tubos
por rotor 4 16 28 48
Capacidad 100 ml 50 mi 15 ml 10 ml 57 ml 1,5-2ml
@ max. 45,5 mm 29 mm 30 mm 16,5 mm 17 mm 15,5 mm 12,5 mm 10,5 mm
de tubo
H max. 102mm | 16mm | 10mm | 120mm | MOmm | M4mm | 16mm | 42mm
del tubo
G-40100652
Catn° G-40100672 G-40200682 G-40100662 | G-40100632 | G-40100642 | G-40100622 | G-40100612 | G-40100602




( ACCESORIOS ROTOR OSCILANTE )

Vasos reductores para rotor oscilante $S4-175

Directamente al rotor S4-175, no requieren vaso de aluminio B175

B 2-50F B 2-50R B 7-15F B7-15R B12-10 B14-5/7 B16-5/7
Ca’the.’ [ DI B2-50R B 7-15F B7-15R B12-10 B14-5/7 B16-5/7
ecnicas
Tubos 50ml| + 1 50mI | Tubosisml | Tubosismi | 1ubosde | Tubosde | Tubosde
con fondo extraccion | extraccion | extraccion
Tubos . con fondo confondo con fondo R . .
conico esférico | conicoFalcon’ | esférico Vacutainer® | Vacutainer® | Vacutainer
Falcon® de 114 mm de 116 mm de 81 mm
Tubos por
inserto 2 12 14
Tubos por rotor 8 28 48 56 64
Capacidad 50 mi 15 ml 10 mi 5-7ml
@ max. del tubo 29 mm 30 mm 16.5 mm 17 mm 15.5 mm 125 mm
H max. del tubo 116 mm 110 mm 120 mm 110 mm 114 mm 116 mm 81 mm
Catn° G-40101532 | G-40101582 | G-40101542 | G-40101592 | G-40101552 & G-40101562 | G-40101572

e

Para botellas

de plastico

(T175) de 175ml
centrifugables
sin reductor,

consulte en

nuestra seccion

de tubos
(pagina 134).

siyuomin RIS
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| ACCESORIOS ROTOR ANGULAR |
. /

N\

Vasos y reductores para rotores angulares

Rotor A32-15

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

Caracteristicas
técnicas B 15F B15G B15P RE 15-5/7
Reductor para tubos
Vacutainer® de
5/7 ml tipo corto de
Tipo de tubos s mFT o 1.00 mm.
equiere
cualquier vaso de
15ml fondo cénico tipo 15ml fondo 15ml fondo metal B15 sin la goma
Falcon’ redondo de vidrio | redondo de plastico interior
@ xHmm 16.5 x 120 17x110 17 x102 13x75 / 13x100
Fondo Codnico Redondo
Catn° G-40101002 G-40101012 G-40101022 G-40101292

_—
i i
 m e racm
Rotor A 8-50
s 3 -.‘
‘\7 o y /

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

Ca’fgctﬁi' é“;ﬂcas B50XF B50XG B50XP RE 50-15F RE 50-15R RE 50-10
Reductor para | Reductor para
Reductor par§ tubos de tubos
tubos Falcon S
15 mlfondo | Vacutainer® de
de15ml
. Requiere re"°r.‘d° 15 "."
Tipo de tubos . Requiere Requiere
cualquier vaso cualquier vaso | cualquier vaso
50mifondo | 50mifondo | 50mifondo | demetalBSO | 4o o g5g | e metal B5O
conico tipo redondo de redondo de sinlagoma sin la qoma sin la goma
Falcon® vidrio plastico interior 11ag 11ag
interior interior
@ xHmm 29x 116 30x110 16,5 x 120 17 x 110 155 x 114
Fondo Cénico Redondo Cénico Redondo
Catn° G-40101032 G-40101042 G-40101052 G-40101322 G-40101332 G-40101342
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‘ ACCESORIOS ROTOR ANGULAR

AN
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Vasos y reductores para rotores angulares

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

111

Caracteristicas B 100G B100P RE100-50F | RE100-50R | RE10045F | RE100-5R
Reductor para Re?ﬁ;g;r d%ara Reductor para Re?lljt(;;zr dp:eara
tubos Falcon 50 ml fondo tubos Falcon 15 ml fondo

de 50 ml de15ml
. redondo . redondo

. Requiere . Requiere .

Tipo de tubos . Requiere . Requiere
cualquier vaso cualquier vaso cualquier vaso cualquier vaso
de metal BIOO | 4. 1 etal B100 | 9€MetIBIOO | 40 etal B100

sinlagoma . sinlagoma .
) . . . sinla goma . . sinla goma
Vidrio Plastico nterior interior nterior interior

@ x Hmm 455 x104 29 x 116 30x110 16.5 x 110 17 x 110

Fondo Redondo Cénico Redondo Cénico Redondo

Catn° G-40101092 G-40101102 G-40101352 G-40101362 G-40101372 G-40101382

Rotor A 6-50

Vasos de metal y reductores no incluidos en el rotor.

Caracteristicas

técnicas B50XF B50XG B50XP RE 50-15F RE 50-15R RE 50-10
Reductor para | Reductor para
Reductor parg tubos de tubos
tubos Falcon .
15 mlfondo | Vacutainer® de
de15ml
] Requiere red°r.‘d° 15 ml
Tipo de tubos . Requiere Requiere
cualquier vaso cualquier vaso | cualquier vaso
50mifondo | 50mifondo | SOmifondo | demetalBSO | 4o oy g5g | e metal B5O
conico tipo redondo de redondo de sinlagoma sin la qoma sin la goma
Falcon® vidrio plastico interior 11ag 11ag
interior interior
@ x Hmm 29x 116 30x110 16,5 x 120 17 x 110 155 x 114
Fondo Conico Redondo Conico Redondo
Catn° G-40101032 G-40101042 G-40101052 G-40101322 G-40101332 G-40101342
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‘i\ ACCESORIOS ROTOR ANGULAR /3‘

» Reductores para micro tubos de 0.2ml y 0.5 mli

Catn° Reductores para micro tubos

G-40101262 Reductor para rotor de angulo fijo A 24-2 (RE 2-05), para micro tubos de O,5ml (Set de 24 piezas).
G-40101272 Reductor para rotor de angulo fijo A 24-2 (RE 2-02), para micro tubos de 0,2ml (Set de 24 piezas).
G-40101282 Reductor para rotor de angulo fijo A 36-0O5 (RE 05-02), para micro tubos de 0,5ml (Set de 36 piezas).

e RN

\ TUBOS CENTRIFUGA )

» Tubos para centrifuga

Catn° Tubos de centrifuga

G-40003402 Tubo Falcon’ de 15ml (T15F).

G-40003412  Tubo vidrio fondo redondo de 15ml (T15G), @ 17 x 100 mm.
G-40003422 Tubo plastico fondo redondo de 15ml (T75P), @ 17 x 100 mm.
G-40003432 Tubo Falcon® de 50ml (T50F).

G-40003442 Tubo vidrio fondo redondo de 50ml (T50G), @ 29 x 109 mm.
G-40003452 Tubo plastico fondo redondo de 50ml (T50P), @ 29 x 95 mm.
G-40003462 Tubo vidrio fondo redondo de 100ml (T700G), @ 45 x 102 mm.
G-40003472 Tubo plastico fondo redondo de 100ml (T700P), @ 48 x 99 mm.
G-40003492 Botella plastico fondo plano 175ml (7775).

( SERIE MICRO )

» MULTISPIN 12
 Rotores A6-2 para microtubos y PCR 2-8 para PCR de 0.2 ml \\\S‘ I //

Catn° Descripcion
Microcentrifuga MULTISPIN12, a _
12.000 rpm. Con dos rotores, uno /W
G-MSPIN12  para 6 microtubos de 2 ml, 0.5 S

ml 6 0,2 mly uno para 2 PCR de

0.2ml. S

» D2012 @

» Motor si escobillas para evitar mantenimientos
» Rotores A6-2 para microtubos y PCR 2-8 para PCR de 0.2 ml
» Funciones de bloqueo de tapa y alarma sonora

Catn° Descripcion

Microcentrifuga D2012, a 15.000 rpm.
Con rotor A12-2 12 microtubos de 2/1,5 ml.

Adaptador para tubos de 0.2 ml para
rotor A12-2.

Adaptador para tubos de 0.5 ml para
rotor A12-2.

G-D2012

G-22000332

G-22000342




< SERIE BASIC >

» R5S+

» Construcciéon compacta para pequeinos espacios en

el laboratorio

« [deal para departamentos de produccién, control y

laboratorios escolares

« Rotor de angulo fijo R83A (5.250rpm) con capacidad

maxima 12 x 15 ml
« 2 posiciones de freno

» Motor de induccion sin escobillas (sin mantenimiento)
« Se suministra con rotor, R-83A, 12 vasos metadlicos y
12 tubos de 15ml de plastico

MICRO CENTRIFUGAS

Rotor R-83A
G-40000272

%]
<t
O
D
=
o
[
Z
L
O

)

Catn° Reductores para micro tubos
G-R5S Centrifuga R5S+, con rotor de angulo fijo R83A, 12 vasos metalicos y 12 tubos de plastico
de15ml.
Recambios para centrifugadora R5S+
G-40101292  Reductor para rotor (R83A), para tubos Vacutainer de 5/7 ml de 13 x 75 mm.
G-40000272 Rotor angulo fijo (R83A) suministrado con 12 vasos metdlicos y 12 tubos de pldstico 15 ml.
G-40000422 Vaso metalico con tubo de plastico de 15ml, fondo redondo.

Caracteristicas
técnicas

SERIE MICRO SERIE BASIC

MULTISPIN 12 D2012 R5S+
6x2ml
Capacidad maxima 6x05ml 12x2mil 12x15ml
6x0.2mi
. . 15.000 rpm

Velocidad maxima 12.000 rpm (500-15.000) 5.250 rpm
Incremento de la velocidad 1.000 rpm 100 rpm 175 rpm

Fuerza maxima 7900 xg 15100 xg (incremento 100 xg) 4.280 xg
Temporizador 1299 00:30 *+99:00(mm:ss) 01:00+ 60:00 (mm:ss)

y de modo continuo

y de modo continuo

Rotores

A62(6x2;6x05;6x02ml)
PCR 2-8 (2 tiras de 8 tubos de
PCR de 0.2 ml)

A6-2

R-83A (12 x 15ml)

Tipo de frenada

Rapida

Rapida y lenta

Tension de alimentacion

85-265V AC - 50/60Hz

220V -50/60Hz

220V £10%-50 Hz

Nivel de ruido

<45dB

<56dB

53dB

Motor Induccion, libre de mantenimiento Induccion, sin cepillos
Tapa de bloqueo de apertura
EN 60950 - EN 60825
Detector de'exceso de EMC EN 55022, Clase B
velocidad EN 50082-1, con:
Seguridad Detector de temperatura | N 61000-42 (IEC 8012
Diagn()sticg e EN 61000-4-2 (IEC 801-3)
automatico EN 61000-4-2 (IEC 801-4)
L 2006/95/EC
Directiva 2004/108/EC 2004/108/EC 89/336/EEC
Dimensiones externas 176 X196 x 122 mm 255 x 245 x 140 mm 330 x 370 x 280 mm
(Largo x Fondo x Alto)
Peso 1.5 kg 46 kg 24 kg

CENTRIFUGAS

C
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\ SERIE BASIC )
N /

» AgitadorST10 < PN &

T
« Portatil, con bateria recargable y alimentador incluido \‘:__:/
» Regulacién de velocidad analégica ajustable & >
« Agita hasta un volumen de 1litro —
« Sistema de iman que evita saltos de la barra agitadora —
« Superficie de agitacion 10 x 10 cm

Catn° Descripcion
G-STIRRER10 Agitador magnético ST 10.

» Agitador M2-A

« Agitador magnético con placa calefactora de acero inoxidable

» Motor sin escobillas, libre de mantenimiento y alta duracién

« Temp. maxima 3400°C vy velocidad regulable de O a 1500 rpm

« Limitador de temperatura de seguridad a 350°C

« Alta fuerza magnética para evitar el bloqueo del imany
posicionamiento automatico

« Estructura externa estanca IP42, segun DIN EN 60529

Catn° Descripcion
G-M2A Agitador magnético con calefaccién y plato de acero inoxidable. Controlador analégico.
( SERIE PRO

» Agitador M2-D PRO @

« Agitador magnético con placa calefactora vitroceramica

« Motor sin escobillas, libre de mantenimiento y alta duracién

» Temp. maxima 340°C y velocidad regulable de 0 a 1500 rpm

« Limitador de temperatura de seguridad a 350°C

« Alta fuerza magnética para evitar el bloqueo delimany
posicionamiento automatico

« Pantalla digital LED con informacion de la temperatura
y velocidad

« Conexion RS232 para control desde un PC (PID)

« Indicacién de seguridad en la pantalla durante el tiempo que el plato
se mantiene caliente, incluso con el equipo apagado

 Para uso de termoémetros de contacto, cumpliendo normativa DIN12878

« Sonda de temperatura Pt 1000 (opcional) precisiéon £ 0.2°C

« Estructura externa estanca IP42, segun DIN EN 60529

Catn° Descripcion

Agitador magnético con calefaccién y plato de acero inoxidable. Controlador digital de
G-M2DPRO  temperatura y velocidad, puerto RS232 para control remoto, entrada para sensor de
temperatura PT1000 (opcional).




4
t SERIE PRO

-

\__/

» Agitador M3-D

AGITADORES MAGNETICOS

» Agitador magnético con placa calefactora vitroceramica blanca, para

la observacion de cambios de color, por ejemplo durante una titracion
» Temperatura maxima de calentamiento 550 °C
« Sistema de seguridad, que para el calefactor en caso temperatura

superior a 580°C

« Indicacién de seguridad HOT en pantalla si la placa esta a mas de 50°C
« Cumpliendo normativa DIN12878 para uso de termémetros

de contacto

« Estructura externa estanca IP42, segun DIN EN 60529

Catn° Descripcion
Agitador magnético con calefaccion y plato ceramico. Controlador digital de
G-M3D temperatura y velocidad, puerto RS232 para control remoto, entrada para sensor de

temperatura PT1000 (No incluida). Soporte para sonda G-22002523 (opcional).

_ X SERIE BASIC SERIE PRO
Caracteristicas técnicas

ST10 M2-A M2-D PRO M3-D
Potencia - Frecuencia 220V - 50/60Hz
Consumo - 530W ‘ 550W 1.030W
Cantidad max. agitada (H-0) 1litro 20 litros 10 litros
Medida max. del iman agitador 80 x 10 mm
Motor - Sin escobillas
Rango de velocidad 0..2.500 rpm 0..1.500 rpm
Lectura de velocidad No Analdgica Pantalla digital LED
Precision de lectura - No 1rpm
Material de la placa calefactora POIieSter, Acero inoxidable Vitroceramica

(no calefaccion)
Dimensiones de [a placa 100 x 100 mm 135 mm 184 x 184 mm
Zona calefactada de la placa - @135 mm 176 x 176 mm
Potencia de calefaccion - 500 W 1.000 W
Rango de temperatura - de ambiente a 340 °C de ambiente a550 °C
Indicacion temperatura No Analdgica Pantalla digital LED
Precision del control de T2 - No +1°C
Control de seguridad de T@ No 1°C No
Efgég"cgﬁ;aeg‘érrg’ad dela No 100..350 °C 100..580 °C
Sonda de T2 externa No Pt1000 (opcional) Pt1000 (incluida)
. a

P e ool e T No 02°c
Dimensiones (mm) 120x120 x 30 280 x 160 x 65 280 x 160 x 65 215 x 360 x 112
Peso 1509 2,8 kg 4,5 kg
Temperatura de trabajo 5..400C
Humedad max. de trabajo - 80%
Proteccion IP - IP42 (DIN EN60529)
Interfaz RS232 - No Si No

AGITADORES

N
/

AGITADORES

\‘//
\
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/\ ACCESORIOS PARA AGITADORES MAGNETICOS /\

\ /

D Accesorios para agitadores magnéticos

Catn° Descripcion

G-KITSONDA  Kit sonda de temperatura Pt1000 + soporte regulable para sonda M2-D Pro y M3-D.
G-22002513 Sonda de temperatura Pt1000 (L=230mm) para agitadores M2-D Pro y M3-D.
G-22002523  Soporte regulable para sonda de temperatura externa Pt1000 M2-D Pro y M3-D.
G-22002533 Funda protectora para agitadores M2-A y M2-D Pro.

Bloques calefactores para tubos

-
| [ | |

G-22002623 G-22002613 G-22002603 G-22002643 G-22002633 G-22002593

Catn° Descripcion

G-22002583 Base Unica para posicionar los bloques calefactores (necesaria para usar los bloques).

G-22002623 Bloque para tubos 40 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 43 mm (Negro).
G-22002613 Bloque para tubos 30 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 30 mm (Azul).
G-22002603 Bloque para tubos 40 ml, 4 posiciones @ 28 mm, fondo 24 mm (Lila).
G-22002643  Bloque para tubos 16 ml, 4 posiciones @ 21,6 mm, fondo 31,7 mm (Dorado).
G-22002633 Bloque para tubos 8 ml, 6 posiciones @ 17,8 mm, fondo 26 mm (Verde).
G-22002593 Bloque para tubos 4 ml, 11 posiciones @ 15,2 mm, fondo 20 mm (Rojo).

Base tinica G-22002583

Bloques calefactores para reaccion

Catn° Descripcion

G-22002663  Bloque de reaccion 100 ml fondo redondo.
G-22002673  Bloque de reaccion 250 ml fondo redondo.
G-22002683  Bloque de reaccién 500 ml fondo redondo.

138



SERIE BASIC ) AGITADORES DE PALAS

Agitador AM20-D

« El agitador de palas mas versatil

» Hasta 20 litros de agua y 10.000 mPa.s
» Motor sin escobillas, libre de mantenimiento
» Pantalla para lectura de la velocidad real / RN
« Control preciso de la velocidad de la agitacion ‘
« Circuito de seguridad que bloquea
automaticamente el motor en caso de exceso »
de temperatura para garantizar la maxima =
seguridad <)
a
<
=
(L]
<
\\ y
Catn° Descripcion
Agitador de palas con capacidad hasta 20l. y 10.000mPa.s con control de velocidad
G-AM20D = . . .
digital. Sin soporte ni varillas.
SERIE PRO
AN 2

Agitador AM40-D PRO

Mismas caracteristicas que AM20-D mas: p

« 40 litros de agua, de hasta 50.000 mPa.s

« Control automatico de la fuerza y ajuste
segun resistencia de la muestra

» Alarma en caso de error del motor

« Circuito de seguridad que bloquea
automaticamente el motor en caso de
exceso de temperatura para garantizar la
maxima seguridad

Catn° Descripcion

Agitador de palas con capacidad hasta 40l. y 50.000mPa.s con control de velocidad
digital. Con conexion RS232 para control remoto. Sin soporte ni varillas.

G-AM40DPRO
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| CARACTERISTICAS TECNICAS AGITADORES DE PALAS

\

~
J

. . SERIE BASIC SERIE PRO
Caracteristicas técnicas

AM20-D AM40-D PRO
Cantidad max. agitacion (H,0) 20 litros 40 litros
Control de la fuerza de torsion No Si
Potencia entrada motor 60 W 120 W
Potencia salida motor 50w 100 W
Velocidad de agitacion 50...2.200 rpm
Precisidn de velocidad de agitacion +3rpm
Indicador de velocidad Pantalla LED
Precision de lectura de velocidad Trpm
Par motor maximo 40 Ncm 60 Ncm
Indicacién de par motor No En pantalla
Alarma de sobrecarga Alarma LED y auto parada
Control a través de PC No RS232
Viscosidad max (mpPa.s) 10.000 mPa.s (1 mPa.s=centipoise) 50.000 mPa.s (1 mPa.s=centipoise)
Didmetro maximo del eje 0.5...10 mm
Dimensiones 83 x220 x 186 mm
Peso 24 kg
Alimentacion 220V - 50/60Hz
Consumo 70W 130 W
Proteccion IP IP42 (DIN EN60529)
Temperatura de trabajo 5..40°C
Humedad maxima de trabajo 80 %

ACCESORIOS PARA AGITADORES DE PALAS

4 N
. /

D Soporte universal para agitadores de palas

» Adecuado para los dos modelos Argolab AM20-D y AM40-D PRO, que se
suministran sin este sistema de sujecion

» Base de fundicion pintada y eje de acero inoxidable con forma y fortaleza
especificas para evitar el uso de contrapesos

» Base 200 x 315 mm, Alturay diametro de la varilla 800mm x 18mm

» Peso 5 Kg
Catn° Descripcion
G-22005153 Soporte universal para agitadores mecanicos,

adecuado para los modelos AM20D y AM40ODPRO.
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VARILLAS PARA AGITADORES DE PALAS

» Varillas de agitacion para agitadores de palas

La eleccion de la varilla debe hacerse teniendo en cuenta los siguientes parametros:
Potencia del motor, volumen de la muestra y viscosidad.

Tipo 1: Varilla agitadora de acero inoxidable centrifuga de 2 palas.

» Caracteristicas: Las dos palas se abren con el aumento de la velocidad
generando un flujo axial desde la parte superior hasta la inferior del recipiente

» Uso: Especialmente indicado para la agitacién en recipientes de cuello
estrecho, por ejemplo matraces. Viscosidades medias o bajas

Tipo 2: Varilla agitadora de acero inoxidable recta de 2 palas.

» Caracteristicas: Genera un flujo axial desde la parte superior hasta la inferior
del recipiente

» Uso: Velocidades medias y altas para agitar solidos ligeros, floculaciones, mezcla
de agentes espesantes, remover lodos, etc... Viscosidades medias o bajas

Tipo 3: Varilla agitadora de acero inoxidable en cruz de 4 palas.
/ « Caracteristicas: La varilla mas estandar. Genera un flujo axial que succiona la
muestra de abajo hacia arriba
» Uso: Se utiliza a velocidades medias o altas para homogeneizacién de sdlidos

| Tipo3 en viscosidades medias o altas

Tipo 4: Varilla agitadora de acero inoxidable de 1 pala perforada con 3 agujeros.

» Caracteristicas: Genera un flujo tangencial con una turbuléncia reducida y por
lo tanto una mezcla suave de la muestra

» Uso: Se utiliza a bajas velocidades cuando es importante, por ejemplo, un buen
intercambio de calor entre productos de la mezcla o productos que no deben
agitarse bruscamente. Viscosidades medias o bajas

Catn° Descripcion

G-22005193 Varilla agitadora acero inoxidable centrifuga de 2 palas Tipo 1.

G-22005173 Varilla agitadora acero inoxidable recta de 2 palas Tipo 2.

G-22005163 Varilla agitadora acero inoxidable en cruz de 4 palas Tipo 3.

G-22005183 Varilla agitadora acero inoxidable de 1 pala perforada con 3 agujeros Tipo 4.

Nede I
Descripcion Largodela Anchodelapala Viscosidad
palas 2 mm N adecuada
varillamm mm
Tipo 1 pala centrifuga, inox 2 8 400 89 M-A BB-B
Tipo 2 palas recta, inox 2 8 400 60 M-A BB-B-M
Tipo 3 palas en cruz, inox 4 8 400 50 M-A BB-B-M
Tipo 4 pala perforada, inox 1 8 400 68 B-M B-M
Viscosidad Sustancia Intervalos de velocidad en rpm
1 Agua Baja (B) <250
5 Leche Media (M) 250-800
10 Queroseno Alta (A) >800
100 Aceite motor Intervalo de viscosidades en mPa.s
1000 Glicerina, aceite de ricino Muy baja (BB) 0-100
7000 Miel refinada Baja (B) 100-1000
25000 Jarabe de chocolate Media (M) 1000-10000
50000 Ketchup Alta (A) 10000-100000
100000 Melaza Valores aproximados de viscosidad de diferentes sustancias,

expresados en centipoises (mPa-s)a 20°C.
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( SERIE VORTEX )

» ARGOLAB MIX

 Agitador vortex para probetas

» Adecuado para operaciones “al toque” y continua

« Amplia escala de velocidades, de O a 2500 giros al minuto y
regulacion en continuo

 Cuerpo robusto

« Pies de silicona y base de acero para una gran estabilidad

» Motor excéntrico con engranajes sin aceite

Catn° Descripcion

G-VORTEX Agitador vortex para probetas ARGOLAB MIX. Velocidad de 0..2.500 rpm.

Caracteristicas técnicas ARGOLAB MIX
Alimentacion 220V - 50/60Hz
Potencia 60W
Tipo de movimiento Orbital
Desplazamiento maximo 4 mm
Velocidad de agitacion 0..2.500 rpm

Indicacién de velocidad

Analdégica, en continuo

Modo de funcionamiento

Al contacto y en continuo

Dimensiones (mm) (Largo x Fondo x Alto) 127 x 160 x 130 mm
Temperatura de uso 5..40°C
Humedad max. de uso 80%

Proteccion IP

IP21 (sec. DIN EN60529)

Regulacion del tiempo

1min... 20 horas o continuo

Peso

35kg




SERIE SKO AGITADORES MECANICOS

AGITADORES

» Agitadores orbitales, tridimensionales y lineales

« Pantalla LCD para una facil regulacién de la velocidad y tiempo

« Frecuencia de agitacion orbital y temporizacion mostradas simultaneamente

» Regulacion electronica de la velocidad y del tiempo

» Motor con rotor externo sin escobillas, exento de mantenimiento o

» Deteccion y proteccién contra la superacion del nivel maximo de velocidad ‘/ \\

» SKO-D XL ORBITAL

Agitador digital orbital con rotacién horaria 'y

antihoraria.

» Agitador de agitacién orbital, 6ptimo movimiento
rotatorio para una maxima agitacion y carga de
hasta 7.5kg

» Proporciona movimientos suaves y silenciosos
para cultivos y vasos de precipitados

AGITADORES

Catn° Descripcion
G-22006013 Agitador orbital SKO-D XL, con doble pantalla digital LCD. No incluye soportes.

» SKO-D 3D

Agitador digital con agitacion tridimensional con

rotacién horaria y antihoraria.

« Agitador de agitacién tridimensional con carga de
hasta 5 kg

» Multiples aplicaciones como tincion y
decoloracion de geles, lavados, hibridizaciones,
inmunoprecipitacion, Western Blot, etc

Catn° Descripcion
G-22006023 Agitador tridimensional SKO-D 3D, con doble pantalla digital LCD. No incluye soportes.

» SKO-D XL LINEAL

Agitador digital con agitacion lineal.

« Agitador de agitacion lineal para una maxima
agitacion y carga de hasta 7,5 kg

» Proporciona movimientos suaves y silenciosos
para cultivos y vasos de precipitados

Catn° Descripcion
G-22006033 Agitador lineal SKO-D XL, con doble pantalla digital LCD. No incluye soportes.
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CARACTERISTICAS TECNICAS AGITADORES MECANICOS

Caracteristicas técnicas SKO-D XL ORBITAL ‘ SKO-D 3D ‘ SKO-D XL LINEAL
Alimentacion 220V - 50/60Hz
Potencia adsorbida 30w 40W 30w
Movimiento de agitacion Orbital 3D Orbital Lineal
Angulo de inclinacion No 90 No
Movimiento agitacién orbital 10 mm
Max. peso en agitacion (con plato) 75 kg 5kg 75 kg
Dimension plato sin soporte 320 x 320 mm
Motor Sin escobillas
Velocidad de agitacion - Orbital 100..500 rpm | 10..70 rpm | 100..500 rpm
Indicacion de velocidad Pantalla LCD
Temporizador Si
Indicacién tiempo Pantalla LCD
Regulacion tiempo 1 min...20 horas o continuo
Temperatura de utilizacion 5..40°C
Humedad de uso maxima 80%
Proteccion IP IP21 (DIN EN60529)
Interfase RS232 Si
Dimensiones totales 420 x 370 x 100 mm 430 x 360 x 106 mm 420 x 370 x 100 mm
Peso 13.5 kg 9 kg 13.5 kg
e N

‘\ ACCESORIOS PARA AGITADORES MECANICOS /‘

» Accesorios para agitadores SKO-D

e

)

Plataforma perforado
para fijar clips

Plataforma universal con4
rodillos ajustables

Plataforma con pelicula

Agitador sin soporte . N
antideslizante

Catn° Descripcion

G-22006223 Plataforma con pelicula antideslizante para serie SKO.

G-22006233 Plataforma universal con 4 rodillos ajustables para serie SKO.

G-22006553 Rodillo ajustable para soporte universal.

G-22006243 Plataforma perforada para fijar clips para serie SKO.

G-22006453 Clip para soporte perforado, parafrasco de 25 ml, max. 28 clips por soporte.
G-22006463 Clip para soporte perforado, parafrasco de 50 ml, max. 28 clips por soporte.
G-22006473 Clip para soporte perforado, parafrasco de 100 ml, max. 16 clips por soporte.
G-22006483 Clip para soporte perforado, parafrasco de 200/250 ml, max. 9 clips por soporte.
G-22006493 Clip para soporte perforado, parafrasco de 500 ml, max. 9 clips por soporte.

(" N

)

‘\,

Rodillo ajustable Clip para soporte perforado
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OTROS INSTRUMENTOS

Luxometro LM37

DISENADO ESPECIFICAMENTE PARA MEDICIONES SENCILLAS:

Niveles de luz en lugares de trabajo, invernaderos,
estudios fotograficos, etc.

« Escala 0.00..40.000 Ix / 0.000..4.000 fc
« Seleccién de escala automatica y manual
« Resoluciéon 0.01Ix / 0.001 fc

« Intervalos de medidas 500 ms

« Cero automatico

 Funcion Data-Hold

Catn° Descripcion
DS-LM37 Luxémetro LM37, medida de iluminacion, con sensor integrado.
I 4 (] (]
Cronémetro digital Watch sl
START STOP
MEMORY
ECONOMICO.

« Escala 1 segundo a 99 minutos
» Resolucion 1segundo

« Dimensiones 54 x 16.5 mm
*Peso39g

Catn° Descripcion

DS-CRONO821 Crondémetro Watch, color negro.

Medidor de humedad Humidicheck

PARA MEDIR HUMEDAD EN MADERA, CARTON, PAPEL Y MATERIALES
ENDURECIDOS (YESO, HORMIGON Y MORTERO)
MEDIDA INSTANTANEA.

« Escalamadera6..42 % / <30% £2% y >30% 4%

« Escala materiales de construccion 0.2..2% / <1.4% £0.1% y 1.4% £0.2%
» Dimensiones (Largo x Fondo x Alto) 40 x 20 x 80 mm

« Peso50g

» Alimentacion 4 pilas LR244

Catn° Descripcion

DS-342 HumidiCheck MINI, medidor de humedad para madera y materiales de cosntruccion.




OTROS INSTRUMENTOS ) OTROS INSTRUMENTOS

» Medidor de CO: portatil - -

Catn° Descripcion
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Medidor de CO,, 0..4000 ppm (resolucién 1ppm) 0..50

LW-GC2028 ©C, con compensador de °C, Hold. Con sonda separada.

» Pipeteador Argo-Filler 3

» Ligero, con mango ergonémico

» Para pipetas de vidrio o de plastico de 1a 100 mi _

» Ocho velocidades seleccionables y nivel de carga A
de bateria en pantalla LCD ‘

« Filtro de membrana de silicona Fermapipette .
hidrofdbica de 0.45 um

» Consoporte para mesay pared

 Adaptador de CA para recargar las baterias e

1 filtro de repuesto

Catn° Descripcion

G-15100053 Argo-Filler3 de relleno con soportes para recargar la bateria y un filtro de repuesto.
Recambio
G-15000573 10 filtros de recambio de 0.45 pm.
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